Y 
Y 
Z 
Z 
Z 


China 


ef” 
Vol I No 106 3 June 1985 


PRC INTERNATIONAL AFFAIRS 


GENERAL 
Further on U.S.-USSR Arms Negotiations in Geneva A l 
Gorbachev Makes New Proposal A l 
Talks Allow No Optimism A l 
TASS Repudiates U.S. Proposal on ABM Treaty A 2 
PRC Association on Peace, Disarmament Established A 3 
UN Envoy Urges Developing Countries To Cooperate A 3 
Abe Says Hong Kong's Stability Vital to Japan A 4 
SOUTHEAST ASIA & PACIFIC 
Further on Wu's Remarks on Ties With Indonesia E l 
RENMIN RIBAO on Vietnam's Dry-Season Campaign [1 Jun] E 3 
WESTERN EUROPE 
Zhao Ziyang Begins Visit to UK, FRG, Netherlands G 1 
Sino-UK Trade Promising G l 
Zhao Ziyang Departs Beijing Gl 
Zhao, Party Leave Urumqi G 2 
Group Makes Stop in UAE G 2 
Zhao Arrives in UK G 2 
Gives Statement on Arrival G 3 
Zhao Article for TIMES G 3 
Trip Shows Importance of Ties G 4 
RENMIN RIBAC Editorial [2 Jun] G 6 , 
SFRY's POLITIKA on Zhao Tour G 7 ; 
FRG's Kohl Anticipates Visit G 7 | 


EASTERN EUROPE 


Further on Vice Premier Li Peng's Visit to Hungary 
Visits Fair, 
Meets Nemeth Karoly 
Meets Gyorgy Lazar 
Trade Agreement Signed 
Departs for Paris 
Additional Reportage [cross-reference] 


WESTERN HEMISPHERE 


= = ME = 99 <9 « ol - oe = 2} 
WNONEE Se 


Venezuela's Perez Meets Gu Mu, Concludes Visit 
Huang Hua, NPC Delegation Arrive in Venezuela 


aan 
he 


I. 


3 Jun 85 2 


PRC NATIONAL AFFALRS 


PRC 


'Text' of Wan Li Speech at Education Conference 
Education Official Discusses Military Training 
(CHINA DAILY 1 Jun] 
National Soccer Coach Resigns, Expresses Regret 
Team To Be Disbanded 
State Commission Holds Meeting on Sports Order 
Athletes Lecture Soccer Rioters on Decorum 
Beijing TV on Deng Yingchao as NPC Vice Chairman 
RENMIN RIBAO Criticizes Monopolized Timber Trade 
Commentator's Article 
Commission on Differentiating Among Malpractices 
Air Force Urges Smooth Progress of Streamlining 
[RENMIN RIBAO 30 May] 
Xizang Armed Police To Wear New Uniforms 
Further on RENMIN RIBAO Overseas Edition 


REGIONAL AFFAIRS 
EAST REGION 


Fujian Holds Party Rectification Meeting 


Su Yiran Relieved of Shandong Secretary Position 


CENTRAL-SOUTH REGION 


Guangzhou To Issue Resident Identity Cards 


Henan Meeting Discusses Leadership Readjustment 


Henan Governor Outlines 1985 Work Report 


Leaders at Henan Forum on Developing Young Talent 


Wuhan City Appoints Two Young Vice Mayors 
NORTH REGION 
Chen Xitong on Vegetable Supply in Beijing 


Ni Zhifu Observes Metal Cutting in Tianjin 
Briefs: Hebei Coal-Dressing Plant 


TAIWAN 


CHINA POST Views Hu Yaobang's Renewed Threat 
U.S. Official Comments on Hu Yaobang Remarks 


HONG KONG MEDIA ON CHINA 


Hu Yaobang Interviewed by PAI HSING's Lu Keng 

Han Xu Comments on Taiwan Issue, U.S. Relations 

Zhao Denies Reshuffle Set for Party Conference 
[WEN WEI PO 2 Jun] 

MING PAO Reports Imbalance of Sexes in PRC 


[28 May] 


[1 Jun] 


[1 Jun] 


{3 Jun] 


CHINA 


AA KRAKAARARAARAA AK 
4 mR 
> 


AA 
— 
\O 


wuww ss 
NN eee 


R 1 
R 1 
R 1 
vil 
3 
wil 
W 35 i 
W 36 
W 38 


| eee ee | 


I. 3 Jun 85 PRC INTERNATIONAL AFFATRS Al 
GENERAL 


FURTHER ON U.S.-USSR ARMS NEGOTIATIONS IN GENEVA 


Gorbachev Makes New Proposal 
0W010242 Beijing XINHUA in English 0149 GMT 1 Jun 85 


[Text] Moscow, May 31 (XINHUA) -- Soviet leader Mikhail Gorbachev proposed here today 
a one- or two-month deadline for Moscow and Washington to submit arms control proposals 
at the new round of the Geneva talks which opened yesterday. 


Speaking at a Kremlin dinner for visiting Czechoslovak President Gustav Husak, Gorbachev 
repeated an earlier Soviet proposal for an immediate moratorium on medium-range, 
strategic and space weapons. 


He said, "We suggest that in introducing the moratorium, the Soviet Union and the United 
States agree that they will make at the talks during a specific period, say, one or two 
months, their practical proposals on all the questions under consideration." 


The Soviet leader said that these questions should include "the levels to which they 
(the two sides) would be prepared to reduce their strategic offensive armaments, 
naturally, on the condition that attack space weapons are banned." 


Under the existing approximate balance of forces, he said, a freeze on nuclear and 
space weapons "would not give advantage to either side" and would be “in line with the 
principle of equality and equal security." 


The Soviet leader reiterated his country'sdesire to normalize relations with the United 
States. 


Husak said at the dinner that Czechoslovakia fully supports Gorbachev's new proposal 
on arms control. "It will continue to make a positive contribution to the coordinated 
foreign policy of the socialist community," he said. 


Talks Allow No Optimism 


.0W311052 Beijing XINHUA in English 1031 GMT 31 May 85 
["Analysis: New Arms Talks Rule Out Optimism (by Ren Zhengda)" -- XINHUA headline] 


[Text] Geneva, May 30 (XINHUA) -- After a month's interval, the U.S.-Soviet arms control 
talks will return to the spotlight today with gloomy prospects for success. 


In spite of repeated discussions on both sides with their allies and the Geneva talks 
between the two countries’ foreign ministers since the first round of talks last month, 
the United States and the Soviet Union are no closer to each other. 


Each side has stepped up its propaganda campaign trying to lay the blame at the door of | 
the other for the failure of the first round of talks. , 
The Soviet side rapped the U.S. for “undermining the talks" because of its "lack of a | 
constructive attitude." 


The United States responded that the Soviet Union “artificially set roadblocks" and 
made the talks "more difficult." 


‘On the problem of the Strategic Defence Initiative (SDI), none of the superpowers has 
shown any sign of budging an inch. 
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The United States claims that the Soviet Union has a 10-1 advantage in medium-range 
missiles, a favourable ratio of land-based inter-continent strategic missiles, and 
have already started on the development of space weapons. Therefore, the U.S. is 
trying to cut the Soviet edge in land-based missiles and to develop the SDI program. 


The Soviet Union maintains that the two countries are generally balanced in medium- 
ranged, strategic and space weapons and that the U.S. push for SDI is “destroying the 
existing strategic military balance." The Soviet Union thus insists on an "organic 
connection" among the three arms talks and aims at undermining the SDI program. 


Also, both sides are accelerating the arms race to reinforce their positions at the 
negotiation table. Washington has quickened the pace in research and development of 
space weapons. This month, the United States announced the establishment of the third 
largest combined organization to carry out the "star wars" program, and brisk 
consultations are underway with several dozen West European industrial groups to 
involve them in the "star wars" program. Washington also announced that tests of 
laser weapons in space will continue next month. 


The Soviet Union will not allow itself to be outdone. Its military and government 
leaders have come out recently declaring its resolve to face the "grave challenge" 
posed by the "star wars" program through the adoption of "counter measures." Soviet 
Defense Minister Sergey L. Sokolov has admitted that his country is conducting research 
in space for military purposes. 


This sharp confrontation between the two superpowers is nowhere more apparent than in 
the statements their delegations made on their arrival here today. U.S. chief 
negotiator Max Kampelman issued a call for drastic cuts in "offensive nuclear weapons, 
making no mention of "space defensive weapons." Soviet delegation leader Viktor Karpov, 
however, zeroed in on the U.S. "star wars" program, blaming it as the source of all 
obstacles to the talks. 


It appears that the United States is set to push ahead with its "star wars" program, 
while the Soviet Union is also adamantly determined to do away with it. This stiff 
stance on both sides has cast a shadow over the ongoing negotiations which leads local 
observers to doubt whether the current talks will produce any tangible progress on 
vital issues. 


TASS REPUPTATES U.S. PROPOSAL ON ABM TREATY 


0W011612 Beijing XINHUA in English 1448 GMT 1 Jun 85 


[Text] Moscow, June 1 (XINHUA) -- The Sowiet official news agency TASS said yesterday 
that the U.S. proposal for joint modifications of the 1972 treaty on the limitation 
of anti-ballistic missile systems means “an unlimited militarization of outer space." 


U.S. President's special consultant on arms control Paul Nitze said recently that the 
value of the 1972 treaty has been undermined and that the United States and the Soviet 
Union "should move forward jointly in an agreed manner" and adapt to new circumstances. 


TASS said in a commentary that Nitze's remarks showed that "if a treaty to some extent 
hinders the United States in building up its military arsenals, the United States will 
renounce such a treaty." Et it did not say whether the Soviet Union would participate 


in the talks suggested by Nitze on the treaty. 
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The commentary also said that the U.S. "star wars" program and the 1972 treaty "are 
abolutely imcompatible and mutually exclusive things." What Nitze said about the U.S. 
readiness to observe the treaty is aimed at "deceiving the world public," it added. 


PRC ASSOCIATION ON PEACE, DISARMAMENT ESTABLISHED 
OWO11752 Beijing XINHUA in Englis. 1633 GMT 1 Jun 85 


[Text] Beijing, June 1 (XINHUA) -- The Chinese People's Association for Peace and Dis- 
armament, a nongovernmental organization composed) of various people's organizations and 
prominent public figures, was established here toflay. 


Zhou Peiyuan, vice-chairman of the National Committee of the Chinese People's Political 
Consultative Conference, is president of the association. 


Speaking at a meeting here this afternoon marking] the establishment of the association, 
President Li Yimang of the Chinese Assocation for International Understanding, which is 
a member organization of the association, said that the establishment of the new body 
would help publicize peace and disarmament efforts in China. 


It would also help promote contacts and cooperation with the peoples of other countries 
and their organizations which stand for peace and disarmament, he added. 


Zhou said at the meeting that peace was one of the most vital issues facing the world 
today. He said that the Chinese people love peace, and sympathize with and support 
peoples of other countries in their efforts for peace. 


"The Chinese people would like to work together with peoples of other countries to safe- 
guard world peace, oppose the arms race, promote disarmament, ban the production of and 


destroy all existing nuclear weapons and prevent a new world war," he added. 


1 
Vice-presidents of the association are Zhao Puchu, Wang Shuxian, Ou Tangliang, Zhu Liang, 
Shen Xiaxi, Zhou Guangzhao, Zong Huaide and Hou Jingru. 


UN ENVORY URGES DEVELOPING COUNTRIES TO COOPERATE 


0W300757 Beijing XINHUA in English 0647 GMT 30 May 85 


[Text] United Nations, May 29 (XINHUA) -- China's deputy permanent representative to the 
United Nations Ambassador Liang Yufan today called on developing countries to increase 
technical cooperation among themselves to speed the pace of their development. 


Speaking at a meeting of the U.N. Committee on the Review of Technical Cooperation Among 
Developing Countries (TCDC), Ambassador Liang said: "The Chinese Government pledges to 
continue its policy to promote and support TCDC and wishes to take an active part in U.N. 
sponsored inter-regional and global programs aimed at promotion of TCDC, in order to in- 
tensify its economic and technical cooperation with a larger number of countries from 
Asia, Africa, Latin America and the Arab states for joint development." 


He pointed out that at a time when North-South dialogue is at a stalement and global 
negotiations are not possible, TCDC as an important component of South-South cooperation 
has become more and more urgently needed. 
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"Through TCDC activities on the basis of equality and mutual benefit, developing 
countries can benefit from each other's advantages and supplement each other's 
deficiencies. Such cooperation would contribute to accelerated development process of 
each of the countries and enhance collective self-reliance," he said. 


Ambassador Liang urged various organizations of the United Nations system to provide 
more resources in support of TCDC with a view to scaling up their activities. 


He also asked the developed countries to support TCDC. "The world economy is but a 
single entity. Without the economic development in the South, sustained economic 
growth in the North can hardly be expected to materialize. Therefore, it is also in 
the interests of the developed countries to finance TCDC activities," he said. 


Referring to China's support for TCDC activities, he said that in 1984 alone, 16 
workshops and training courses were conducted in China where systematic training was 
provided for 350 technical personnel from developing countries. For instance, 20 
technical personnel went to China from Latin American countries last year to receive 
training in methane technology. In addition, after a study tour group from China 
visited Venezuela, Argentina, Brazil and Mexico earlier this year, an agreement was 
signed on future projects and areas for potential cooperation within the framework of 
the UNDP (United Nations Development Program). 


ABE SAYS HONG KONG'S STABILITY VITAL TO JAPAN 


0W310823 Beijing XINHUA in English 0753 GMT 31 May 85 


[Text] Hong Kong, May 31 (XINHUA) -- Hong Kong's prosperity and stability are vital not 
only to Japan but to Asian and international peace and stability, Japanese Foreign 
Minister Shintaro Abe said in a message to a conference here Thursday. 


The message to the opening of the eighth joint session of the Japan-Hong Kong and Hong 
Kong-Japan Business Cooperation Committees said it was fundamental Japanese policy to 
help Hong Kong keep its prosperity and stability for a long time to come. 


Abe urged the international community to fully understand and cooperate with China and 
Britain as well as with Hong Kong to ensure Hong Kong's smooth transition to 1997 in 
line with the Sino-British joint declara.ion. The Japanese Government would do its best 
to assist, he noted. 


In view of Hong Kong's future development and the prospects of Chinese modernization, 
Japanese interests were increasingly involved in Hong Kong business ventures, he added. 


According to Hong Kong delegation Co-Chairman Sir S. Y. Chung, some 1,000 Japanese 
companies have Hong Kong branches or offices, and 21 percent of foreign investment in 
local manufacturing industries is Japanese. 


In the first quarter of 1985, Japan again became Hong Kong's major supplier, accounting 
for 25 percent of local imports. 


Japanese Co-Chairman H. Yoshiyama announced at yesterday's session that Japan had 
lifted all tariff barriers on imports from Hong Kong. 
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FURTHER ON WU'S REMARKS ON TIES WITH INDONESTA 


BK311205 Beijing International Service in Indonesian 0830 GMT 29 May 85 


[Report on interview granted by Foreign Minister Wu Xueqian to SHIJIE ZHISHI magazine 
in Beijing on the prospects of Sino-Indonesian relations -- date not given] 


[Text] First, Minister Wu Xueqian said: Upon arrival at Jakarta airport I was immedi- 
ately surrounded by some 50 newsmen. I have rarely experienced this in other countries. 
Later, these newsmen asked -—- one after another -—- to interview me. Delegates from many 
countries also took the initiative to contact and hold discussions with us. Many dele- 
gates, particularly friends in the press, focused their attention on the PRC delegation 
and on the considerable changes in the PRC over the past few years and in the PRC's 
foreign policy. Having been locked up [tersekap] for years, Indonesian newsmen and 
friends gave greater attention to the changes and developments in the PRC. 


On his impressions of the 30th anniversary commemoration of the Bandung Conference, 
Minister Wu Xueqian said: First of all, the growing unity and cooperation among Asian 
and African countries has impressed me most. Today, not only have numerous Asian and 
African countries achieved independence, but they have also united and cooperated to 
become a very important force in the international political scene. The Bandung spirit, 
which is still alive, has definitely made the people joyful proud. Another strong 
impression is that a desire for peace and development has become the common desire of 
Asian and African countries. President Suharto's inaugural address, speeches during the 
commemorative meeting, and a declaration unanimously approved at the end of the meeting 
underscore the importance of peace and development -- two most essential issues in the 
world today. The objective of the common struggle of the Asian and African peoples is to 
strive for peace and development to kindle the Bandung spirit in the present historical 
conditions. I am convinced that Asian and African countries and other Third World coun- 
tries will certainly become a very important factor in preserv ng world peace provided 
that they are united and cooperative and try hard to develop their respective economies. 


Answering questions as to his opinion on the repeated statements by Indonesian leaders 
that the PRC must openly state that it no longer supports the Indonesian Communist Party 
[PKI] before Indonesia will normalize diplomatic relations with the PRC, Minister Wu 
Xueqian said: In my opinion, this issue should be viewed as follows: First, it is 
normal for a political party of one country to maintain relations with political parties 
of the same ideology in other countries. This is general practice in the international 
scene. For example, socialist and nationalist parties in various countries maintain 
relations with their counterparts in other countries. Second, the 12th National Congress 
of the CPC set four principles that must be upheld by the CPC in developing its rela- 
tions with communist parties and other political parties in other countries. The four 
principles are independence, complete equality, mutual respect, and noninterference in 
each other's internal affairs. In my opinion, such relations are merely moral in nature. 
The CPC will never use these relations to interfere in the internal affairs of other 
countries. Third, as stated by General Secretary Hu Yaobang during his visit to 
Austria, the PC will never use these relations to interfere in the internal affairs of 
other countries. Third, as stated by General Secretary Hu Yaobang during his visit to 
Australia, the CPC has maintained no relations with the PKI for 18 years. Rumors abroad 
that the PRC was involved in the 30 September Movement [of the PKI in 1965] contradict 
historical facts. It was not until the 30 September Movement occurred that we learned 
of it, We have a far-sighted attitude toward past events. The normalization of diplo- 
matic relations between the PRC and Indonesia is in the basic interests of the peoples 
of the two countries. We consistently take a positive attitude on this. We can wait, 
if Indonesia still has difficulties. 
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Answering a question on the positive results of his meetings with President Suharto and 
Foreign Minister Mokhtar Kusumaatmaja, Minister Wu Xueqian said: This time, I went to 
Indonesia to attend the 30th commemorative meeting of the Bandung Conference at the in- 
vitation of Minister Mokhtar. This itself shows progress in bilateral relations. While 
in Indonesia, I had an opportunity to hold an hour-long talk with Minister Mokhtar and 

I had the honor of meeting President Suharto. The talks and meeting took place in a 
friendly, frank, and sincere atmosphere. In addition, they were useful. As is known, 
the PRC Government consistently maintains a positive attitude toward the normalization 
and promotion of good-neighborly relations and friendship with Indonesia. 


President Suharto expressed his readiness to promote bilateral relations on the basis 

of the Bandung spirit and the five principles of peaceful coexistence. This has a 
positive significance. I thin!. that with their common desire, the two sides will be 
able to motivate the normalization and promotion of their relations through joint 
activities. Since October last year, Indonesian Government leaders have repeatedly said 
that Indonesia will establish direct trade links with the PRC. For its part, the PRC 
Government has given a positive response. The nongovernmental trade boards of the two 
countries have held initial contacts. I and Minister Mokhtar, as representatives of the 
respective governments, had an official exchange of views on the matter for the first 
time. The two sides have agreed to establish direct trade between the two countries and 
to ask the nongovernmental trade boards empowered by the respective governments to hold 
consultations and sign a document on direct trade. 


Concerning the question of whether [Indonesia will again arrange a personal discussion 
between Minister Wu Xueqian and President Suharto, Minister Wu said: I was informed by 
Minister Mokhtar that the meeting was planned for 26 April at 0930, but before that we 
had decided to leave Indonesia for home on 26 April at 0800. Due to the short notice 
about the meeting, I could not rearrange my scheduled departure; furthermore, I was 
supposed to be in Beijing on 27 April to welcome the Danish foreign minister, whom I had 
invited. I was sorry that I was unable to meet with President Suharto. I explained 
this to Minister Mokhtar and he fully understood. As a substitute, Minister Mokhtar 
had a special meeting with President Suharto later on the night of 26 April before the 
president hosted the dinner for the heads of the various governments who attended the 
30th commemorative Asia-Africa conference anniversary. Although the meeting was brief, 
it was exactly as Minister Mokhtar told reporters after the meeting -- that much had 
been discussed in those 5 minutes. I am confident that there will be benefits for the 
deepening of bilateral understanding through such contacts as long as both sides con- 
tinue their efforts in bilateral relations, and that there are bigger developm nts to 
come. As for when bilateral diplomatic relations would be resumed, it does not rest 
just with one side; efforts by both sides are needed. We have repeatedly said that 
there is no problem on our part. 


Answering questions on the probable Indonesian trade and Chamber of Commerce delegation's 
visit to China soon, Minister Wu Xueqian said: We warmly welcome the Indonesian trade 
and Chamber of Commerce delegation to hold discussions in Beijing or in a Third World 
country. During his meeting Minister Mokhtar also proposed that other than direct 
trade, both sides could, in stages, upgrade relations in culture and sports in an effort 
to deepen understanding and trust. I expressed agreement with Minister Mokhtar. I 
think that in the normalization of relations between China and Indonesia, there should 
be no insurmountable problems. I am confident that in conjunction with the upgrading 

of bilateral relations between both countries in trade, culture, and sports, mutual 
understanding and trust can also be further deepened in stages. These can take us in 

a direction toward progressive development in bilateral relations. I am optimistic 
about the prospects of the PRC-Indonesian relations. 
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During the 1960's, Foreign Minister Wu Xueqian visited Indonesia. Reporters asked him 
about his second visit recently and about changes that had taken place in Indonesia. 
Minister Wu said: This time I was only in Jakarta and Bandung for a few days to attend 
the celebrations, and I had no opportunity to venture out and become familiar with the 
country that has a thousand islands and a population of 160 million. Even then, there 
have been great changes in Indonesia in the last 20 years or so, and this has impressed 
me greatly. Viewing from our limousine both sides of the road from Jakarta 
International Airport to our hotel in Jakarta, rows of new modern buildings can be seen, 
and it is similar in beautiful Bandung City. Before leaving Jakarta for home, an 
Indonesian friend said to me: This time you had no time to see Indonesia, and you will 
surely come again soon. It is true that if there is an opportunity in the near future 
I shall go to Indonesia again to see and learn more about the beautiful archipalegic 
nation. 


RENMIN RIBAO ON VIETNAM'S DRY-SEASON CAMPAIGN 


HK0O10835 Beijing RENMIN RIBAO in Chinese 1 Jun 85 p 6 


[Commentary by reporters Zhou Xiugqing and Liu Aicheng: "Whom Does the Situation Really 
Benefit -- Commenting on the Seventh Vietnamese Dry-Season Offensive in Cambodia"] 


[Text] The rainy season has now come to the Cambodian battlefield, drawing the atten- 
tion of the whole world. Previously the Vietnamese aggressor army in Cambodia launched 
its seventh dry-season offensive, and the two sides engaged in an unprecedentedly fierce 
trial of strength. What is the actual situation now? What impact will this trial of 
strength have on future Cambodian developments? 


In their seventh dry-season offensive since invading Cambodia, the Vietnamese authori- 
ties mustered tens of thousands of troops and also transferred several divisions from 
Vietnam. Supported by numerous aircraft, artillery, tanks and other heavy weapons, they 
launched the fiercest assault on the Cambodian resistance forces since the invasion of 
Cambodia in 1978. Relying on its superior strength in men and equipment, the Vietnamese 
Army attacked with great ferocity right up to the Thai-Cambodian border, in a vain 
attempt to totally destroy the bases of the three resistance force of the Democratic 
Kampuchean Coalition Government and also to draw back Democratic Kampuchean forces from 
the interior of the country to provide support to those under attack, thus seizing this 
chance to wipe out large numbers of Democratic Kampuchean effectives, and reach the 
goals of blockading the Thai-Cambodian border, splitting the Democratic Kampuchean 
Coalition Government, and striking at its international reputation. Although the 
Vietnamese Army by tremendous efforts seized the main camps of the three factions in 

the border area, it was unable to attain the above mentioned strategic goals, and on 

the contrary paid a heavy price. Foreign military observers have pointed out that the 
Vietnamese Army suffered its heaviest casualties of the past 6 years in this dry-season 
offensive, with total casualties amounting to at least 5,000 during the entire offen- 
sive, while the Democratic Kampuchean resistance forces' casualties amounted to less 
than 1,000. 


It should be pointed out that after the three Democratic Kampuchean resistance forces 
had inflicted heavy losses on the enemy, they made a timely strategic switch by dis- 
patching their troops along many tracks into the interior; apart from preserving their 
effective forces, they have also improved the quality of their units, boosted their 
fighting strength, and expanded the guerilla areas, and are thus able to take the 
initiative still more in dealing forceful blows at the enemy. 
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The Democratic Kampuchean patriotic armed forces are now launching widespread guerilla 
war in various provinces. They have seized the initiative on the battlefield and forced 
the Vietnamese troops into a predicament where they frequently have to passively suffer 
attack. 


Since the beginning of this year, the Democratic Kampuchean resistance forces have 
frequently cut the water and land communications around Tonle Sap. The Phnom Penh- 
Battambang railroad has also been cut, and many nearly sections of roads and rivers are 
controlled by the Democratic Kampuchean forces. The guerillas have also penetrated to 
places 7 kilometers west of the Pochen Tong Airport at Phnom Penh and to transport 
stations and ferries 30 kilometers northwest of Phnon Penh. They have even repeatedly 
penetrated into Phnom Penh City to harass the Vietnamese forces, thus compelling the 
Vietnamese Army and the Heng Samrin regime to enforce a curfew in Phnom Penh and many 
other towns. In Battambang and Siem Reap Provinces to the northwest, Pursat Province 
to the west, Koh Kong Province to the Southwest, Lompong Chnnang and Kompong Thom 
Provinces in central Cambodia, and even Kompong Cham Province to the east, bordering 
Vietnam, the Vietnamese resistance forces are frequently appearing from nowhere to 
attack the enemy. The Vietnamese authorities had never expected such a state of affairs. 


The Vietnamese Army also had another purpose in their seventh dry-season offensive -- to 
blockade the Thai-Cambodian border. They forced over 6,000 Cambodia = to erect barbed 
wire fences, dig trenches, sow mines and so on along the border, in  .id to wall off 
the border. Despite such strenuous efforts, however, they were only able to complete 

20 kilometers of roadblocks. How could the Vietnamese Army blockade the 800-kilometer 
Thai-Kampuchean border, with its high mountains, dangerous tracks, and dense jungle and 
vegetation? On the contrary, it was extremely difficult for the Vietnamese aggressor 
troops to hold onto a number of camps along the border, because their supply lines were 
under attack from the Democratic Kampuchean resistance forces, and they were continually 
in danger of being cut off. 


Fundamentally speaking, the purpose of the Vietnamese authorities in launching their 
seventh dry-season offensive was "to force peace through war." Vietnam has dispatched 
over 100,000 troops in waging its war of aggression against Cambodia over the past 6 
years, but far from being unable to force the Cambodian people to submit, its domestic 
economy has fallen to parlous days and it has become isolated internationally. For 
this reason, the Vietnamese authorities sought to create a false impression of a so- 
called "greatest victory" through launching an unprecedentedly fierce dry-season offen- 
sive; and they also engaged in political trickery by continually coming up with "new 
proposals" for solving the Cambodian problem, and constantly raised the asking price 
with the international community, to reach their goal of occupying Cambodia in perpetuity. 
However, the false impression has been pierced through and the trickery has come to 
nothing. As international opinion has pointed out, these Vietnamese moves can only 
show how outwardly strong but inwardly weak Vietnam is. 


At present a new turning point has appeared on the Cambodian battlefield. Having 
undergone severe trials, the Democratic Kampuchean Coalition Government has strengthened 
its political unity and military capability, and has gained ever-growing international 
sympathy and support. The Vietnamese aggressors on the other hand are carrying still 
heavier burdens and their predicament is even worse. The entire situation benefits the 
Cambodian people, not the Vietnamese aggressors; there has been no change in this 
general trend, and it will continue. 
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ZHAO ZIYANG BEGINS VISIT TO UK, FRG, NETHERLANDS 


Sino-UK Trade Promising 
0W011302 Beijing XINHUA in English 1246 GMT 1 Jun 85 


[Text] Beijing, June 1 (XINHUA) -- There is promising potential for Sino-British 
trade, said the Foreign Trade Ministry here today. An official told XINHUA on the eve 
of Premier Zhao Ziyang's visit to the United Kingdom that Britain was China's largest 
European trade partner after Federal Germany. 


Sino-British trade was worth 1.19 billion U.S. dollars last year, but this, he noted, 
accounted for only 0.3 of Britain's foreign trade. Bilateral trade has risen in the 
past few years, with BP, Shell, Cluff and other British oil companies involved in off- 
shore oil prospecting and development in the Yellow and South China Seas, he observed. 


A Sino-British communications joint venture begun last February, he pointed out, has 
imported advanced equipment and set up a Guangzhou-based network linking Shenzhen and 
Zhanjiang to serve the South China Sea installations more efficiently. 


But the senior official drew attention to the fact that, despite progress in building the 
Shanghai Yaohua-Pilkington glass company and cooperation in nuclear energy, only nine 

of the 700 joint ventures approved by Chinese authorities last year were with British 
firms, showing the potential to be tapped. 


The resolution of the Hong Kong question, he said, laid a solid foundation for coope- 
ration, clearing the air for industrial and commercial cooperation of various kinds. 


Technological upgrading of smaller enterprises, a major current Chinese task, offered 
opportunities to British firms, he suggested. 


Greater imports of foreign capital and technology, he said, along with the opening up to 
foreign trade of much of coastal China, gave overseas investors an entry into the 
Chinese market. 


British business, he emphasized, only needed greater competitiveness to reap the benefits 
of this. He voiced optimism on the impetus Premier Zhao's visit would give to such 
cooperation. 


Zhao Ziyang Departs Beijing 
0W010830 Beijing XINHUA in English 0821 GMT 1 Jun 85 


[Text] Beijing, June 1 (XINHUA) -- Zhao Ziyang, premier of the state council, ieft 
here this afternoon for his visit to Britain, the Federal Republic of Germany and the 
Netherlands. 


Speaking at a press conference at the airport, the premier said that his visit was aimed 
at promoting friendship, increasing cooperation and safeguarding world peace. "I am 
looking forward to discussions with leaders of the three host countries on international 
issues of mutual concern and bilateral relations," he said. 


Accompanying the premier were Vice-Premier Tian Jiyun, State Councillor and Foreign 
Minister Wu Xueqian, Vice-Minister of the State Planning Commission Gan Ziyu, Vice- 
Minister of the State Economic Commission Lin Zongtang, Vice-Minister of Foreign 
Economic Relations and Trade Jia Shi, and Bao Tong, a senior official in the premier's 
office. 
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| Among those at the airport to see the premier off were Wan Li, vice-premier; Xi Zhongxun, 
|member of the Political Bureau of the Communist Party Central Committee; Yang Shangkun, 
vice-chairman of the Central Military Commission; Chen Pixian, vice-chairman of the 
|National People's Congress Standing Committee; Hu Qili, member of the Secretariat of the 
|CPC Central Committee; Ji Pengfei, state councillor; and Qian Changzhao, vice-chairman 
|of the National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference. 
Diplomatic envoys of the three host countries to China were also on hand. 


| Zhao, Party Leave Urumqi 
|0WO20320 Beijing XINHUA in English 0312 GMT 2 Jun 85 


|{Excerpt] Urumqi, June 2 (XINHUA) -- Premier Zhao Ziyang left for London this morning 
/on the first leg of his visit to three European countries after an overnight stop in 
Urumai, capital of the Xinjiang Uygur Autonomous Region, northwest China. 


| They were seen off at the airport by Wang Enmao, first secretary of the Xinjiang Uygur 
Autonomous Regional Committee of the Chinese Communist Party; Ismail Amat, chairman of 
'the regional people's government; and Tomur Dawamat, chairman of the regional People's 
‘Congress Standing Committee. Premier Zhao and his party arrived here yesterday 
afternoon from Beijing. 


j 
j 
; 
; 


Group Makes Stop in UAE 


'0W021902 Beijing XINHUA in English 1845 GMT 2 Jun 85 


| [Text ] Sharjah, Jume 2 (XINHUA) -- Chinese Premier Zhao Ziyang today made a brief 

‘stopover in Sharjah and was warmly welcomed at the airport by the ruler of Sharjah 

| Shaykh Sultan. Chinese Ambassador Hu Changlin to the United Arab Emirates was also 
present at the airport. 


| Zhao was on his way to three West European nations, Britain, Federal Germany and the 
‘Netherlands. He will arrive in London this afternoon for a seven-day official visit 
to Britain. 


| Accompanied by Shaykh Sultan, Premier Zhao and his party including Vice-Premier Tian 
. Jiyun and Foreign Minister Wu Xueqian toured Sharjah. 


‘In Separate messages to President Zayid Ibn Sultan Shaykh Al Nuhayyan and Vice 

President and Prime Minister Rashid Ibn Sa'id al-Maktum of the United Arab Emirates, 
| Premier Zhao expressed the hope that the friendship between the two peoples of China 
| and the United Arab Emirates and the .riendly relations and cooperation between the 


‘two countries will grow in strength «nd develop steadly. 
| 


2 Zhao Arrives in UK 
j 


0W021700 Beijing XINHUA In English 1647 GMT 2 Jun 85 


'[Text] London, June 2 (XINHUA) -- Chinese Premier Zhao Ziyand flew in here today to 
| start a week-long official visit to Britain as part of China's diplomatic efforts to 
| promote friendship and cooperation and defend world peace. His special plane touched 
down ot the Heathrow Airport at 5:37 P.M. (local time). 


| Zhao's visit to Britain, the first leg of his West European tour which will also take 
| him to Federal Germany and the Netherlands, followed the successful settlement of the 
Hong Kong issue last year through the joint efforts of the Chinese and British govern- 
‘ments. British Prime Minister Margaret Thatcher visited China last December to sign 


the Sino-British joint declaration on Hong Kong. 


t) 


ae 
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|.;| During his stay in Britain, Premier Zhao will have an audience with Queen Elizabeth 


II and two rounds of talks with Mrs. Thatcher on international issues and ways to 
increase cooperation between the two countries. He will also meet leaders of the 
opposition parties. Trade between China and Britain stood at 1.24 billion U.S. dollars — 
last year and their economic cooperation covered the fields of ail exploration, coal 

mining, the aviation and auto industries. ‘fhe premier will also meet British businessmen 
and tour Edinburg and Cambridge. Among those accompanying Zhao are Vice-Premier Tian 

_Jiyun and State Councillor and Foreign Minister Wu Xueqian. 


Gives Statement on Arrival 
0W021840 Beijing XINHUA in English 1830 GMT 2 Jun 85 | 


[Text] London, June 2 (XINHUA) -- Chinese Premier Zhao Ziyang was given a red-carpet 
welcome at the London Heathrow Airport today when he arrived in Britain at the 
invitation of Prime Minister Margaret Thatcher. Britain was the first leg of the 
Chinese Premier's West European tour which also covered Federal Germany and the 
Netherlands. Premier Zhao's visit to Britain will last a week. 


In a written statement released at the airport, Zhao said that the joint declaration 
of the two governments on the issue of Hong Kong has laid "a foundation for bringing 
Sino-British relations to a still higher level. China loves peace, seeks friendship 
and devotes itself to development," Zhao said. "I hope that friendship, cooperation 
and maintenance of peace will become our common goal in the development of our 
relations." 


Zhao said he is looking forward to exchanging views with Mrs. Thatcher on international 
‘issues of mutual concern and "exploring new areas of bilateral cooperation." 


‘When Premier Zhao stepped down the plane, he was greeted by British Foreign Secretary 
Geoffrey Howe, who had visited China several times to negotiate on the Hong Kong issue. 
They warmly shook hands with each other. Zhao was saluted by a ceremonial guard of the | 
Royal Air Force. Among those accompanying Premier Zhao were Vice-Premier Tian Jiyun and 
State Councillor and Foreign Minister Wu Kuegqian. 


|The British prime minister will preside over a formal ceremony tcmorrow at the foreign 
and commonwealth office quadrangle to welcome Premier Zhao. Zhao is scheduled to hold 
his first session of talks with his British counterpart at 10 Downing Street tomorrow. 


Zhao Writes for TIMES 


| 


'HK030756 Beijing ZHONGGUO XINWEN SHE in Chinese 0339 GMT 3 Jun 85 


| [Report by Shuang Yin: "Zhao Ziyang Contributes an Article to the TIMES on Opening a 
| New Chapter in Sino-British Relations" ] 


" [Text ] London, 3 Jun (ZHONGGUO XINWEN SHE) -- In an article contributed to THE TIMES 
‘entitled the "Development of China and Its Cooperation With Western Europe," Zhao. 

| Ziyang, premier of the Chinese State Council, said: "The satisfactory settlement of 
the Hong Kong issue has added a new chapter to Sino-British relations and created a more 
| favorable situation for developing cooperation of mutual benefit between China and 


| Britain." : 


45, 


TENG 
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Today THE TIMES printed a special column on Zhao Ziyang's visit to the United States 
‘and published the full text of his article. | The article said that China's national 
economy has embarked on a road of steady, sustained, and coordinated development. | 


| 


China' s fundamental state policy for a long time to come is to wholeheartedly carry out 
‘socialist modernization to free the country from poverty and backwardness and realize 


'the invigoration of the Chinese nation through persistent efforts of several generations, ( 


‘the article pointed out. 


\ thao Ziyang wrote in the article that we are carrying out reforms, enlivening the . 

' domestic economy, and opening to the outside world. China's sesnnate structural reform | 
,and its policy of opening to the outside world are carried out in a planned way and 
‘step by step. Reforms were started in the countryside before moving to the cities and 
;opening to the outside world was put into effect first in the coastal areas and then in 
‘the hinterland. Marked results have been achieved in a short span of time. 


‘The article said: The development of various countries and international cooperation 
require a peaceful international environment, and defending world peace is a common | 
‘task facing all of us. China is a force that counters wars, and China's development ! 
| indicates the growth of force for peace. ! 
| 

/The article pointed out: China's development has provided bright prospects for its 
!cooperation with countries in the world in many fields. We are willing to develop 
‘economic and technological cooperation with various countries in the world on the basis | 
lof equality and mutual benefit, including expanding export trade, introducing advanced 

' foreign technology and equipment, absorbing foreign capital, and using foreign masiager ia} 
| experience for reference so as to speed up China's modernization. 

Preaier Zhao's article added: Western Europe is an important economic force in the | 
iworld. There is no fundamental conflict between China and Western Europe, and expanding 
economic and technological cooperation betweenChina and Western Europe corresponds to tap 
interests of both sides and is beneficial to promoting common prosperity. | 


‘the article concluded: Progress is being made in economic and technological cooperation 
|boewesa China and Britain. We are willing to make joint efforts with the British | 
| Government and persons in various circles to promote Sino-British friendly cooperation. | 


In the article, Zhao Ziyang expressed hope that China and Britain would constantly 
develop their friendly cooperation and make some contributions to promoting the 
| prosperity of the two countries and world peace. 


| Trip Shows Importance of Ties 
0W311927 Beijing XINHUA In English 1839 GMT 31 May 85 


'["Rourdup: Great Potential in Sino-EEC Economic Cooperation (by Li Changjiu) 


| XINHUA headline] 


| [Text ] Beijing, May 31 (XINHUA) -- Premier Zhao Ziyang's official visit to Britain, | 
| Federal Germany and the Netherlands from Sunday, his second trip to Western Europe 
/in two years, demonstrates that China attaches great importance to its long-term and | 
istable cooperationwith the European Economic Community (EEC) 1 
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Since China established diplomatic ties with EEC, bilateral trade increased from 2.4 bil- 
lion dollars in 1975 to 5.6 billion of 1984. 


Last year, Premier Zhao visited six European nations. He also paid a state visit to the 
EEC. Later, British Prime Minister Margaret Thatcher, West German Chancellor Helmut 
Kohl and Belgian Prime Minister Wilfried Martens came to China. They agreed that coop- 
eration between China dnd Western Europe should be expanded. 


Federal Germany's bilateral trade with China reached 2,140 million dollars in 1984, 38.3 
percent in EEC ountries' total trade volume with China. 


The Sino-West German joint venture, the Shanghai Volkswagen Corporation, will make West 
German cars in China, and the Shanghai Baoshan iron and steel works has imported West 
German technology for rolling steel. 


The Sino-British joint venture, Shanghai Yaohua Pilkington glass company, will be one of 
the largest glass manufacturers in China when it goes into operation in 1986. 


With the fine solution of the Hong Kong issue, the Sino-British economic cooperation will 
increase more rapidly. 


With the resumption of ambassador-level diplomatic relations between China and the Nether- 
lands, the trade between the two countries has been growing soundly and will see more pro- 
gress. 


In spite of the progress, the bilateral trade must increase. EEC foreign trade accounts 
for one-third of world trade volume; yet trade with China last year stood at less than 
one percent of total EEC foreign trade. 


As its economy develops, China has an increasing need for investment funds, technology 
and equipment, especially in the fields of energy, transporation, port facilities, tele- 
communication and food processing. The future of Sino-Western European cooperation is 
bright. 


The Federal German minister of finance recently said industrial nations must keep their 
markets open to developing countries. 


Western Europe is one of the major markets in the world, but imports from China account 
for only 0.4 percent of EEC's total import. Even with such a small percentage, China 
has an unfavorable balance of payments with West Europe. 


China's chemical industrial products, minerals, textiles, and arts and crafts are well 
known in West Europe. Some arts and crafts enjoy popularity new products should also be 
able to find their niche in EEC markets. 


Wester Europeans realize that only more Chinese goods in Western Europe will boost : 
Europe's exports to China. 


China's open door policy applies to the whole world. Therefore, there is competition 
for foreign goods to enter the Chinese market. If West Europe nations offer competitive 
conditions and prices for their technology and equipment, economic cooperation with 
China will be enhanced. 
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|0WO12226 Beijing XINHUA Domestic Service in Chinese 1720 GM? 1 Jun 85 


! 

| (Text ] Beijing, 2 Jun (XINHUA) [dateline asi received] -- RENMIN RIBAO today publishes 
ian editorial, titled: “Deepening Friendship in Flowers Blossoming in Late Spring," 
|to hail Prenier Zhao Ziyang's visit to three West European countries. The editorial 
|reads in full as follows: 


{ 


| 
‘Premier Zhao Ziyang left Beijing yesterday for an official visit to Britain, the FRG, 


| and the Netherlands at the invitation of the government leaders of those three West 
‘European countries. Last year, President Li Xiannian and Premier Zhao separately 
‘visited nine West European countries and the European Community. Their visits have 
‘produced good results. Premier Zhao's current visit is another major diplomatic move 
lof our country in the wake of last year's tours in developing friendly and cooperative 
,relations with West European countries, and it vividly reflects China's major policy 
‘decision to establish a long-term, stable cooperative relationship with West European 
‘countries. It will give tremendous impetus to promoting mutual understanding and 
|friendship, expanding economic and technological cooperation, and safeguarding world 
'peace, and will have far-reaching significance. 

'Establishing a long-term, stable cooperative relationship is a common wish of the 
‘Chinese and West European peoples. It is also their common need. West Europe, the 
‘birthplace of two industrial revolutions and currently a region with the largest number 
lof developed countries, has advanced science and technology and a strong industrial 

| foundation; while China, the largest developing country in the world with rich resources 
‘and a vast market, is making relentless efforts toward its magnificent goal of 

, modernization. Despite their different economic structures, China and West Europe can 

' make up each other's deficiencies. The two sides have tremendous potential and broad 

| prospects for developing economic and technological cooperation. Through friendly 

' cooperation in bringing about a common development and prosperity, they can fully become 
| partners in a long-term, stable, and mutually beneficial partnership. Equally important, 
'is the fact that China is firmly implementing the policy of enlivening its economy and 

| opening itself to the outside world. Its domestic economic structural reform is 

| Progressing steadily and soundly, and measures have been taken to ensure the sustained, 

' stable, and balanced growth of its national economy. This undoubtedly will contribute 
to the establishment of long-term, stable, and mutually beneficial cooperation between 
'the two sides. West European statesmen have brought up the concept of cooperation with 


| “Eocus placed on the 21st century." We appreciate such foresight and sagacity. 


A united, strong West 


| Europe and a developing China pursuing an independent and peaceful foreign policy both 
are important factors in safeguarding world peace and stability. China and West 
European countries have no conflicts of fundamental interests between them, and they 
share identical or similar views on many major international issues. At present, the 
j--4- - nuclear arms race between the two superpowers is intensifying and is 

| expanding to outer space. This not only gravely jeopardizes the security of European 
| countries but also endangers the peace and stability of Asia and the world. 
| and people in West Europe strongly demand a relaxation of tension. They advocate that 
East and West reduce their armaments to the lowest possible level in order to ensure a 
_ lasting and stable peaceful international evironment. In this regard, the Chinese 
Government and people share the same feelings with the European countri:« nd people. 


| China and West European countries both aspire for world peace. 


Governments 


its 
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i: \;{ Premier Zhao Ziyang's current visit to West Europe, where he will exchange views with | 
| leaders of the three host countries on major contemporary international issues, will | 
| certainly have a positive impact on world peace. ! 
| 
' Premier Zhao Ziyang's vist to the three West European countries comes at an ennshtnes | 
‘time when bilateral relations are developing smoothly. It is the spring of friendship | 
and cooperation. The satisfactory settlement of the Hong Kong issue has turned a new 
page in Sino-British relations. Chancellor Kohl's successful visit to China last year | 
| has produced an upsurge in the FRG to develop relations with China. After overcoming | 
|setbacks, China and the Netherlands resumed ambassadorial level diplomatic relations, 
‘thus opening a good propsect for bilateral cooperation. "Rain falls on the flowers along 
|the path, making the mountain full of the beauty of spring." We believe that in this 
|late spring when flowers are in full blossom, Premier Zhao Ziyang's visit to the three | 
|'West European countries will surely make the friendly and cooperative relations between | 
| China and West Europe full of the beauty of spring. 


SFRY's POLITIKA on Zhao Tour 
/0W020248 Beijing XINHUA in English 0238 GMT 2 Jun 85 2 


[Text] Belgrade, June 2 (XINHUA) -- The main purpose of Chinese Premier Zhao Ziyang's 
'ongoing tour of three West European countries is to promote bilateral relations and to 
 Sateguard world peace, POLITIKA said in an article today. 


Zhao" Ss ongoing visit to Britain, Federal Germany and the Netherlands is a trip for 
'peace, the paper said. 


The visit by Chinese President Li Xiannian to Spain, Portugal and Malta last year was 
_for the same purpose, it added. 


China is deeply interested in developing economic, scientific and technological 
‘contacts with Western Europe, the paper said. Likewise, Western Europe also has keen 
interest in China. Convincing proof of this was the visits to China last year by the | 
-heads of three West European governments -- British Prime Minister Margaret Thatcher, 
'Federal German Chancellor Helmut Kohl and Belgian Prime Minister Wilfried Martens, 


| the paper noted. | 


Trade between China and the European Economic Community in 1975 to 1984 increased . 
from 2.4 billion to 5.6 billion U.S. dollars. 


From the bilateral viewpoint, the paper went on, the signing of the Sino-British 
treaty over Hong Kong would be a great impetus to the economic cooperation between the 
two countries. The economic relations between China and Federal Germany are in full 


bloom. 


In the relations between China and the Netherlands, the paper said, the restoration | 
of diplomatic relations to ambassadotial leval would quicken the pace of their 
| bilateral economic cooperation. : 


FRG's Kohl Anticipates Visit 


0W312010 Beijing XINHUA in English 1553 GMT 31 May 85 


[Text] Bonn, May 31 (XINHUA) -- Chancellor Helmut Kohl of the Federal Republic of 
' Germany s d today that he is looking forward to the forthcoming visit of Chinese 


| Premier Zhao Ziyang to the country. 


He told Chinese Ambassador Guo Gengmin that he and Zhao will exchange views on | 
+, ... bilateral economic and cultural relations as well as on international problems. 


PEWME LEME Says 
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FURTHER ON VICE PREMIER LI PENG'S VISIT TO HUNGARY 


Visits Fair, Factory 
0W300820 Beijing XINHUA in English 0655 GMT 30 May 85 


[Text] Budapest, May 29 (XINHUA) -- Chinese Vice Premier Li Peng today visited the 
Budapest international spring fair and a vehicle and machine-building factory in 
northwest Hungary. At the fair this morning, Li accompanied by his Hungarian counter- 
part Jozsef Marjai, visited the exhibition rooms of power, electronics, transportation 
and communications, coal mining and aluminum-manufacturing in the Hungarian pavilion. 


In the afternoon, Li and his party visited the Raba vehicle and machine-building factory, 
the second largest factory of the country, in the city of Gyor in the northwest. Li 
inquired about the production of the factory. The Raba factory has more than 18,000 
employees with an annual output value of 400 million U.S. dollars. According to a Sino- 
Hungarian trade accord, the factory will export 300 heavy-duty trucks to China this year. 


Meets Nemeth Karoly 
OW010652 Beijing XINHUA in English 0638 GMT 1 Jun 85 


[Text] Budapest, May 31 (XINHUA) -- Nemeth Karoly, deputy general secretary of the 
Hungarian Socialist Workers’ Party (HSWP), met here this morning with visiting Li Peng, 
member of the Central Committee of the Chinese Communist Party and vice premier of the 
State Council. At the meeting, Nemeth said Li's visit is of political significance, 
which shows the desire on the part of both sides to further develop bilateral relations 
which are advancing on the right course. Hungary is ready to further the relations 
between the two countries in all fields, he added. 


The deputy general secretary said that both Hungary and China are engaged in socialist 
construction, and there is solid foundation for bilateral cooperation. Hungary regards 
the development of such relations as a long-standing, stable factor in Hungary's 
foreign policy, and there are great potentialities in this regard. Nemeth pointed out 
that each country should act in the light of its own specific conditions while every 
country has its own experience which can be drawn upon by others. He wished success to 
China's economic development program. 


Li Peng briefed Nemeth on China's domestic matters and foreign policy, and expressed 
the desire to further expand Sino-Hungarian relations. He asked Nemeth to convey to 
Comrade Janos Kadar, HSWP general secretary, the regards from Chinese Communist Party 
General Secretary Hu Yaobang. He also conveyed to Nemeth the regards from Hu Qili, 
member of the CCP Central Committee's Secretariat. 


The meeting proceeded in a cordial atmosphere. Present at the meeting were Hungarian 
Vice Chairman of the Council of Ministers Marjai Jozsef and Chinese Vice Foreign 
Minister Qian Qichen. Accompanied by Jozsef Marjai, Li Peng and his party this after- 
noon visit a vineyard cooperative in Nagyrede, Heves County, north Hungary. 


Meets Gyorgy Lazar 


0W010732 Beijing XINHUA in English 0708 GMT 1 Jun 85 


[Text] Budapest, May 31 (XINHUA) -- Gyorgy Lazar, chairman of the Hungarian Council 
of Ministers, met here today with visiting Chinese Vice Premier Li Peng. At the 
meeting, Li conveyed to Lazar the regards from Chinese Premier Zhao Ziyang. Lazar 
also asked Li to convey his regards to Zhao. 


I. 3 Jun 85 H 2 PRC INTERNATIONAL AFFAIRS 
EASTERN EUROPE 


In the ensuing conversation, Lazar expressed welcome to Li and said his visit is very 
important to the development of relations between the two countries. Hungary will, 

in the light of its specific conditions, further develop relations with China, 
particularly in the economic field which has great potential despite the fast progress 
already made. Lazar said Hungary and China share common views on safeguarding world 
peace and on some other world issues, and it is natural that they also have some 
different views. 


Li Peng briefed Lazar on China's economic situation and the restructuring of its 
economy, and explained China's independent foreign policy. Present at the meeting 
were Hungarian Vice Chairman of the Council of Ministers Jozsef Marjai and Chinese 
Vice Foreign Minister Qian Qichen. This morning, Li Peng met with Hungarian vice 
premier and director of the national planning bureau, Lajos Faluvegi, who gave an 
account of the work with regard to planning in Hungary. 


Trade Agreement Signed 


0W011814 Beijing XINHUA in English 1651 GMT 1 Jun 85 


[Text] Budapest, June 1 (XINHUA) -- Visiting Chinese Vice Premier Li Peng and his 
counterpart Jozsef Marjai here today signed a long-term trade agreement for 1986-1990. 


According to the agreement, China will in the next five years export to Hungary rice, 
beans, tinned fruits and vegetables, tea, cotton, garments, knitwear, leather shoes, 
and machinery. Meanwhile, Hungary will export to China steel and aluminium products, 
urea, trucks and medical instruments. Total volume of bilateral trade between Hungary 
and China stipulated by the agreement will double that of the last five years. 


Departs for Paris 
0W020258 Beijing XINHUA in English 0248 GMT 2 Jun 85 


[Text] Budapest, June 1 (XINHUA) -- Chinese Vice Premier Li Peng said here today that 
the economic and trade ties between China and Democratic Germany, Poland and Hungary 
have entered a stage of long-term, stable development. 


Li Peng and his party left here for Paris this afternoon upon concluding his visit to 
Hungary, the last leg of his tour of three East European nations. Li told XINHUA before 
departure that as socialist countries, China and the three countries share common 
development goals and similar experiences. He said he had held talks with leaders of 
the three countries on the international situation and bilateral relations, particularly 
on economy, technology and trade, and signed long-term trade agreements with Poland 

and Hungary. He said the economic and trade relations between China and the three 
countries have thus entered a period of long-term and stable development. This was a 
positive progress and it was agreed by all that development of such relations still 

has great potential, he added. 


The Chinese vice premier said during his visit, he had made on-the-spot investigations 
on the successes, experience and problems in socialist construction of the three 
countries. There is much that China can draw upon, he said. Li Peng wished greater 
success to these countries in the course of their march forward. 


Additional Reportage 
For Hungarian reportage on the visit to Budapest of PRC Vice Premier Li Peng from 


28 May - 1 June, including his talks with Hungarian Premier Gyorgy Lazar, see the 
28 May Hungarian section of the Eastern Europe DAILY REPORT and subsequent issues. 
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VENEZUELA'S PEREZ MEETS GU MU, CONCLUDES VISIT 


0W311350 Beijing XINHUA in English 1319 GMT 31 May 85 


[Text] Beijing, May 31 (XINHUA) -- China wishes to expand its trade and economic aid 
technical cooperation with Venezuela and other Latin-American countries, a senior 
Chinese official said here today. 


Gu Mu, member of the Secretariat of the Chinese Communist Party Central Committee and 
state councillor, said that Third World countries should consider their cooperation in 
term of increasing the economic might of the Third World as a whole. 


Gu made these remarks in a meeting here today with Carlos Andres Perez, former 

Venezuelan president and leader of the Democratic Action Party. He said that there 
were favorable conditions as well as actual possibility for cooperation among Third i @ 
World countries. | 


Perez replied that China's gigantic market provided the opportunity for economic 
cooperation between the two countries. He said that along with China's economic 
development, Chinese commodities would enter into the Latin-American market. Different 
political systems would not hamper the mutual understanding and cooperation between the 
Latin-American countries and China, he added. 


Perez left here this afternoon at the end of his eight-day friendship visit to China. 


HUANG HUA, NPC DELEGATION ARRIVE IN VENEZUELA 


0W020914 Beijing XINHUA in English 0854 GMT 2 Jun 85 


[Text] Caracas, June 1 (XINHUA) -- The Chinese National People's Congress delegation 
headed by Huang Hua arrived here today, a demonstrating China's desire to develop the 
good relations between China and Venezuela. 


At the airport here, Huang Hua, vice chairman of the Standing Committee of the Chinese 
National People's Congress, told reporters that China lays a special emphasis on the 
promotion of her relations with developing countries. He points out that his current 
visit is to promote good relationship existing between China and Venezuela and to 
exchange views with members of the parliament of Venezuela on the present world situation 
and closer bilateral relations. 


He was met at the airport by Reinaldo Leandro Mora, president of the Venezuelan National 
Congress, Leonardo Ferrer, vice president of the congress and president of the Chamber 
of Deputies, and Pompeyo Marques, general secretary of the Movement for Socialism. 


According toofficials of the national congress that invites the Chinese delegation, 
Huang Hua will talk with President Mora and other officials. The Chinese guests will 
be shown around at some oil fields during their week-long stay. 
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"TEXT' OF WAN LI SPEECH AT EDUCATION CONFERENCE 


0W020454 Beijing XINHUA Domestic Service in Chinese 1215 GMT 30 May 85 


["'Full Text' of Speech by Wan Li at the National Education Conference on 17 May 1985" -- 
XINHUA headline] 


[Text] Beijing, 30 May (XINHUA) -- Speech by Wan Li at the national education 
conference on 17 May 1985 


I completely agree with the fine opinion on how to hold this conference well as 
proposed by Comrade Hu Qili in his speech at the opening session. The purpose of this 
conference is to discuss the implementation of the CPC Central Committee's "(draft) 
decision on reform of the educational system," arouse the enthusiasm of all leading 
party and government organs, educational departments, and social quarters to reform 
the educational system; and further invigorate our educational cause, which has a 
direct bearing on the future and destiny of our country and people. 


The CPC Central Committee's decision on reform of the educational system is an official 
document whose formulation is mentioned in the decision [of the Central Committee of the 
CPC] on reform of the economic structure adopted by the 3d Plenary Session of the 12th 
CPC Central Committee. It was revised time and again on the basis of opinions widely 
solicited from all sectors and was repeatedly discussed by the CPC Central Committee's 
Secretariat. It is a guiding program which points out the orientation of educational 
system reform. It conforms with the actual conditions in our country. It not only 
meets the current urgent needs of socialist modernization but makes preparations for 
the country's economic and social development in the later years of this century and 
the early years of the next. The success of this conference and the implementation 

of the decision are extremely important for accomplishing the grand objective set forth 
by the 12th CPC Congress, as well as for the development of the next stage. It is 
hoped that everybody here attaches great importance to this conference. I would like 
to discuss the following points: 


First, the Urgency in Developing Education and Reforming the Educational System. 


The decision clearly points out that an important key to success of socialist moderniza- 
tions lies in the availability of capable personnel. This is very important. Only 
when we have a deep and common understanding of this poini can we know the urgency of 
the need for educational reform and have a common ideological basis on which to 

discuss and tackle the various problems facing the educational front. 


Without capable people, neither revolution nor construction can succeed. During the 
revolutionary war years, if we had not had large numbers of outstanding politicians 

and military experts who were armed with Marxist theory and if we had not had tens of 
thousands of fine cadres and fighters, we would not have been able to win the revolu- 
tionary wars and establish national political power. The need for capable personnel in 
the past was for fulfilling the main task of winning the revolutionary wars and seizing 
political power. 


Our current task is to build a modern and powerful socialist country that is highly 
civilized and democratic. To fulfill this task, we need tens of thousands of experts 

of all kinds, millions of technicians of various categories, and mighty battalions 

of other capable personnel to work in different fields of endeavor and at various levels. 
Without a sufficient number of mighty battalions of capable personnel who firmly follow 
the socialist orientation and have modern scientific and technological knowledge, our 
party cannot successfully lead the campaign of four modernizations. This is a great 
difficulty we are facing. 
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By capable personnel we mean not only senior experts but specialists of all kinds and 
at different levels who can meet the requirements of modernization, including large 
numbers of managerial personnel at the grass-rocts level of all trades and profes- 
sions, as well as technicians and technical workers who should total tens of millions 
or even hundreds of millions in the country. The faster the country's social and 
economic development is, the higher the requirements for laborer quality are. Man's 
knowledge and ability is increasingly becoming a decisive factor in the development 
of productive forces in modern times. Our country is populous and has an abundant 
labor force. This is a superiority we have. But some of the commodities we produce 
are not of good quality and fair price, and they are not competitive. One of the 
reasons for these shortcomings is our laborers' poor scientific and educational 
quality and their poor knowledge about management. 

Since the smashing of the "gang of four," we have consistently stressed the extreme 
importance of capable personnel for our four modernizations and emphasized the need 

to raise the political consciousness and scientific and cultural level of all cadres 
and people. Comrade Xiaoping holds that Article IX of the decision on reform of 

the economic structure -- an article that deals with promotion of cadres and training 
of managerial personnel -- is very important. In his speech at the National Work 
Conference on Science and Technology not too long ago, Comrade Xiaoping again stressed: 
"A primary indictor of a leader's maturity is whether or not he is good at discover- 
ing, uniting, and using capable people." Why have I quoted him here again? The 
reason is that there are capable personnel and "galloping horses" on our various 
fronts, but the problem is that we lack Bo Le-type leaders who are good at discover- 
ing and using these capable and talented people. While not encouraging and helping 
talented young people, we tend to demand perfection of them, and we like to pick on 
them. If we fail to discover any flaws, we like to criticize them for being cocky. 

We have large numbers of talented and capable people. The point at issue is how to 
discover them and put them in the right places so that they can develop their talents 
to the fullest. Some incompetent leaders like using "yes men" while they are doing 
nothing themselves. This is why I say Comrade Xiaoping's above remark is extremely 
important. It is of great importance to the development of our construction cause. 
Every one of our leading comrades should fully understand this remark and energetically 
implement it. 


Capable personnel, including a fairly large number of the politically, technically, 
and culturally prepared laborers, are mostly trained through education. People who 
attach importance to knowledge and to competent personnel certainly attach importance 
to education. From where can we acquire the large numbers of capable personnel we 
need if we do not attach importance to education and the multiplication [zeng zhi 
1073 2994] of capable personnel? The current practice of scrambling for the avail- 
able capable personnel, including school teachers at various levels, is tantamount 

to killing the hen to get the eggs. Instead of solving problems, it will make prob- : 
lems even worse and more difficult to solve. If we really value capable personnel : 
and want to have better educated people, we must promote education. The extreme | 
importance of capable personnel determines education's strategic role in the four 
modernizations. 


Education is an important department in which investment must be made in order to 
develop the intellectual resources, and educational investment is the kind of invest- 
ment that yields the most fruitful results. Neither Japan nor Singapore has abundant 
natural resources, but their national economies have grown very fast. The very im- 
portant method for their success in this field is the promotion of education. In 
old China, people with lofty ideals also understood education's importance for re- 
vitalizing the Chinese nation and put forward the slogan, "Education can save the 
nation." This slogan and the slogan "Science can save the country" could not be 
fulfilled in old China, but they reflected our people's demand for developing modern 
science and education. 
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Over the past few years, party and government leaders of many regions and depart- 
ments have come to realize the strategic role of education in socialist moderniza- 
tion, especially in economic and social development, and are willing to invest money 
and efforts in education. They are comrades of foresight and sagacity. 


We must realize, however, that holding education in coatempt is still a rather common 
phenomenon. This is because of the longstanding influence of feudalist ideas and 
traditional concepts of small producers, as well as the influence of "leftist" ideas 
in this country. Owing to these influences, some comrades are still totally unaware 
of the extreme importance of education, thinking it is not essential and that they 
can get by without it. Some comrades are very much concerned with industrial growth, 
and they are highly interested in construction of office buildings while paying little 
attention to education. Some even have used the school campuses for other purposes, 
sent away the good teachers, and diverted education funds to other uses. Such pheno- 
mena must be firmly rectified. 


Backwardness in education reflects a backward economy. Educational investment is 
not an investment that can yield quick results. Some comrades pay little attention 
to education simply because they want immediate results during their tenure. This 
shows a lack of foresight, and it is a hallmark of immaturity. To develop education 
is one of our strategic tasks. Comrades throughout the party must attach great im- 
portance to it. 


Many comrades have pointed out that the biggest problems in the area of education are 
limited education investment and a shortage of educational funds. I agree that the 
issue of educational funds is an important one, and that education cannot be promoted 
if we are unwilling to spend money on it. More important, however, is the issue of 
understanding education's importance. There have been some increases in educational 
funds following the development of our national economy in the past few years. More 
money can be saved for promoting education if our economic construction departments 
make a serious effort to cut down unnecessary expenses, stress economic results, 

and waste, and practice economy. Whether this problem can be solved successfully 
depends on everyone's efforts. All units with money at their disposal should pay 
attention to reducing expenses. At the same time, we should depend on the masses 

in promoting education and should refrain from relying on state funds to do every- 
thing. There have been many good examples set in this aspect. Some areas are by no 
means prosperous, but just as rich areas have their ways of doing things, poor areas 
also do. Poor areas can also promote education if their leadership attaches impor- 
tance to it and organizes and puts into play the masses’ enthusiasm for running 
schools. An outstanding example in this aspect has been set by Shandong's Yantai 
City and Changyi County and by Jiangsu's Huaiyin Prefecture. There are now some 
comrades who prefer to spend money on unimportant things that yielded little or no 
economic results; they make no earnest efforts to promote education and raise its 
quality. As a result, educational expensesare diverted to other purposes or simply 
wasted. This is very distressing. 


Fundamentally speaking, educational development is bound to be restricted by econo- 
mic development. Ours is a big country with a backward economy. State investment 

in education is bound to be restricted by the level of its economic development. We 

have no choice but to gradually increase educational expenses according to the level 

of economic development in our country. I want you to note the following two points 

in the decision to reform the educational system: 
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For many years to come, the increase in educational appropriations of central and local 
governments should be more than the increase in their constant revenues, and efforts 
shculd be made to gradually increase educational expenditures based on the average number 
of students in schools. The first point stipulates that the increase in annual 
educational expenditures must exceed the increase in revenues. Furthermore, the second 
point specifies that it is still necessary to increase educational expenditures based 
on the average number of students in schools. These two points are simple, but they 
are very important for solving the problem of educational funds in the future. Another 
big difficulty hindering the development of education is the lack of teachers and funds. 
In some rural areas there is enough money to build schools, but they have a problem 

in hiring qualified teachers. To solve this problem, we must do everything we can to 
train more teachers. Moreover, it is necessary to transfer teachers to where they 

are needed and to select a number of personnel from other departments who are qualified 
to become teachers. This will meet the current urgent demand for teachers. All of us 
should be determined to transfer back those qualified teachers who have been trans- 
ferred elsewhere. At least, we should transfer back a number of backbone teachers. 
Besides, there is the problem of teaching material. We should have good and practical 
teaching material. Our current main problem is how to make our existing 

educational funds yield the best results in the course of reforming the educational 
system. This depends on our conscientious work and pioneering spirit. This is a new 
problem and a new test confronting party committees and governments at all levels, 
especially the educational departments. If we stick to the old methods, we shall 
achieve nothing. However, if we are bold in solving problems with the pioneering 
spirit of reform and if the party, government, military, people, and educational 
circles work concertedly to solve problems, we can feel optimistic because there is a 
way, there is hope. 


Since the founding of the country, especially in the past few years since the 3d 
Plenary Session of the 11th CPC Central Committee, educational undertakings have 
advanced rapidly and scored tremendous achievements on an unprecedented scale, which we 
must fully acknowledge. However, under the "leftist" ideological guidelines during the 
political movements after 1957, intellectuals and education were adversely affected. 
Negation of science, education, and culture, specially during the decade of internal 
turmoil, widened the gap between ourselves and foreign countries. In view of the 
current situation of opening to the outside world and invigorating the domestic 
economy and the challenge of the new global scientific and technological revolution, 

it is imperative to reform the educational system in order to cope with the situation's 
development. As the nationwide economic structural reform and reform of the science 
and technology management system are already under way, the educational system, without 
reforms, will become even more incompatible with the needs of the modernization drive 
and the new scientific and technological revolution. In short, we must make determined 
efforts as soon as possible to reform the educational system. Otherwise we will lose 
the golden opportunity and undermine the great undertaking, which is a stragetic 

issue having a vital bearing on the success or failure of the modernization program 

as a whole. We must have a sense of urgency in penetratingly understanding the 
pressing needs of this issue. 


Second, in Reforming Education, We Should Start With the Reform of the System. 


How should we begin educational reform in view of the wide range of areas it involves? 
The central authorities hold that in addition to enabling the whole party to fully 
understand the grave importance of education, we should begin reform of the system by 
first concentrating efforts on solving problems concerning the system and then 
gradually solving other problems. 
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Now, I would like to discuss, in particular, several major issues regarding the reform 
in educational system. 


1. Why is it necessary to systematically implement 9 years of compulsory education? 


Is it too early to talk about 9-year compulsory education? ‘n view of the 230 million 
illiterates and semi-illiterates in the country and weak elementary education in quite 
a few localities where the attendance rates are low and quality poor, plus expenditures, 
qualified teachers, and other problems, some comrades worry that we might not be able 
to implement 9-year compulsory education, and prefer that it be temporarily postponed. 
Their worry is fairly reasonable and explains the difficulty of this goal which can be 
achieved through exerting great efforts. However, I am not all that pessimistic about 
this question. I have observed in many rural areas that as long as the economy is en- 
livened and the peasants' livelihood improved, they will realize the importance of 
science and general knowledge and seek ways and means to satisfy their demand for 
education. In my view, the central authorities’ decision, which crystalizes the will 
and aspirations of the masses, can be realized. 


Popularization of basic education is the foundation and the hallmark of modernization 
and civilization. The development of higher education and higher-level vocational and 
technical education depends on the popularization and improvement of basic education. 
At present, a number of developed countries are re-emphasizing and improving basic 
education, while the backward basic education in our country has brought about 230 mil- 
lion illiterates and semi-illiterates. Without paying due attention and taking ef- 
fective measures immediately, there will be more illiterates and semi-illiterates, 
especially among women in rural areas. We must reform the existing educational system, 
which is not helpful for rapid development of basic education, so that basic education 
can take an important place and be popularized in various forms and steps. 


The development of modern economy, society, and science and technology requires a rela- 
tively high level of basic education. At present, junior middle school education is 
already universal or being popularized in large and medium-sized cities and a number of 
the country's economically developed rural areas. For the majority of localities in 
the country, it is possible and necessary to eliminate illiteracy and pay close atten- 
tion to popularizing junior middle school education while gradually implementing the 
9-year compulsory educational system. 


With its vast territory, our country is characterized by markedly uneven economic, cul- 
tural, and educational development, Judging from the country as a whole, the uneven 
development exists not only between various provinces, autonomous regions, and munici- 
palities and between various nationalities, but also within provinces and counties. In 
making policy, we must take into full account this national characteristic, as it is 
one of the objective bases for making a policy decision. Full attention must be given 
to this national characteristic when developing education, The 9-year compulsory edu- 
cation system should be carried out systematically, but not in a uniform manner. There 
shculd be differences between cities and economically developed coastal areas; a few 
developed interior areas, small towns, and rural areas in intermediate-stage develop- 
ment, and old, underdeveloped, remote frontier, and improverished areas in the time 
limit, steps, measures, and methods for implementing the 9-year compulsory education 
system. The cities, economically developed coastal areas, and a few developed interior 
areas constitute a quarter of the country's population. 
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The small towns and rural areas in intermediate-stage development have about half of 
the country's population. If the former basically achieve the 9-year compulsory educa- 
tion system before 1990 and the latter before 1995, and at the same time a large number 
of young people have completed vocational and technical education, not only the situa- 
t*on in Chinese education but also the outlook of the whole country will change greatly. 
By that time, the state and economically developed areas will be able to release more 
resources to help the old, underdeveloped, remote frontier, and improverished areas to 
pro.iote educational development, 


Placing the responsibility and authority for developing basic education on local govern- 
ments will help promote education in each locality. By doing so, each locality will 
bring into full play its superiority and enthusiasm and map out measures suited to the 
local conditions, while receiving more, not less, state appropriation for education. 

The experience of many foreign countries has proven the merits of placing the respon- 
sibility for developing basic education on local governments. 


To develop basic education and implement the 9-year compulsory educational system, we 
must train a large number of qualified teachers. We must, therefore, regard it an 
important matter to train teachers of all levels. Without good teachers, education 
cannot be successful even if funds are available. We must adopt effective measures to 
upgrade teachers" status and improve their working conditions and their pay each year. 
We must stabilize the teachers' ranks and encourage the best students to study in 
teacher-training colleges so that qualified people with good characters and scholarship 
will volunteer to become elementary and secondary school teachers and regard teaching 
as their honorable lifelong career. 


2. Why is it necessary to vigorously develop vocational and technical education? 


One of the priorities in reforming the educational system is to develop vocational and 
technical education. The decision [not further specifiedj has discussed this question 
rather specifically to the satisfaction of all. The important point is that we must 
act according to the plan laid down in the decision. 


At present, the majority of countries in the world, developed countries in particular, 
attach great importance to vocational and technical education, which has already become 
an important component of the modern educational system. The development of vocational 
and technical education is rather slow and still the weakest link in our country, a 
manifestation of irrational secondary education in China. Consequently, shortages of 
senior and middle-rank specialists and skilled technical workers have seriously af- 
fected the proficiency of the entire tanks of workers and staff and their capabilities 
to apply new technology, their labor productivity, and product quality. This problem 
will become even more serious along with progress in the modernization drive and the 
application of new technologies and technical know-how in China. Failure to make 
vigorous efforts to solve this problem will adversely affect the policy of opening 
China to the outside world, developing an open domestic economy, and economic and 
social development. 


There are numerous reasons for the slow progress in vocational and technical education. 
One of the important reasons is the irrational employment system. If that employment 
system is not reformed, it will be impossible to reform the structure of existing 
secondary school education and develop vocational and technical education. Even if 

we succeeded in running many vocational and technical schools, it would be very hard to 
give their graduates job assignments. 
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That does not mean that they are not needed, but the existing employment system makes it 
impossible for the units that need them urgently to accept them, because the job slots 
have already been filled by people who have never received vocational or technical educa- 
tion. The influence of a very backward traditional concept of employment still remains. 
Many people think that persons without vocational and technical education can also find 
employment and can become good staff members and workers. Such a traditional concept 
does not comply with the needs of socialized production in the contemporary era. It is 
necessary to transform that tranditional concept in order to stimulate reform. In addi- 
tion, there are also other objective reasons that find expression in the underdeveloped 
state of the economy, technology, and the service sector, including commerce, transport, 
tourism, and construction. Economic and social development will bring about objective 
needs in this aspect, and by then the question will have to be solved. Vocational and 
technical education will advance in big strides if we really attach importance to it. 


3. On reforming the system of higher education. 


There should be substantial progress in China's higher education, for without it, it is 
diffucult to realize the strategic goal set in the reform program. But within the fore- 
seeable future, university undergraduate courses will not be expanded mainly by building 
new school buildings. There is great potential to be tapped in some colleges and uni- 
versities. In many schools of higher learning, teachers are given insufficient periods 
to teach; their support staffs are overstaffed; their classrooms, laboratories, experi- 
mental equipment, and reference books are not fully utilized. We should learn from the 
examples of Shanghai's Jiaotong University and other colleges, and fully tap the poten- 
tial through educational reform. At the same time, we should enhance the enthusiasm of 
governments and social forces at all levels for running higher education and speed up the 
development of specialized education, courses on finance, economics, political science, 
law, management, and other new university specialities. 


An important feature of the reform is delegating greater decision-making powers to schools 
of higher learning. There are specific stipulations in such a decision. I hope that ed- 
ucation administrative departments and all schools of higher learning carry out such stipu- 
lations according to the specific conditions in their respective areas. Through reform 
of the educational system, we should strengthen the ties between schools of higher learn- 
ing, production and scientific research departments, and other social organizations, and 
strengthen their ability to meet the needs of economic and social development, and 
scientific and technological progress. In the past 3 years some schools of higher learn- 
ing have conducted some fruitful experiements. Their achievements should be earnestly 
summed up and popularized. 


Reform the enrollement and distribution systems and successfully solve the contradiction 
between supply and demand in the course of training qualified personnel. There are | 
numerous defects in our existing system of enrolling and distributing students. If it is 
not reformed, it is hard for it to meet the needs of economic and social development. We 
must effectively tap the potential in schools of higher learning and train as many 
qualified personnel as possible, but we should not overstress diplomas to the neglect of 
actual standards. There are now a number of units and individuals who resort to deceit 
and sell diplomas under the pretext of training qualified personnel. Although it is an 
isolated incident, it should draw on our vigilance and must be resolutely checked. 
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Reform of the educational system constitutes an important aspect of the overall reform 

that we are undertaking. We now have a very good reform program. Of course, no deci- 

sion or reform program is perfeci or faultless. We should not demand that the decision 
or reform program foresee all problems and situations that will occur in the course ot 

practice. Party committees and governments at all levels are responsible for unifying 

ideas on educational reform around the decision and for implementing it creatively. 


Third, Educational Concepts and Teaching Methods That Do Net Meet the Needs of the 
Socialist Modernization Drive Must Be Changed 


Reforming educational concepts and teaching methods is also an important part of educa- 
tion reform. The fact that the "decision" did not discuss the issue in detail does not 
mean that it is not important. On the contrary, it is an important issue that must be 
further explored in carrying out educational reforms in the future. Now I will give my 
impressions of the subject. They may not be accurate and thorough. They are just in- 
tended for your reference and study. 


The basic goal of reforming the educational system is to improve the quality of our 
nation and create more good and capable people. What does "good, capable people" mean? 
In short, they are the people needed by this new age. Our nation is currently in a new 
historical period facing another revolution. We must eliminate poverty and backward- 
ness, make great efforts to strengthen democracy and the local system, and build a highly 
civilized and highly democratic socialist power. ‘The capable people needed by this new 
age should be imbued with lofty aspirations; be morally sound, educated, and well dis- 
ciplined, and snould love the socialist motherland and the socialist cause. They must 
have a spirit of devotion that will prompt them to work hard for the prosperity of the 
country and the well-being of the people. They should also continuously seek new 
knowledge, should have the scientific spicit of seeking truth from facts, and be cour- 
ageous in bringing forth new ideas. Only such capable people can become the masters of 
the new age and the public servants of the people. Such capable peopte naturally tiave 

a courageous spirit in bringing forth new ideas, in exploring, in creating new things 
and they have a democratic style oi doing things. One who lacks the spirit of the new 
age and the new quality and has no iofty aspirations, discipline and an adventurous 
spirit should not be considered as a capable person needed by the new age, no watter 
how knowledgeable he may be. We must bring up these capable people according to the 
needs of the new age. Over the years we have not been able to use the elicitation 
method in education and even in educational theory among cadres. Instead, we have been, 
in one way or another, using the method of instillation and force-feeding. The students 
just listen to teaching material read in class and learn it by heart after school or to 
cope with an examination. Those being educated are far from having enough initiative. 
Such a teaching method is mainly influenced by outmoded traditional educational concepts. 
If such educational concepts and teaching methods are not thoroughly changed, we will 
not be able to produce the new type of people capable of meeting the needs of the new 
age, particularly first-rate capable people, no matter how much money the state allo- 
cates for the purpose. 


China's outmoded and traditional educational concepts and teaching methods are closed 
educational concepts and teaching methods. Educational material is usually fixed and 
ossified, and the task of education is just to instill it into the student's mind. 
People are not allowed to express their own views or ask why, let alone show doubt 

about what is taught. In examinations, students are to answer according to precisely 
what they are told and in a fixed format, so as to receive a high grade. People brought 
up under such educational concepts and teaching methods are bookish and will do what 
they are told, and will certainly lack creativity and initiative. 
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Historically, all statesmen and thinkers who made relatively great contributions to the 
people broke through such educational concepts in one way or another. The proletarian 
revolutionaries of the older generation of our party were all bold in breaking through 
the old traditional educaticnal concepts and even all the old traditional concepts. .- 
They also had the courage to do away with new dogma and were good in integrating Marxist 
principles with the actual situation in China. They persisted in seeking truth from 
facts and following our own path. It is because of all this that China was able to win 
the revolution. Today when we want to make a success of our socialist construction and 
economic reforms, we must do away with outmoded traditional educational concepts and 
teaching methods, and give full play to the spirit of seeking truth from facts and 
bringing forth new ideas. 


China's outmoded and traditional educational concepts and rigid teaching methods are 
longstanding and deep-rooted. For several thousand years, the feudal ruling classes 

did not stress a person's ability to think independently. They usually only required 
their trained persons to be obedient. That was because a natural economy held a domi- 
nant position in the stagnant period of the feudal society. The closed economic acti- 
vities tended to require educated persons to stick to traditional knowledge and skills 
and to keep their ancestors’ property. No importance was attached to the need to in- 
spire educated persons to open up new realms of knowledge and encourage their pioneering 
spirit. 


Our traditional educational concepts are a component part of our traditional culture. 

Our unique traditional culture has many treasures, which are a part of the contents of 
the cultural treasure-house of mankind, and it is wrong to assume a nihilist attitude 
toward it. However, our cultural traditions also have their weaknesses. Take the 
relationship between human beings and the environment for instance. We usually emphasize 
adaptation to the environment rather than stress transformation of the environment, or 
understanding and transforming nature. Such emphasis has a great effect on our educa- 
tional concepts and practice. 


The mode of thinking formed under the guidance of such traditional educational concepts 
is incompatible with the reauirements of modern scientific and technological development. 
The spoon-feeding method of teaching stifles people's wisdom and greatly obstructs the 
cultivation of persons of ability who can make great scientific discoveries and great 
technological innovations. We need many talented persons. In order to develop social- 
ist modernization, we of course need great men like Marx. At the same time, we also 
need great men in the academic and cultural fields like Newton, Watt, Edison and 
Einstein, and we also need a combination of them. At present, our lack of talented per- : 
sons has something to do with our educational concepts and teaching methods. We usually 
use fixed yardsticks and conventions to demand talented persons and we want them to be 
all-knowing and perfect. Such an attitude will obstruct the discovery and growth of 
talented persons and will even stifle real talents. Because of different natural 
abilities, inclinations, character and environmental conditions, some persons are prone 
to be talented only in a certain aspect, and be ordinary or even weak in other aspects. 
Such talented persons or prospective talents will not be discovered and properly culti- 
vated if we show even slight negligence. Therefore, we should emphasize education ac- 
cording to students’ aptitude. In other words, when such talented persons or prospec- 
tive talents are discovered, we should give them a special education, carefully culti- 
vate them, and help them develop their own strong points. Only in such a way can we 
train top-notch, outstanding able persons. Many famous scientists, writers, and per- 
forming artists of the past and the present, as well as the well-known athletes we are 
familiar with, were usually discovered and cultivated in such a way. 
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Comrade Deng Xiaoping has long pointed out: "To make revolution and build socialism we 
need large numbers of pathbreakers who dare to think, explore new ways, and generate 
new ideas. Otherwise, we will not be able to rid our country of poverty and backward- 


ness or to catch up with -- still less surpass -- the advanced countries." Recently he~ — 


pointed out that education must be geared to the needs of the nation's modernization 
drive, taking into account possible future trends in the world situation. 


To train such new-type capable personnel, it is inadequate to rely on the traditional 
educational method, which stresses teaching knowledge using the inculcation method. 

That does not mean the teaching of knowledge is not needed. Education, of course, 
includes passing on knowledge accumulated by mankind to the new generation. However, 
what is more important in education is to train students to think independently, use the 
knowledge they have already acquired to solve new problems, continue to learn and be 
good at analyzing experience and developing new theories and scientific ideas. Even in 
teaching knowledge, we should, instead of just inculcating or imparting knowledge to 
students, inspire them to learn the how and the why. 


Training in the ability to think independently and bring forth new ideas, which we 
advocate, conforms to a sense of discipline. By stressing the ability to think inde- 
pendently and bring forth new ideas we do not mean that one does not have to observe 
discipline and can disregard instructions from higher authorities or even the CPC 
Central Committee. We have learned bitter lessons from the ideas advocating so-called 
rebellion and going against the trend during the decade of internal turmoil, which pro- 
duced such a person as Zhang Tiesheng. But we should by no means interpret observing 
discipline as becoming a yes-man and refraining from thinking independently. Neither 
should we interpret it as turning a deaf ear to the masses’ opinions and forsaking 
democracy. As for the ideological questions appearing among young people, they must be 
handled properly. If young people raise some question or have an opinion concerning 
current policies of the party and government, our ruling party should, first of all, 
consider whether or not they are reasonable. If they are reasonable, we should earn- 
estly accept them; if not, we should try, as equals, to persuade them so as to help them 
distinguish between what is essential and what is simply appearance, and between the 
main trend and minor aspects. As ours is a socialist system, under which exploitation 
and oppression by one class over another has already been eliminated, and as ours is 

a communist party, which serves the people wholeheartedly, why should we be afraid of 
reasonable suggestions from the people? Of course, young people with ideas that con- 
travene the people's interests should be educated and rectified. The people and the 
law will never tolerate any violation of law. However, we should trust that the over- 
whelming majority of youth who ardently love the socialist motherland and the under- 
taking of socialism will respect democratic centralism and abide by law. 


In the history of natural sciences, it is quite common that a correct theory is not 
recognized at the beginning. For instance, Copernicus’ heliocentric theory, which broke 
religious and theological dogmas, was regarded by the pope as the most dangerous “here- 
tical belief" and banned. The physicist Galileo and the philosopher Bruno, who upheld 
Copernicus’ theory, were respectively sentenced to life imprisonment and burned to death 
by the church. A few years ago, a “rehabilitation” of Galileo was published in news- 
papers. The pope declared: "The Roman religious court's verdict in 1633 was erroneous." 
As a matter of fact, Copernicus did not need the "rehabilitation" as the scientists had 
long proved that his theory is correct. Judging from similar historical incidents, a 
correct theory was often not recognized by the majority of the people at the beginning, 
or even regarded as an unorthodox “heretical belief." 
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But it would withstand the test in the course of practice and, in the long run,’ be 
recognized by the majority of the people. It is a normal social phenomenon. Therefore, 
to respect the people's different opinions by implementing the principle of "letting a 
hundred flowers bloom and a hundred shools of thought content" is an important policy, 
especially in the field of science and culture. 


We are practicing democratic centralism. We cannot stress centralism at the expense of 
democracy, which is the basis of centralism; neither can we stress democracy alone 
without simultaneously stressing centralism. We must correctly integrate these two 
aspects to bring about a political situation in which we have both centralism and demo- 
cracy, both discipline and freedom, both unity of will and personal ease of mind and 
liveliness, as Comrade Mao Zedong stressed on many occasions. Such a political situa- 
tion is an indispensable condition to the great cause of accomplishing the four modern- 
izations. Our schools, and especially our institutions of higher learning, should work 
hard to create such a political situation. Only in such a political situation within 
the school can we truly bring up capable personnel with high ideas, moral integrity, 
general education and a sense of discipline. 


Restructuring the education system is an arduous project. It involves complicated 
questions and faces many difficult problems. However, if the party committees and 
governments at various levels take the matter truly seriously and, with the help of the 
education departments and all sectors of society, promptly study the new situation and 
resolve the new problems brought about by the restructuring and work out feasible ap- 
proaches and measures, the project will not be difficult to accomplish; even though we 
may temporarily encounter certain unanticipated situations in some areas and take some 
detours. I said before that we can permit certain mistakes that might prevent us from 
achieving the anticipated results in our reform, but we cannot tolerate inaction. Who- 
ever lacks an adequate understanding of such an important matter as educational reforn, 
or does not attach enough importance to education, will certainly regret it. He may not 
regret it today, but he certainly will in the 1990's. To achieve the grand objective of 
accomplishing the four modernizations, we must persist in restructuring the educational 
system until our goal is fully attained. 


EDUCATION OFFICIAL DISCUSSES MILITARY TRAINING 


HKO20308 Beijing CHINA DAILY in English 1 Jun 85 p l 
[By staff reporter Zhu Ling] 


[Text] China is to introduce military training to the curriculum at all secondary 
schools and universities in a bid to build up a well-educated military reserve, an of- 
ficial of the Ministry of Education said yesterday. The move comes at a time when the 
Chinese People's Liberation Army (PLA) is drastically trimming its regular Armed Forces. 


The first group of 52 universities and 102 senior middle schools has been chosen to 
adopt military training as a curricular requirement, starting in September, said Li 
Xianglin, deputy chief of the ministry's Military Training Department. They will serve 
as a trial base for ultimate full-scale application of the military service law revision 
which passed the Chinese legislature last June. The revised version of the 1955 mili- 
tary service law stipulates that university and high school students must have military 


training at school. 
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Li told CHINA DAILY that the university students will have altogether 120 hours of com- 
pulsory military training courses in their first two academic years together with basic 
courses of their college curricula. "As they begin studying specialized courses in thier 
third year at university, generally there will be no military training course required." 
Senior middle school students will have 72 hours of military training in their first two 
years at school, he said. 


University students with basic military training will be given a grounding in knowledge 
and skills for junior officers while high schools will stress servicemen's skills, the 
deputy chief said. Military training was originally introduced to a few schools in the 
1950s but was later phased out. Among the institutions included in the new scheme are 
the prominent Beijing and Qinghua Universities in the capital, Hubei's Whuhan University, 
Guangzhou's Zongshan University, Shanghai's Fudan University, Hangzhou's Zhejiang Uni- 
versity, Sichuan's Chongqing University, Gansu's Lanzhou University, and Jiangsu's Poly- 
technic Institute. 


The military training of students is of great significance in strengthening the Chinese 
People's Liberation Army (PLA) and its reserves, Li said. The military training will .- 
also help the country's young people to further raise their sense of discipline and re- 
sponsibility, he said. The PLA has started streamlining its ranks and reducing its non- 
combatant personnel since last year in an earnest effort to aid the country's moderniza- 
tion programme. A senior PLA official said earlier that the streamlining is aimed at 
saving military expenditure and supplying a large number of demobilized officers and 
solidiers to take part in the country's economic construction. 


Li said the national defense will be reinforced by a well-educated reserve in the na- 
tion's millions of educated youths. This is possible as China has about 1.5 million 
students now studying in the country's more than 900 universities and nearly 7 million 
students in 24,000 senior middle schools or vocational schools. 


NATIONAL SOCCER COACH RESIGNS, EXPRESSES REGRET 


0W311627 Beijing XINHUA in English 1613 GMT 31 May 85 


[Text] Beijing, May 31 (XINHUA) -- The Chinese Football Association (C.F.A.) has accept- 
ed the resignation of Zeng Xuelin, coach of the Chinese national soccer team, a C.F.A. 


spokesman announced here tonight. 


Zeng, who became coach of the national team in April 1983, said in his resignation re- 
port to the C.F.A. that the Chinese team has made some progress in the last two years. 
But, he said, because of his limited ability the team had done badly in the World Cup 

preliminaries, especially in the game against the Hong Kong squad May 19; the Chinese 

team lost the chance to play in next round of the Asian preliminaries. Zeng expressed 
his regret at the defeat and the subsequent uproar. 


The spokesman said that in discussing his resignation the C.F.A. fully recognized that 
Zeng had worked hard to raise the level of football in China during his tenure..as coach. 


The spokesman did not say who will replace Zeng as the national team coach. 
Team To Be Disbanded 
0W011240 Beijing Domestic Service in Mandarin 2230 GMT 30 May 85 


[Text] According to a TIYU BAO report, because of the defeat suffered at the prelimi- 
naries of the 13th World Cup Soccer Championships, the Chinese soccer team, after summing 
up its work, has decided not to participate in the Changchun Cup International Soccer 
Championships scheduled to be held in June. The Beijing soccer team will replace the 
Chinese soccer team and participate in the Changchun tournament. Members of the Chinese 
soccer team will leave the team and return to their original units in the near future. 
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STATE COMMISSION HOLDS MEETING ON SPORTS ORDER 


0W011345 Beijing XINHUA Domestic Service in Chinese 1740 GMT 30 May 85 
[By TIYU BAO reporter Yang Xia and XINHUA reporter Li Hepu] 


[Excerpts] Beijing, 30 May (XINHUA) -- The State Physical Culture and Sports Commission 
called an emergency meeting today for chairmen of Physical Culture and Sports Commissions 
throughout the country to discuss problems at current sports competitions, calling on 
sports commissions at various levels to try their best to maintain order and ensure good 
style in the competition. 


Several serious incidents have successively occurred in sports competitions in China 
during the first 5 months of this year. The riot by a handful of troublemakers seriously 
disrupted public order at the Beijing Workers’ Stadium on 19 May, in particular and had 

a negative effect at home and abroad. 


Analyzing at the meeting today the experiences and lessions of the several incidents, Xu 
Yinsheng, vice minister of the State Physical Culture and Sports Commission, said: Al- 
though sports commissions at various levels have paid attention to improving the atmosp- 
here at competitions over the past few years, they have, in general, merely complied with 
slogans and failed to take effective measures to do a penetrating, meticulous, and solid 
job. They have also failed to understand the important, protracted, and arduous nature 
of the competative atmosphere, conduct effective ideological education among the specta- 
tors while stressing the importance of good performance and medals, and made adequate 
ideological preparations for possible problems at competitions. 


Xu Yinsheng said: In order to prevent the further occurrence of serious incidents and 
bring about a fundamental change for the better in the style of competition during the 
coming peak season of international and domestic tournaments, sports commissions at var- 
ious levels must do a good job in the work of the following fields: 


1. It is necessary to strengthen the leadership over organizing various sports competi- 
tions and managing competition areas. 


2. It is necessary to intensify the supervision and education of the ranks of athletes. 
3. It is necessary to step up the education and organization of spectators. 


4. It is necessary tc earnestly reinforce work rules and regulations and discipline in 
competition areas. 


Yuan Weimin, vice minister of the State Physical Culture and Sports Commission, presided 
over the meeting today, which is scheduled to end tomorrow. : 


ATHLETES LECTURE SOCCER RIOTERS ON DECORUM 


0W011407 Beijing XINHUA Domestic Service in Chinese 1631 GMT 30 May 85 
[By reporters Zhu Shuxin and Zhang Baorui] 


[Excerpts] Beijing, 30 May (XINHUA) -- Yuan Weimin, vice minister of the State Physical 
Culture and Sports Commission, and famed athletes Lang Ping and Li Ning were invited by 
the Beijing Municipal Public Security Bureau to give lectures this afternoon at the 
Beijing Workers’ Standium movie studio to the 90 people who were undergoing centralized 
investigation by the public security organs for taking part in the law-breaking incident 
at the Workers’ Stadium on 19 May. They urged the rioters to pay attention to decorum, 
observe discipline, and be civilized spectators. 
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Talking in a serious but earnest manner to the 90 people sitting up straight in the 
studio, Yuan Weimin said: "The riot, which was started by some troublemakers and even 
a handful of people willfully engaged in destruction during and after the soccer game 
on the evening of 19 May, disrupted the public order, which had a negative effect -at 
home and abroad. Over the past 28 years that I have been an athlete, I have never seen 
such a horrible incident in sports competition in China, particularly in Beijing, the 
capital, It is indeed very unfortunate and distressing." 


Yuan Weimin continued: "Some people said that such incidents, which frequently occur 
at sports competitions abroad, are not at all surprising. This is not the case. What 
we want to learn are the good things, not bad things, from foreign countries. We 
should display the spiritual civilization and moral character of our country and people. 
Others said that the disturbance stirred up by a handful of people on the evening of 

19 May was a patriotic act. Can you say that you were patriotic? By bringing shame on 
our country, discrediting the people of the capital, disrupting public order, and 
destroying public property, can you say you were patriotic?" 


In conclusion, Yuan Weimin earnestly said: "I hope you will draw a lesson from the } 
incident and the mistakes you have made, and use your personal experience to teach | 
other youths. Every one of you should vie with each other in becoming a good youth | 
with lofty ideals and discipline." 
| 
| 


After Yuan Weimin, Lang Ping, and Li Ning spoke, a responsible person of the Beijing 

Municipal CPC Committee department concerned reiterated that the riot that took place : 
at the Workers’ Stadium was a serious law-breaking incident. He urged the 90 people 

under centralized investigation to earnestly examine themselves and analyze their mis- : 
takes in the incident in the light of the lectures given by Yuan Weimin and the two | 
other comrades. 


BEIJING TV ON DENG YINGCHAO AS NPC VICE CHAIRMAN 


HK311058 [Editorial Report] Beijing Television Service in Mandarin at 1100 GMT on 

30 May, during its regular evening newscast, shows a l-minute film clip of Deng Yingchao, ) 
identified by the announcer as vice chairman of the NPC Standing Committee, visiting 
the Beijing No 1 Experimental Primary School "on the eve of the 1 June Children's Day." 
The film shows Deng addressing the school's students and teachers and accepting gifts 
presented by students at the school. 


The announcer states: "According to a report filed by Beijing television station 
reporters (Li Dong) and (Wu Xiaxia), Deng Yingchao, vice chairman of the NPC Standing 
Committee, called on the entire teaching staff and students at the Beijing No 1 Ex- 
perimental Primary School on the eve of the 1 June Children's Day. Comrade Deng 
Yingchao was the first female teacher of the No 1 experimental primary school. She 

held her teaching post at the school from 1920 to 1921. Over the years, Comrade Deng 
Yingchao has always shown great concern for the experimental primary school's work. 

She recently worte an inscription for the primary school." The announcer does not give 
details of the inscription. 


RENMIN RIBAO CRITICIZES MONOPOLIZED TIMBER TRADE 


HK310721 Beijing RENMIN RIBAO in Chinese 28 May 85 p 2 


[Letter from Lin Yan: "Some Party, Government Organs and Cadres in Forest Areas 
Monopolize Management of Timber") 


[Text] Since the CPC Central Committee's Document No 1 this year decided to decon- 
trol the timber trade in the collective forest areas, the vast number of forest farmers 
have heartily supported that decision and some of them éven celebrated that occasion by 
setting off firecrackers, saying that that was "another liberation" after the implemen- 
tation of the production responsibility system in our forest areas. 


, TT 


I. 3 Jun 85 K 15 CHINA 
PRC NATIONAL AFFAIRS 


This decontrolling practice has pounded at the old system, in which over-rigid control 
was exerted over our collective forest areas, and timber prices seriously deviated from 
value.. -The new practice has brought vitality to the economy in the mountainous areas. 
However, at present a strange phenomenon of the lower levels refusing to decontrol in 
spite of the higher levels having done so and a secret monopoly over the timber trade 
has emerged in some of our collective forest areas. Some party and government organs 
and cadres have exploited their power of office to monopolize the timber trade and cut 
off the links between forest farmers and the market. As a result, they hindered the 
normal operation of the circulation channels. 


In a district in Yuanling County, Huaihua Prefecture, Hunan Province, the district .. - , 
government has set up a timber company. The distinct CPC Committee secretary and govern- . 
ment he ‘ respectively hold the posts of general and deputy general manager, and four 

of the .ave district leaders have taken part in timber business for profit. A township 
cadre in Qimen County, Anhui Province, said publicly: "Now the monopoly over timber has 
been abolished for our forest areas and all the timber should be purchased by the town- 
ship government." A township CPC committee secretary personally made a tour of all 
communication hubs to ensure that no forest farmers were allowed to sell their timber to 
the timber purchase centers of the forestry departments. A township government in 
Chongyang County, Hubei Province, took into its hands through the credit cooperative all 
the funds for timber purchase loans away from the forestry center and conducted a joint 
venture with the credit cooperative in running a timber business, sharing the profits 
with the cooperative. 


Some township governments have exploited the power that the forestry departments have 
assigned them over the issuance of felling and transportation certificates to set 
obstacles before forest farmers and to make money for themselves. Some townships in 
Wufeng Tujia Autonomous County, Hubei Province, allow the forestry, industrial and 
commercial combines run by the townships to control the issuance of felling certificates. 
These combines would issue felling certificates only to those who were willing to sell 
the timber to the combines and would refuse to issue any felling certificates to those 
who were not. After the timber trade was decontrolled, a township in Suining County, 
Hunan Province, held a village head conference, in which all the village heads were 
required to sign timber sale contracts with the service company run by the township and 
were told that no felling certificates would be issued to them if they refused to sign 
the contracts. By so doing the township has exerted a monopoly over the purchase of 
timber from forest farmers. 


In some forest areas, forcing peasants to sell timber at very low prices by various means 
and collecting charges from the peasants at will are fairly common practices. A town- 
ship in Wuxi County, Sichuan Province, has stipulated that timber must be sold to the 
"forestry, industrial, and commercial company" run by the township at a price less than 
half the negotiated price in the market. In Chongyi County, Jiangxi Province, a town- 
ship government purchased timber from forest farmers at 60-80 yuan a cubic meter and 
then resold it at 200-300 yuan a cubic meter. A peasant in Zixing City, Hunan Province, 
told us that when the peasants sold timber, the county would collect more than 30 per- 
cent tax on the sales price and the township would deduct 30-40 percent in levies from 
the sale price, and the peasants only got about 30 percent of the sale proceeds. Tte 
various kinds of malpractice mentioned above have made our peasants continue to groan. 
They have said: "We are happy to hear about the policies of the CPC Central Committee, 
but have been disappointed by the malpractices of the lower-level governments!" 


>) 


EEE 
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We must resolutely correct the malpractice of refusing to decontro! despite the policy 
of the higher levels, unlawfully conducting middlemen's exploitation at the expense of 
our forest farmers, and violating the policy of the CPC Central Committee on decontrol- 
ling the timber trade. ) : a ee 


Commentator's Article 
HK310723 Beijing RENMIN RIBAO in Chinese 28 May 85 p 2 
{[Commentator's article: "Stop Middlemen's Explcitation"] 


[Text] Since timber trade in the collective forest areas was decontrolled, timber has 
become more valuable and our forest farmers have failed this policy. However, judging 
by Lin Yan's letter, the malpractice of exploiting forest farmers have emerged in some 
areas, and we must pay great attention to it. 


There have been diverse forms and means of middlemen's exploitation. Some administrative 
departments overtly decontrol while exerting control covertly and monopolizing timber in 
disguise; others have exploited the peasants by exercising their power in issuing 
felling and transport certificates; still others have forced forest farmers to sell 
timber to them or have charged farmers diverse kinds of fees. After the timber trade 
was decontrolled, we encouraged various sectors to deal in timber through diverse 
channels and to allow intermediate links to earn profits. However, we will not allow 
intermediate links to earn unlawful profits by indecent means. Decontrolling the timber 
trade in our collective forest areas is aimed at ending the prolonged malpractice of 
purchasing timber at irrational prices, allowing forest farmers to receive more actual 
gains, and rousing their initiative in growing trees and protecting the forests. Only 
wnen we have roused the initiative of our forest farmers can we afforest our mountains, 
make our forestry prosperous, and enable our people to become rich. If we fail to put 
an end to the middlemen's exploitation, there will be no increase in forest farmers' 
income and our forestry reform will fail. 


What is worth paying attention to is that at present the party and government organs 

and cadres in some forestry areas have taken part in conducting middlemen's exploitation 
at the expense of our forest farmers. They have used the power in their hands to mono- 
polize the timber trade, block the normal circulation channels, and pursue their private 
interest or the interests of a small number of people. This is a new unhealthy practice 
that has emerged in our forestry areas. It has not only disturbed our forestry reform 
but also has corrupted our party style ani the general mood of the society. We must 
resolutely correct this malpractice. We should seriously handle the cases of party and 
government organs and cadres who have illegally conducted the timber business and middle- 
men's exploitation, and we should never indulge them. 


In order to put an end to middlemen's exploitation, at present we should guide our forest 
farmers to jointly establish cooperative purchase and sale markets on the basis of 
voluntary participation and mutual benefits so that they can learn market information, 
unblock the circulation channels, deal in timber independently, and safeguard their own 
legitimate rights and interests. Our forestry departments and other units and indivi- 
duals who deal in timber must observe the regulations and law, be fair in doing their 
business, and foster the idea of serving the forest farmers. 


: 


a 
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COMMISSION ON DIFFERENTIATING AMONG MALPRACTICES 


0W021012 Beijing XINHUA Domestic Service in Chinese 0146 GMT 2 June 85 


[Text] Beijing, 2 Jun (XINHUA) -- The CPC Central Committee Discipline Inspection Com- 
mission recently pointed out that in combating new unhealthy practices it is essential 
to differentiate among issues, and draw clear lines of demarcation in applying specific 
policies. 


The Central Discipline Inspection Commission [CDIC] set forth this guideline while trans- 
mitting the opinions presented by the Hebei and Anhui provincial party committees regard- 
ing lines of demarcation in applying specific policies. The CDIC pointed out that, after 
the CPC Central Committee set forth its plan for combating new unhealthy practices, party 
committees and discipline inspection commissions at all levels have adopted powerful mea- 
sures to stop the unhealthy practices and have considered the task an important matter, 
but that clear lines of demarcation in applying certain specific policies must be drawn 
because understanding of certain complex issues is still not widespread, and some people 
are still taking a wait-and-see attitude. 


The CDIC pointed out: Comrade Zhao Ziyang's government work report to the Third Session 
of the Sixth NPC, and Comrade Wang Heshou's report at the national discipline inspection 
conference have both set forth the general lines of demarcation in applying policies as 
well as the guilding principles for further formulating specific policies and regulations. 


The CDIC stressed: To draw clear lines of demarcation i applying policies, the natures 
of issues must be differentiated. The natures of many issue exposed in combating new un- 
healthy practices are different. Some problems are caused by inexperience or unclear 
policies, some are caused by individualistic ideas, ignorance of the overall interests, 
and total obsession with the interests of small groups; and some are nothing but viola- 
tions of law and discipline. So we have here issues of understanding, ideological issues, 
and law-breakers' troublemaking and ravaging. Such being the case, these issues must be 
differentiated, and what is legal and what is not must be distinguished in accordance 
with the current policies and regulations of the state. Above all, problems caused by 
lack of experience in carrying out reform must be differentiated from acts of taking ad- 
vantage of loopholes in the reform and other irregularities committed in the name of 
reform. 


The CDIC pointed out: While the party Central Committee and the State Council have 

drawn up clear general lines of demarcation in applying policies, they cannot draw up 
specific, uniform policies and regulations for all issues; and by no means should various 
regions and departments be overcautious, or have any apprehensions in dealing with 
problems just because there are no uniform policies and regulations. 


IR FORCE URGES SMOOTH PROGRESS OF STREAMLINING 


HK030539 Beijing RENMIN RIBAO in Chinese 30 May 85 p 4 


[Report by Li Xiangping and Dong Qingjiu: "Air Force Party Committee Urges Leading 
Party-Member Cadres To Play an Exemplary Role in Order To Ensure the Smooth Progess of 
Streamlining and Reorganizing the Units"] 


[Text] The CPC Committee of the Air Force recentlv demanded that leading party-member 
cadres in all subordinate units observe “eight prohibitions" and "take the lead in six 
matters" during streamlining, reorganization, and structural reform of the units, to en- 
sure the smooth progress of this work. 
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The current streamlining, reorganization, and structural reform work covers wide fields. 
As well as personnel arrangements, it involves taking stock of and transferring equip- 
ment, installations, and expenditures, and other matters. On the eve of the streum- 
lining and reorganization, the great amjority of the comrades in the leadership groups 
at all levels in the Air Force stressed party spirit, observed discipline, and go a 
tight grasp of work, thus preserving stability in the units. 


However, certain problems meriting attention appeared among a few leading cadres and 
leading organs; some people, hearing that a certain unit was to be abolished or taken 
over by nonmilitary personnel, started moves to have their own sons and daughters 
transferred elsewhere; some, hearing that their own unit was to be abolished, arbitrar- 
ily issued "subsidies for daily life"; and a very small number of units disposed of 
equipment and material themselves. 


In order to resolutely correct this new unhealthy trend, the Air Force CPC Committee 
demanded that the leading cadres at all levels observe “eight prohibitions" during the 
streamlining, reorganization, and structural reform work: It is prohibited to pursue 
the private interests of small cliques and individuals under any excuse or pretext; it 
is prohibited to use one's own powers to make illegal transfers and arrange posts for 
one's relatives, sons and daughters, or friends, or to interfere with the organization's 
employment of them; it is prohibited to launch a sudden drive to upgrade and promote 
people, recruit party members, or make arrangements for family dependents to accompany 
the units; it is prohibited to use surplus funds and income not covered by the budget to 
give dinners, present gifts, indulge in lavish eating and drinking, and squander and 
waste money; it is prohibited to launch a sudden drive to spend money and privately 
share out public funds and property; it is prohibited to arbitrarily dispose of equip- 
ment, and apparatus to individuals at low prices; it is prohibited to forcibly take 
possession of barracks buildings and furniture, cut down trees, and wreck barracks 
construction; and it is prohibited to privately remove or pass on to others documents, 
files, and data. 


The CPC Committee has demanded that the leading cadres at all levels spontaneously 
implement the party Constitution and the “guiding principles," and take the lead in six 
matters: in establishing the concept of the overall situation, by basing all thinking 
and action on subordinating themselves to the overall situation of construction of the 
state and the PLA; in enforcing orders and prohibitions, and unconditionally carrying 
out the decisions and orders on streamlining and reorganization; in being “enlightened 
persons” by resolutely subordinating themselves to the organizational arrangements and 
not making bargains; in persistently setting high standards and strict demands, main- 
taining unslackened thinking, work, and zeal, and passing on good thinking, work style, 
and traditions to their successors; in observing discipline and law and refraining from 
pursuing the private interests of themselves or their own units; and in waging struggle 
against violations of law and discipline and unhealthy trends. 


XIZANG ARMED POLICE TO WEAR NEW UNIFORMS 


HKO10137 Lhasa Xizang Regional Service in Mandarin 1130 GMT 30 May 85 


[Text] Beginning 1 June, the commanders and fighters of the regional Armed Police Force 
will begin wearing new-style police uniforms in a unified way. The new-style police 
uniforms are all green in color with the characteristics of a Chinese tunic suit. After 
the cadres and fighters put on these new-style uniforms, they will be solemn, natural, 
and poised and will display the dignity of the state. 


‘ 


Pe Ne 
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On 27 and 29 May, the organs of the corps and their subordinate detachments in Lhasa 
respectively held a ceremony to issue new police uniforms. On behalf of the police 
force, (Wang Chongliang), political commissar of the police force; and (Ga Jing), deputy 
commander of the police force, spoke, saying that the Armed Police Force is a state 
window to the outside world. Reform of tl.e Armed Police Force uniforms fully embodies 
the party's and people's concern for the Armed Police Force. The police force CPC 
Committee has demanded that all Armed Police corps throughout the region firmly remember 
the sole aim of wholeheartedly serving the people and that all commanders and fighters 
have ideals, abide by discipline, be proficient in their professional work, strictly 
enforce the law, constantly strengthen the revolutionization, modernization, and regula- 
tion of the police units, and act as vanguards and models in the course of building 
socialist material civilization and spiritual civilization so that tne Armed Police 
Force in our region can become police units which the people love, the enemy fears, and 
the party and the state trust. 


FURTHER ON RENMIN RIBAO OVERSEAS EDITION 


HK310613 Beijing ZHONGGUO XINWEN SHE in Chinese 1504 GMT 30 May 85 


["RENMIN RIBAO Will Begin Publishing Overseas Edition on 1 July" -- ZHONGGUO XINWEN SHE 
headline] 


[Text] Beijing, 30 May (ZHONGGUO XINWEN SHE) -- A RENMIN RIBAO overseas edition will be 
officially published starting 1 July. This Chinese newspaper will especially report to 
overseas readers the policies and principles of the CPC, disseminate among them the 
latest information on China's development, and provide them with various kinds of 
advisory services. This information was released today to Chinese and foreign reporters 
by Li Zhuang, editor in chief of RENMIN RIBAO. 


This daily will contain eight pages in two folios carrying important news items, special 
interviews, opinions, reports and articles on politics, economics, law, science, tech- 
nology and physical culture, news about Hong Kong and Taiwan, international news, and a 
"Homeland" [shen zhou 4377 1558] supplement. This newspaper will be composed and type- 
set in traditional Chinese characters and printed separately in Tokyo, Paris, San 
Francisco, Hong Kong, and Beijing for distribution in the United States, Japan, Western 
Europe, and the Hong Kong and Macao region. 


Li Zhuang expressed his welcome for articles contributed by Overseas Chinese and Chinese 
of foreign citizenship. Overseas Chinese and Chinese of foreign citizenship will also be 
employed as advisers or editors in order to make this newspaper one loved by readers 
abroad. 


The RENMIN RIBAO overseas edition will be an official newspaper of the CPC Central 
Committee, which has the authority to timely, comprehensively, and accurately provide and 
explain the policies of the CPC. The inscription for this newspaper by CPC leader Hu 
Yaobang reads: "A bosom friend of people abroad." The inscription by Deng Xiaoping 
reads: "Serve overseas readers." The inscription by Zhao Ziyang is: "The publication 
of the RENMIN RIBAO overseas edition is a major event in journalist circles. I would 
like to extend my warm congratulations! I hope that you will endeavor to properly run 
this newspaper!: Disseminate information, promote friendship, and serve the broad masses 
of readers abroad." Inscriptions have also been written by Peng Zhen, Chen Yun, and 

Deng Yingchao. 
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FUJIAN HOLDS PARTY RECTIFICATION MEETING 


0W310824 Fuzhou Fujian Provinci7i Service in Mandarin 1130 GMT 25 May 85 


[Text] The party rectification office of the Fujian Provincial CPC Committee held 
a briefing on the situation in party rectification work on the morning of 25 May. 
The briefing emphasized the need to firmly strengthen leadership, step up education 
in party spirit, do a good job in comparison and examination, correct new unhealthy 
tendencies and earnestly complete second-stage party rectification tasks. 


(Chen Yanghai), deputy director of the party rectification office of the provincial 
party committee and secretary of the party committee of provincial organs, spoke at 
the meeting. After reporting on the efforts made by provincial organs to correct 
unhealthy tendencies and carry out second-stage party rectification, he presented 
a four-point opinion on present party rectification work. 


First, it is necessary to carry out effective education to strength the party members' 
sense of party spirit. Leading comrades of the various units should icach party 
lessons, give talks on typical cases, and take part in party activities; they should 
regard the efforts to strengthen party members' sense of party spirit as an important 
step to improve the ideological and political quality of the broad masses of party 
members. 


Next, it is necessary to continue resolutely correcting new unhealthy tendencies. It 
is necessary to promptly deal with problems that have been brought to light. At the 
same time, it is necessary to understand the limitations of policies. 


Third, all units should observe high standards and pinpoint real problems to ensure good 
comparison and examination work. 


Fourth, it is necessary to firmly strengthen leadership. All units should further 
strengthen their party rectification forces and the personnel of their party rectifica- 
tion offices; they should maintain relative stability among them. Efforts should be 
made to add personnel to understaffed offices. It is necessary to pay attention to 
investigation and study, step up inspection and supervision, provide various kinds of 
guidance, and ensure good quality in party rectification work. 


SU YIRAN RELIEVED OF SHANDONG SECRETARY POSITION 


SKO30418 Jinan Shandong Provincial Service in Mandarin 2300 GMT 2 Jun 85 


[Text] On the afternoon of 2 June, the provincial CPC Committee held a meeting of 
reporters of the provincial press units and of the central press units stationed in 
the province to reveal the changes in the principal leading members of the provincial 
CPC Committee and the provincial Advisory Commission. 


According to the decision of the CPC Central Committee, the changes in the principal 
leading members of the provincial CPC Committee and the provincial Advisory Commission 
are as follows: 


Comrade Liang Buting, secretary of the Shandong Provincial CPC Committee, will take 
charge of all work of the Shandong Provincial CPC Committee. Comrade Su Yiran will serve 
as chairman of the Shandong Provincial Advisory Commission. He will be relieved of 
posts as secretary and Standing Committee member of the provincial CPC Committee. 


Comrade Li Zhen will be relieved of the posts of deputy secretary and Standing Committee 
member of the Shandong Provincial CPC Committee. Comrade Gao Keting will be relieved 

of the post of chairman of the Shandong Provincial Advisory Commission. Comrade Wu 
Kaizhang will be relieved of the post of vice chairman of the Shandong Provincial 
Advisory Commission. 


LLL LLL 
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GUANGZHOU TO ISSUE RESIDENT IDENTITY CARDS 


HKO10115 Beijing ZHONGGUO XINWEN SHE in Chinese 0543 GMT 31 May 85 


{["Guangzhou Will Begin To Issue Resident Identity Cards in June" -- ZHONGGIIC XINWEN SHE 
headline ] 


[Text] Guangzhou, 31 May (ZHONGGUO XINWEN SHE) -- The Guangzhou Municipal Government 
has decided that resident identity cards will be issued to the citizens of Guangzhou 
(including citizens of the eight suburban counties of Guangzhou) in June. 


The "resident identity card issuing plan" provides that all Guangzhou residents above 
the age of 16, except servicemen, armed policemen, prisoners and reform-through-labor 
men who are presently serving their sentences, must apply for resident identity cards. 
Lingnan Street and Shijing District have already begun this work. 


The resident identity card has a plastic cover on which the red national emblem, green 
figured lines and the characters "resident identity card of the People's Republic of 
China" are printed. On the back of the card are the photo, name, address and some 
other details of the holder. The card has legal validity. With this card the holder 
can pick up his parcels; draw remittances; buy train, ship, and plane tickets; check in 
at hotels; register marriages; enter higher schools; find jobs; participate in the 
general elections; and so forth. 


HENAN MEETING DISCUSSES LEADERSHIP READJUSTMENT 


HK030229 Zhengzhou Henan Provincial Service in Mandarin 1230 GMT 2 Jun 85 


[Excerpts] This morning the Henan Provincial CPC Committee held a democratic consulta- 
tion meeting with responsible persons of democratic parties and well-known figures of 
various sectors, to discuss views on the readjustment of the leadership groups of the 
provincial People's Congress Standing Committee, government, and CPPCC. Liu Zhengwei, 
deputy secretary of the provincial CPC Committee, presided at the meeting. Zhao Di, 
deputy secretary of the committee, spoke on the readjustment. 


After full consultations, the participants unanimously agreed with the views of the 
provincial CPC Committee on readjusting the leadership groups of these three bodies. 
They all held: Holding a consultative meeting of this kind fully expresses the concern 
and trust of the provincial CPC Committee for the democratic parties and non-party 
figures. 


HENAN GOVERNOR OUTLINES 1985 WORK REPORT 


HKO20257 Zhengzhou Henan Provincial Service in Mandarin 1230 GMT 31 May 85 


[Text] In his government work report at the third session of the sixth provincial 

People's Congress, Governor He Zhukang proposed the main tasks for government work in 
1985. He said: This is the last year of the Sixth 5-Year Plan and the first year of 
all-round unfolding of reform of the economic structure with the focus on the cities. 
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The basic tasks in government work this year are to seriously implement the central 
principles and policies, simultaneously grasp the building of the two civilizations, 
unswervingly carry out reforms of the structures of the economy, science and technology, 
and education, further invigorate the domestic economy, open up to the world, 
vigorously promote the development of the productive forces, improve the economic 
results, and consolidate and develop the excellent situation. 


The main goals in the province's economic development: Under the premise of continually 
improving economic results, industrial output value should reach 29 billion yuan, a rise 
of 8.3 percent over last year; agricultural output value should reach 23.7 billion yuan, 
a rise of 6 percent; national income should reach 32.7 billion yuan, a rise of 7 percent; 
financial revenue should be 4.21 billion yuan, an increase of 9.5 percent calculating 
according to comparable headings; and total retail commodity sales should reach 21.5 
billion yuan, a rise of (710) percent. We should strive to overfulfill these targets. 


LEADERS AT HENAN FORUM ON DEVELOPING YOUNG TALENT 


HKO20325 Zhengzhou Henan Provincial Service in Mandarin 1400 GMT 31 May 85 


[Text] A provincial forum on developing young talent was held in Zhengzhou 28-30 May. 
Zhao Di, deputy secretary of the provincial CPC Committee and director of the provincial 
committee for the drive to develop young talent, spoke at the forum. He pointed out: 
There are 18 million young people in Henan, accounting for about half the total number 
of laborers. The work of developing young talent is of practical and, still more 
important, of strategic significance. We must get a thoroughly good grasp of this work. 


On the evening the forum concluded, leading comrades of the party, government, and Army 
in the province Yang Xizong, Liu Zhengwei, He Zhukang, Zhao Di and others received all 
the participants in the Zhengzhou Youth Palace. They urged them to work hard to develop 
young talent. 


WUHAN CITY APPOINTS TWO YOUNG VICE MAYORS 


HKO20423 Wuhan Hubei Provincial Service in Mandarin 1100 GMT 1 Jun 85 


[Text] The 19th meeting of the Wuhan City People's Congress Standing Committee appointed 
two young vice mayors today. (Zhao Baojiang) is 44. He graduated from the architectural 
faculty of Qinghua University in 1967. He has served as president of the Wuhan City 
Building Design Institute, secretary of the party group and director of the city 
Planning Administrative Bureau, and secretary general of the city CPC Committee Standing 
Committee. 


(Wang Mingquan) is 38. He has served as deputy manager of the Wuhan branch of the 
People's Bank of China, deputy director of the city Finance Office and of the city 
Structural Reform Committee, and deputy secretary of the city government. 


I. 3 Jun 85 PRC REGIONAL AFFATIRS Rl 
NORTH REGTON 


CHEN XITONG ON VEGETABLE SUPPLY IN BEIJING 


0W030617 Beijing Domestic Service in Mandarin 1200 GMT 31 May 85 


[Text] At his office meeting today, Beijing Mayor Chen Xitong stressed that as long 
as the reform and decontrol of the vegetable supply in Beijing were resolutely carried 
out, vegetable prices would gradually drop to a reasonable level. 


In recent days, Chen Xitong visited stores, markets, and farm produce trade centers 
where he conducted investigation and study to acquaint himself with the market supply 
and prices. In the (Sanlihe) area, he told law enforcement personnel that the 
premise for strict law enforcement was correct law enforcement itself and that while 
so doing they must pay attention to courtesy and decorum. 


Chen Xitong saw a pea peddler from Hebei Province's Zhengding County and said to him 
sincerely: We welcome you to sell vegetables in Beijing to help increase the capital's 
vegetable.supply. However, you must abide by the law and discipline and obey market 
management, and you must not cheat customers. 


At his office meeting, Chen Xitong called on the responsible comrades in charge of 
vegetable supply to engage in less idle talk and more concrete work and to meet daily 

to discuss vegetable supply problems. Chen Xitong pointed out: After the institution 
of price reform, leading comrades of state enterprises must keep abreast of the situa- 

' tion and amend their outdated system of management and operations. They should not be 
afraid of competition. Instead, they should learn how to do business through com- 
petition in order to bring into full play their enterprises’ role as the primary channel. 
Special attention must now be paid to ensuring and controlling the supply of commodities 
in order to keep market prices down. 


NI ZHIFU OBSERVES METAL CUTTING IN TIANJIN 


SKO10517 Tianjin City Service in Mandarin 0030 GMT 1 Jun 85 


[Excerpts] A metal cutting demonstration with some provinces and municipalities par- 
ticipating was held at the (Gongcheng) machinery plant of our municipality yesterday. 
This was the first fairly large-scale cutting tool technique demonstration sponsored 

by our municipality. At the invitation of the technical exchange station of the, 
municipal trade union federation and the municipal (Gongcheng) machinery plant, 70 com. 
petent technicians from Beijing, Shanghai, Qingdao, Zigong, Hangzhou, and 16 units 

of our municipality attended the demonstration. Ni Zhifu, secretary of the municipal 
CPC Committee, watched the demonstration with great interest. 


BRIEFS 


_HEBEI COAL-DRESSING PLANT -- Shijiazhuang, 22 May (XINHUA) -- A coal-dressing plant in 
Hebei Province, one of the state's key projects in the Sixth 5-Year Plan (1981-1985), 
has officially gone into production, provincial authorities announced today. The’ 
Dongpang plant, with an annual capacity of 1.8 million tons, proved to meet the desired 
| designed standard after a 4-month trial operation. It will supply dressed coal to, 
industries in north China. [Text] [Beijing XINHUA in English 1540 GMT 22 May 85 Ow] 
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CHINA POST VIEWS HU YAOBANG'S RENEWED THREAT 


0W030741 Taipei CHINA POST in English 1 Jun 85 p 4 
[Editorial: "Hu Yao-pang's Renewed Threat" ] 


[Text] Chinese Communist party leader Hu Yao-pang's renewed threat to invade Taiwan in 
the next decade is nothing new, for Hu has never said anything different on or off the 
record. The only difference is that he admitted frankly that the Chinese Communists do 
not have the military power to do so. He told the interviewer that this temporary 
period may last four, five, or even eight years. It means that Hu is planning to get 
rearmed feverishly through U.S. help to counter Taiwan's present superiority in arms. 
Hu is obviously day dreaming. 


—_- 


The United States would not knowingly supply it with lethal arms to attack Taiwan even 
former Secretary of State Alexander Haig did make a rash promise of selling Peking lethal 
arms. [as published] That was neither confirmed although never denied. 


With the Chinese Communists showingall kinds of obstructive attitude towards the United 
States including the proposed ship calls at Chinese Communists ports, there is no reason 
for Hu to suppose that the U.S. would grant any large amount of military aid. 


With the Chinese mainland situation in such turmoil with runaway inflation and price 
gorging by Chinese Communist cadres, people are wondering whether the Peking regime can 
weather the latest economic crisis and survive another crisis. In seven or ten years, 
the Chinese Communist economy would have collapsed and Hu himself toppled from his 
‘present position. Hu's bragging was nothing but a propaganda exercise in futility. 


Tee ee ee eee - 


‘U.S. OFFICIAL COMMENTS ON HU YAOBANG REMARKS | 


-0WO11050 Taipei CNA in English 0951 GMT 1 Jun 85 


ee Te, 


[Text] Washington, May 31 (CNA) -- The United States will continue to insist on oppos- | 
ing the use of force against Taiwan to resolve the differences between the two sides of | 
‘the Taiwan Straits. The State Department, in commenting on a wire service report of ! 
Chinese Communist Party Secretary General Yu Yao-pang's interview with a Chinese journal- 
ist on the possibility of using forces against Taiwan, cited an official statement by 
Communist leader Teng Hsiao-ping last October that Peiping's fundamental policy of 
peaceful reunification will not change. 


‘The State Department, while describing the wire service report as third hand in nature, 
pointed out that peaceful resolution of the Taiwan question is also reflected in the 
August 17, 1982 joint communique signed between Peiping and Washington. In view of 
‘these communist official statements made in public, the State Department has stopped 
short of issuing a formal statement in response. An official said if the said interview. 
_by Hu Yao-pang were carried by the communist official HSIN HUA NEWS AGENCY, the U.S. 
Government would react in a different way and would address it more formally. 


_In his interview with Lu Keng, publisher of PAI HSING monthly of Hong Kong, Hu was 
‘reported to have said that "if the broad masses of the Taiwan people wish to return and | 
a small number of people do not wish to return, it will be necessary to use some force." 
Official sources here compared Hu's remarks with a statement by Teng Hsiao-ping last 
‘October in which Teng was reported to have told a group of Japanese visitors about the 
possibility of enforcing a blockade against Taiwan. The U.S. then considered Teng's 
‘statement as a private discussion, not a statement of official position. : 


i ——s—s 
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HU YAOBANG INTERVIEWED BY PAI HSING'S LU KENG 


HKO10420 Hong Kong PAI HSING in Chinese No 97, 1 Jun 85 pp 3-16 


[10 May Beijing interview with PRC General Secretary Hu Yaobang by PAI HSING director 
Lu Keng] 


[Text] When L met Madame Wang Jingxi, deputy director of ZHONGGUO XINWEN SHE, when she 
was visiting New York in November 1984, she welcomed my visit to China. I told her then 
that I did not like touring scenic or religious spots, and therefore if I returned to 
the mainland, I would interview people. She then asked me whom I wanted to interview. 

I said that from the point of view of people abroad, what they most worried about was 
the situation after Deng Xiaoping. After Deng Xiaoping, the man who will hold the top 
post will certainly be Hu Yaobang, and now he and Zhao Ziyang have already become the 
actual responsible persons for politics on the Chinese mainland. I hoped that through 
direct observation, I would be able to know what kind of person Hu Yaobang is. 


Madame Wang expressed her willingness to try to make the arrangements. On 9 March 1985, 
I received a formal invitation letter from ZHONGGUO XINWEN SHE, suggesting that I arrive 
in Beijing by the end of April. At the same time, I learned from Hong Kong sources that 
Hu Yaobang would visit the South Pacific in mid-May, and that he had agreed to meet me 
when hc returned to Beijing from his visit to the South Pacific. I would pay my way 
from New York and Hong Kong, and as soon as I entered China I would be their guest. 


At the end of April, I flew from the United States to Hong Kong and on 2 May I flew to 
Beijing. Before I set out I made a list of 30 old friends whom I hoped to meet. Thanks 
to ZHONGGUO XINWEN SHE, who contacted these friends for me beforehand, I was able to 
meet and talk with these old friends 1 week before I met Hu Yaobang. At first Hu fixed 
the 9th as the date for the interview, but later he had to fete a New Zealand guest and 
feared that the banquet would shorten the time for the interview. Therefore he proposed 
changing the date to the 10th in order to have more time to talk with me. This showed 
his thoughtfulness. 


The report on the interview with Hu was to be published simultaneously in the fourth 
anniversary commemorative issue of PAI HSING and the New York HUAYU KUAIPAO 

[CHINESE EXPRESS]. I spent 19 days on the tour, 11 days in Beijing, 2 in Suzhou, 1 in 
Wuxi, 2 in Wuhan, 1 in Xingfan, and 1 in Guangzhou. In addition to interviewing 

Hu Yaobang, I interviewed Shanghai Mayor Wang Daohan; Deng Nanjun, head of the govern- 
ment of Qianzhou Township, Wuxi; and Wang Qun, secretary of the Wuhan City CPC 
Committee. I also met the leaders of Suzhou, Wuxi, and Xiangfan cities and talked over 
old times with Madame Deng Yingchao, who made me recall my youth. What was difficult 

to attain and hence worthy of esteem was my visit with Madame Xie Lanyu, wife of 

Mr Zhao Minheng, my most respected teacher who introduced me to the study of the science 
of news gathering. Teacher Zhao was the internationally best-known news authority among 
Chinese reporters. Unfortunately, he died of starvation in a labor reform camp in 
Jiangxi after being framed by Ke Qingshi. Now his case has been rectified. Mrs Zhao 
has returned to live in the living quarters for professors in Fudan University. I made 
a special journey to bow three times before my teacher's wife in order to show how I 
cherished the memory of my teacher. In Beijing I was able to have free chats with ny 
old friend Luo Chengxun, who was released on parole, and to meet Wang Ruoshui, who was 
dismissed from the post of deputy chief editor of RENMIN RIBAO because he had written 
articles to publicize humanism. This could be said to be "unexpected good luck." As a 
reporter, nothing is more joyful than having one's desire to gather news satisfied. 


When I visited the mainland this time, the first thing I thought of was news about the 
Chinese mainland. I can say without exaggeration that everywhere Chinese people live, 
the mainland is the place where there is the greatest amount of news. Therefore, if one 
‘wants to gather news, one has to go to the mainland. 
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Second, from the point of view of China's destiny, we should also say that it is the ) 
mainland that determines its destiny. That is why although Taiwan alleges that "China's 


‘hope lies in Taiwan," the mainland also alleges that "China's future lies with the main- 


land." The trend of the development on the mainland not only affects Taiwan but also 
affects Hong Kong. What worries would the Hong Kong people have if the CPC reforms it- | 
self better and if freedom, democracy, rule by law, and prosperity exist on the Chinese | 
mainland? What will the Taiwanese fear? And what will Overseas Chinese worry about? 

In view of this, I was not willing to lose any opportunity to talk with senior CPC: 
leaders so that I could reflect to them the opinions of people abroad and make the CPC 
vigilant and improve itself. 


‘Third, most of the intellectuals abroad sincerely wish the 1 billion Chinese people 


happiness and hope that the common people in China will lead a happy and joyful life. 
But how much bitterness have the people in the mainland suffered? As the ruling 


political party, the CPC must shoulder responsibility for the freedom and happiness of 
‘the people on the mainland. No matter whether the livelihood of these people is satis- . 
‘factory or not, the responsibility lies with the CPC! The common people on the mainland 
have never had the opportunity or channel to express their opinions, and we should: speak 
‘for them if there is an opportunity. 


The above are the three major principles on which I based my visit to Beijing. Moreover, 


I should make clear here that there is a fine work style for both PAI HSING and HUAYU 


KUAIPAO. Anything published in these journals by those who work for them reflect the 


writers’ personal opinions rather than the policies of PAI HSING or HUAYU KUAIPAO.' If | 
our readers have any opinions on this interview, their letters will be warmly welcomed. | 


From 1530 to 1730 on 10 May 1985, in Zhongnanhai, Beijing, Hu Yaobang, general secretary 
of the CPC Central Committee, gave an interview to and had a frank talk with Lu Keng, 


‘director of PAI HSING -- a bi-monthly -- and publisher of the New York HUAYU KUAIPAO. ! 


‘The talk touched upon the problem related to China's reunification, the current political 
situation on the Chinese mainland, and other various matters related to freedom of’ the 

press, economic reform and so on. It also touched on Hu Yaobang's recent visit to’ North: 
‘Korea and other questions related to international affairs except for diplomatic issues. 
'We hereby publish the dialogue between them: | 


Lu: As an independent journalist and an old soldier on the news front, I first want to | 


| 


‘express my thanks to General Secretary Hu for granting me an interview despite many 
claims on his time! 


‘Hu: Take a seat please! You suffered a lot when you were in the country. 


! 


‘Lu: Never mind. Personal suffering is a minor thing in a great era. 


‘Hu: Concerning suffering, Mencius d:; When heaven is about to confer a great 


| 


Office. ».. 


Lu: When heaven is about to confer a great office on any man, it first exercises his 
mind with suffering, and his sinews and bones with toil. It exposes his body to hunger, . 


and subjects him to extreme poverty. It confounds his undertakings.... 


Hu: How much better your memory is than mine! 


‘Lu: That was an offhand quotation prompted by you. 


— i —— 
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Hu: True, you suffered quite a lot in our country in the past. (note: Lu Keng was 
in a CPC prison for 22 years). Personally, suffering means.... 


Lu: Never mind, never mind. That was in a great era. During a period of historical 
change, inevitably some people will suffer some bitterness under certain circumstances. 
This has almost become a law. The question is what attitude we should adopt toward it.... 


Hu: However, as far as we are concerned, you were wronged.... 


Lu: However, just look at me. I still have my health and should feel satisfied, 
shouldn't I? When I was in Hong Kong and the United States, many people thought that 
this was inconceivable when they saw me. My friends said: How can you manage to 
still have such good health after you were imprisoned for more than 20 years? Some 
of them even said: How did you manage to survive? You know Mr Shao Lizhi. A long 
time ago in the Chongqing period, Mr Shao and I knew each other well. When he heard 
the rumor that I had died of illness in prison, he sent a special message to Kunming 
to inquire whether or not I had actually died. Later they told him: Lu Keng is alive 
and still in this world. 


Hu: Great, great. 
Liang Souming and Miu Yuntai Talked About Hu 


Lu: Before meeting you this time in Beijing, I undertook a short investigation and 
study about you. I first visited Mr Liang Souming.... 


Hu: He must be over 90 by now. 


Lu: He is now at the advanced age of 93. I once asked him: Mr Liang, what is your 
view on the current domestic situation? He said: The domestic political situation now 
is stable. I further asked: What is your view about General Secretary Hu Yaobang? 

He commented on you with four characters.... 


Hu: Oh? I would like to know what he said. Ha, ha....now it is time that I ask you 
questions and get news from you. Ha, ha.... 


Lu: His four characters mean open, sensible, and reasonable. That is not an easy 
comment to get from him. Mr Liang is a great scholar and is very calm and objective. 
Besides, Miu Yuntai, the head of the government of my township, a Yunnan native, was 
also quizzed by me yesterday.... 


Hu: He must be over 90 too. 


Lu: He is.91. 1 asked him: Mr Miu, I am going to meet General Secretary Hu tomorrow 
and I would very much like to hear your views about him. Excuse me for citing his 
original words: "Hu is a very vigorous man, full of energy." True, you have given 
people abroad an image of one full of energy, a man who is sensible and open, very 
frank, and speaks what he thinks without reservation. Of course some people think 
you are not staid enough. 


Hu: That does not make sense. I have only drawn on lessons from the experience of 
past decades, and have thought over and summed up these lessons. From 1930 to now, 
how many years have elapsed? Fifty-five years. From both positive and negative 
experience and from the experience of both ours and other people's, we deeply know 
that we have failed to correctly view many things and we have made many mistakes.... 


Lu: Yes, that is the case for anyone in the world. 


Hu: A few days ago, when Mr Nai Wen talked with me he said no one can say that he is 
always right. At that time I said: You said that very well. 
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Lu: Yes, no one can say that he is always 100 percent correct. 


Hu: What about Mr Liang Souming? Since he was on the political stage of New China, 
he has seldom spoken well of us. He has his views, and everybody has his own views. 
This does not matter.... 


Lu: But recently, he always has spoken well of you. 


Hu: A few years ago he began to speak well of us. That was perhaps 4 years ago, not 
very accurately, according to my memory. 


Lu: Of course, that has been an objective change that has taken place as the situation 
develops. 


Hu: We should leave him alone, even though he does not speak well of us. Concerning 
some matters there has not been sufficient evidence to convince himinhis own mind, 
for a time he could not accept and therefore did not approve of these matters. Later, 
he was criticized. As for magnanimity and tolerance, our late Chairman Mao ranked 
first, later.... 


Lu: What was the change later? 


Hu: Perhaps our Chairman Mao had his own way of viewing it. State affairs were so 
complicated and it was not very good for someone to indiscriminately attack the govern- 
ment in words! In that year, maybe in 1955, he was criticized. But we now think that 
the criticism was overdone. 


Lu: That was perhaps in 1953, and the criticism against him was indeed overdone. 
However, people abroad all think that Mr Liang was a wonderful man with great strength 
of character. The fact that you can win him over in itself shows that you, the 
Communists, have achived something great. 


Hu Yaobang Began His Career This Way 


Lu: May I interrupt you, General Secretary Hu? People say that you worked in Chairman 
Mao's office for a period while in Yanan. Is this.... 


Hu: No. 
Lu: Oh, that is not true? 


Hu: I never worked side by side with him. In the soviet area of the central authori- 
ties, I just saw them working from a distance. I was transferred to the soviet base 
area of the central authorities in 1933 and never had direct contacts with him. My 
first contact with him was after the eastern expedition of the Red Army, that is, after 
I returned from the eastern expedition in 1936. He was listening to the reports on 
local work after the eastern expedition. I was then a group leader of the eastern 
expedition. The work of preparing grain, collecting funds, and expanding the Red Army 
in Shilou County, which was under my responsibility, were done fairly well. So he 
asked me to give an account of the situation. There were altogether 12 works teams at 
that time. After he listened to my report, he had an impression of Hu Yaobang. 


Lu: I see. You had no direct contact with him until 1936. You left a deep impression 
on him and then you took up the post of director of the Organization Department of the 
Central Military Commission.... 


Hu: Later I went to study in the Anti-Japanese Academy in April 1937. It was first 
called the Red Army Academy and then changed into Anti-Japanese Military and Political 
Academy. I was in the first detachment of the second term. There were 121 students, 
all cadres above the regimental level. 
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The level of cadres of the first detachment was the highest at that time. I was 
elected branch secretary while studying in the Anti-Japanese Academy. After graduation 
I took a course in the class for advance studies. There were 28 students in the class. 
As far as I remember, in July 1937 Shao Shiping was in charge of the class and I was 
branch secretary. It was in this class that Chairman Mao delivered his speech "On 
Practice" and "On Contradiction." 


Lu: Thank you very much. These explanations can iron out people's misunderstanding of 
your history. It is a fine thing that you have personally made these explanations. 
Recently, people abroad have been worried about and concerned over the attitude of the 
CPC toward the Taiwan issue. Since the agreement reached between China and Britain on 
the question of Hong Kong, it is quite obvious that the CPC Central Committee has found 
the pattern, namely, "one country, two systems," for settling the issue. However, the 
Taiwan authorities are unwilling to accept the concept because under “one country, two 
systems,"’ Taiwan's position will be limited to a local government. According to 
Professor Qiu Hongda, an authoritative scholar in the United States, this would forfeit 
Taiwan's international dignity, because a special administrative region is tantamount to 
a local government. Moreover, all its laws would be determined by Beijing's NPC. 


How Will the CPC Deal With Taiwan? 
Hu: It is now a local government. It is also in essence a local government. 


Lu: However, in light of a legally constituted authority, it regards itself as a central 
government. In addition, there are 23 countries which recognize this government. 


Hu: Even in this case it cannot represent the mainland and is in essence a local 
government. Naturally, we also cannot represent this government, so we consider it 
as a special zone. Is this not reasonable? You were talking about international.... 


Lu: International dignity. 


Hu: With regard to international dignity, we should stress overall international 
dignity and not petty international dignity. In this respect, our outlook should be 
based on the whole of China and the descendants of the Yellow Emperor. This is what 
we mean by overall international dignity. As to Taiwan's international dignity, it is 
only a tottering, petty international dignity. 


Lu: People in academic circles like to find historical precedents when examining 
issues. Studying world history, they have discovered that the unification of many 
countries has gone through a gradual process. Take the unification of the German 
nation, for instance. It developed from a confederation into a federation; again, take 
the United States, from 1776 to 1789 it spent 13 years developing from 4 confederation 
into a federation. 


Hu: Neither Germany nor America had become nations at that time! The case of the main- 
land and Taiwan is different, since they were long ago parts of the same country, but 
the 36 German states at that time represented a number of separate political entites and 
had certainly not formed a unified country. 


Lu: That is so. Their development into a country was slow. However the Taiwan side 
holds that Communist China's power has not extended to Taiwan. Although, since the 
founding of the state in 1949, China has announced that the areas under its control 
include Taiwan, however, its political power has not been truly extended to them over 
there. 


Hu: The whole world now acknowledges that [blank space for two characters] Taiwan, and 
Hong Kong all belong to one China. Jt was a unified China after World War II. 
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Even the Americans say that there is one China. Nixon, Carter, and Reagan all 
acknowledged this point. Even Mr Chiang says there can only be one China! It is like 
having three ranks of seniority in one large family: We are the most senior; Taiwan 
is second; and Hong Kong is third. This large family is precisely the People's 
Republic of China. All of us have set up this signboard. 


Lu: In the past, in the International Chess Association, the mainland used the title 
of People's Republic of China (in English it is PRC) but now, after consultation, it 
is no longer using PRC but has switched to using China (in English it is China). In 
your view, is it possible that in the future that China will replace the People's 
Republic of China and the Republic of China? Of course, I am not talking about now, 
but about a future possibility. 


Hu: The people form the main body of the People's Republic of China. As to making 
certain revisions in specific provisions of the Constitution in the future, this could 
be considered. 


Lu: You mean then that forms such as a confederation or an association of states could 
not be considered. 


Hu: No, they could not be considered. That would not do. That is because a con- 
federation actually means two Chinas, or one China and one Taiwan. As for adopting the 
form of a special administrative region for Taiwan, we can give it even more favored 
treatment than we give Hong Kong. By favored treatment, I mean that Taiwan can keep 


its local Armed Forces, without any change for several decades. That would be allowable. 


Lu: Some people are now saying: In Hong Kong there is a transition period, and there 
is also guarantee of no change for 50 years. When Communist China has dealings with 
Taiwan, could there also be a transitional period and no change for several decades? 


Hu: We have to see what kind of transitional period it is. The transitional period 
between us and Hong Kong means the period from the signing of the agreement up to 1997. 
If applied to Taiwan, it could be supposed as lasting from the opening of formal talks 
up to the creation of a corresponding clause. One year, half a year, or 2 or 3 years 
could be called the transitional period. Afterwards, making no changes for 50 years 
could be considered. But the transitional period for Taiwan could not, as it is for 
Hong Kong, be a relatively long period before there is 50 years of no changes. 


Lu: Oh, it could not be like Hong Kong, which still has a 12-year transitional period? 


Hu: Yes, because the original treaty on Hong Kong expires in 1997! All preparations 
for handing over must be done during the transitional period. 


Lu: There is now a view on the Taiwan side, and also similar views abroad, to the 
effect that the CPC Central Committee states that it wants a peaceful solution and 
friendship with Taiwan. But at the same time it is adopting various measures in the 
international field to isolate and deal blows at Taiwan, for instance, by informing 

all countries that they should not accept Taiwan visas, and by trying to kick Taiwan out 
of the Asian Development Bank, and so on. They say that this is ruthlessness and 
diametrically opposed to the professions of friendly consultations. 


Admitting That China Does Not Have the Strength for the Time Being 
Hu: There are two opinions in the world. One is that we only think of having 


Mr Chiang Ching-kuo from Taiwan as a counterpart in the talks but the Taiwanese 
people and the other parties or factions may not necessarily agree. 
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Another is what a subordinate of Mr Chiang Ching-kuo has said: On the one hand, you 
want to hold peace talks; on the other hand, you also want to isolate us. We do not 
think these two opinions are clever. 


Lu: The CPC Central Committee has repeatedly indicated its readiness to solve the 
Taiwan issue by peaceful means. Why does it not simply renounce the use of force? 


Hu: That is impossible. 
Lu: Why? 


Hu: Because if we make such a promise, they (referring to Taiwan) will be all the more 
free from anxiety. Ha, ha...- 


Lu: Oh! Do you mean they will be even more unwilling to have anything to do with you? 


Hu: Of course. Everybody in the world knows that we do not have the strength for the 
time being. We indeed do not have the strength.... 


Lu: You are very frank. That is where you are terrific. You neither conceal the 
truth nor use diplomatic language, but simply say "we do not have the strength for the 
time being." 


Hu: Yes. This temporary period may last 4, 5, 7, or 8 years. After we succeed in 
developing the economy, we will naturally have the strength. Military strength is 
based on economic power. 


Lu: Right. 


Hu: For example, if we are economically powerful in 7, 8, or 10 years, we shall be in a 
position to modernize our national defense. If the broad masses of the Taiwan people 
wish to return and a small number of people do not wish to return, it will be necessary 
to use some force. 


Lu: There is stillone point, general secretary. Please do not be offended, but I have 
been to Taiwan and I am aware that most of the people of Taiwan are not willing to 
return.... 


Hu: That is true. But I believe more and more people will be willing, not day by day, 
but year by year. Probably this corresponds with the facts. 


Lu: Not long ago, his excellency Mr Deng, when we were abroad -- we called Mr Deng 
Xiaoping His Excellency Mr Deng. Have you seen the film "the Sino-Japanese War of 
1984-1985"? 


Hu: I have.... 


Lu: Those who watched the film spoke highly of the person named Deng Shichang in the 
film. The character of Mr Deng Xiaoping is like that of Deng Shichang; therefore, 
everyone called him His Excellency Mr Deng. 


Hu: Some people on the mainland also call him that. 


Lu: People call him that at home and abroad. In a meeting with some Japanese friends 
not long ago, His Excellency Mr Deng said that the communist side has the strength to 
blockade Taiwan although. eee 8 


Hu: We do not have enough strength even now. 


Lu: Mr Wang Zhen traveled to the United States last March. Is he not your fellow 
villager from Liuyang? 


I. 


Lu: 


Hu: 


vehemently opposes reunification, we shall have to consider enforcing a blockade. 
If A Blockade Is Imposed, There Will Certainly Be A Counter-Blockade 


visited him on 1 April this year in San Francisco. He said that if the CPC imposed a 
blockade on Taiwan, Taiwan would certainly counter-blockade, and this would lead to 
a war. Will this not run counter to the CPC's wish? 


Hu: 


to deal with a counter-blockade. Only when we are sure of complete victory shall we 
take this step. Here, let me tell you a story. When a million of our bold warriors 
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ade be enforced some years later? 
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Yes. But he is from the northern village and I am from the southern village. 


Oh, that is working in concert between the north and the south. 


It may also be acting in a way that defeats one's purpose. Ha, ha.... 
He also mentioned this issue, saying that China has the strength to enforce a 


That depends. If we have the strength to enforce a blockade and if Taiwan 


Do you know Mr Tao Pai-chuan? 


I do. 
He is a famous Taiwan political commentator. He has strength of character. I 


If we have the capability to enforce a blockade, we will surely have the methods 


crossed the Chang Jiang to the south in 1949, Chairman Mao also though over questions 
carefully, one of them being what if the United States should carry out armed : 
intervention? 


Lu: 


Hu: 


Oh, did you consider the possibility of U.S. intervention at that time? 


Yes, it was decided then that, if the United States should carry out armed 


intervention, we would fight it out. At that time, the main force, such as the 2d and 
3d Field Armies, and a portion of the 4th Field Army were concentrated along the Chang 
Jiang. At that time our troops numbered 4 million. We deployed 2 million troops in 
that area, preparing to fight it out there. Therefore, once we decide to enforce a 
blockade, it will be easy to deal with Taiwan. We will also take foreign countries 
into consideration. 


Lu: 


Speaking of foreign intervention, of course, the United States will probably 


intervene. If the United States intervenes, would you still be sure of success? 


Hu: 


Lu: 


We shall do this only when we are sure of success. 


This teans that once you decide to enforce a blockade on Taiwan, you have taken 


U.S. intervention into account and are sure of success, are you not? 


Hu: 


Lu: 


Not necessarily U.S. intervention. It may just be foreign intervention. 


Good! I agree to change it to another term. I will certainly respect your view. 


Moreover, Mr Li Shenzhi, head of the U.S. Research Institute of the Chinese Academy 
of Social Sciences.... 


Why Is Li Shenzhi in Favor of Taking Taiwan by Force? 


Hu: 


Was Li Shenzhi not originally in the Ministry of Foreign Affairs? (someone 


answered: originally in XINHUA SHE) Oh, in XINHUA SHE. I cannot remember everyone's 
name in various departments. 
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Lu: Yes, there are too many people to remember. Mr Li Shenzhi is head of the U.S. 
Research Institute of the Chinese Academy of Social Sciences. In March the U.S. 
Atlantic Council held a meeting in the suburbs of Washington to discuss the Taiwan issue. 
This was very important. Many Americans who study the China problem attended the meet- 
ing. But Mr Li Shenzhi refused to participate in the meeting because an American 
specialist called Whiting wrote a paper using the term "the Republic of China" instead 
of "Taiwan." After mediation by Ji Chaozhu, Zhang Wenjin, and others, Mr Li finally 
sent his paper, but he still refused to attend. In his paper, there was an important 
point which drew the attention of foreign scholars. He said in his paper: Once inter- 
nal disorder takes place in Taiwan, the CPC will send troops to quell the disorder. In 
your opinion, is it possible that internal disorder could take place in Taiwan? 


Hu: It is very difficult to predict. So far as the realm of possibility is concerned, 
I think it is possible. For example, those who are in favor of reunification will even 
clash with those who are opposed to reunification, and the former will possibly ask 

for our help. This complicated situation could occur at any time. 

Lu: The day before yesterday, Sister Deng [Yingchao] invited us, the young friends who 
gathered news on the KMT-CPC peace talks in Chongqing and Nanjing at that time. We are 
old now. I was only 22 at that time. Now I am 66. 

Hu: Oh, you are 66. You are several years younger than I am! 

Lu: You were born in 1915. 

Hu: Yes. 

Lu: I am 3 years younger than you, but I have more gray hair than you do. 

Hu: I am losing much of my hair. 

Lu: You are in better shape than I an. 

Hu: No.... 

Lu: Elder Sister Deng said that after Chiang Ching-kuc dies, medium-scale or small- 
scale disorder will take place in Taiwan even though there will be no large-scale dis- 


order. This is her prediction. Hence, to quote Mr Li Shenzhi, it seems that there is 
a feeling that a clear stand should be presented in international affairs. 


Hu: Oh! 


Lu: In the past the CPC Central Committee was opposed to U.S. intervention in China's 
internal affairs.... 


Why Did You Ask Reagan for Help in Opposing U.S. Intervention 

Hu: We are still opposed to U.S. intervention! 

Lu: But why did His Excellency Mr Deng ask British Prime Minister Mrs Thatcher to take 
a letter to U.S. President Reagan, hoping that President Reagan would do his best to 
promote a peaceful settlement in the Taiwan Strait? 


Hu: I am not very clear about this. 


Lu: According to Elder Sister Deng, the greatest obstacle to the Taiwan issue seems 
to be the United States. 


Hu: That is so. 
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Lu: Do you hold the same view? 

Hu: That is our unanimous view. In two periods before the Culturai Revolution, that is, 
in the early and late of 1950's, were it not for U.S. support for and blocd transfusions 
to Taiwan, the Taiwan issue would have been solved. It was another problem during the 
Culturai Resolution. Were it not for the continuing U.S. support and blood transfusions, 
the Taiwan issue would probably be solved now. 


Lu: Oh? 


Hu: Therefore, the United States is quite unfriendly in its behavior toward China's 
reunification and the Taiwan issue. 


Lu: On this point, I think you have underestimated the strength of Taiwan. 

Hu: We have not underestimated it. 

Lu: Your estimation is based too much on emotion, and not sufficiently on reason. In 
other words, you think that Taiwan does not have any strength and that it mainly relies 
on the United States; in fact Taiwan has a great deal of strength. 


Hu: We have full estimates of two things, three, if you like. First, their armed 
forces are powerful. 


Lu: They have 600,000 trained troops. 

Hu: Their military installations.... 

Lu: To a certain extent, their military installations are unbreakable. 
Hu: Unbreakable? I do not fully agree. 

Lu: I know you will not agree. 


Hu: They are quite powerful. In addition it is not at all easy to cross the sea and 
fight! 


Lu: That is so. The Taiwan Strait is so wide. 

Hu: In short, they have a certain strength. We understand that they have built 
installations on the island. During our visit to South Pacific countries, they told us 
that our naval forces are not strong enough, whereas they have a natural naval strength 
and plenty of sharks. 

Lu: Ha, ha, ha.... 


Hu: We therefore do not underestimate their military strength. Second, we do not 
underestimate their economic strength either. After the 1950's, they really.... 


Lu: They really took off. 
Hu: They have achieved a certain development in their economy. 
Lu: They have more foreign exchange deposits than you do. This is a fact. 


Hu: This is due to our mistakes. If we had not made mistakes, the situation would be 
different. Of course, they have real economic strength. Taiwan is a processing island, 


importing.... 


Lu: Importing raw materials from abroad. 
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Hu: We do not underestimate their economic strength. I said a moment ago that there 
might be a third point. The United States gives them support. This is the most 
important point. 


Lu: But U.S. support is not given for nothing; it is realized through trade contacts. 
Hu: Ay! The United States gives them powerful political support. 

Lu: Of course, it is powerful. 

Why Will the Tasks for the 1980's Be Fulfilled in the 1990's 

Hu: Therefore we should not underestimate these two problems, or three rather. 

Lu: Good! Then you can take a cool-headed view of the issue. 


Hu: However, with the passage of time, many things may change. They may become weak 
politically, economically, or militarily. The CPC has always been extremely cautious 
regarding this question, especially in military affairs. The first of Chairman Mao's 
16 military principles is.... 


Lu: Do not fight a battle without preparation! 


Hu: Do not fight a battle without preparation, and do not fight one in which the out- 
come is uncertain. If you fight, you must be sure of victory. Therefore, we have not 
underestimated Taiwan. 


Lu: His Excellency Mr Deng formerly set reunification as one of the three major tasks 
in the 1980's, but later he placed it as one of the three major tasks in the 1990's. 
Does this mean.... 


Hu: Later, after Deng thought it over, he set it as one of the three major tasks for 
the 1990's. 


Lu: He recently said that one should not do wishful thinking on this issue. Does this 
mean that the CPC Central Committee holds that the difficulties in solving the Taiwan 
issue have become larger and so it has to change the formulation somewhat? 


Hu: It may not be so. It is because he always holds that peace talks must be conducted 
by two parties. It would not do to have one party alone. Therefore, we started propos- 
ing talks by two parties on a completely equal basis. Peace talks are talks held 
between two equal parties. No matter how the talks are conducted, the talks cannot be 
conducted at any time according to one's wishful thinking. That is probably what he 
means. 


Lu: Ah, so that's what he meant. The situation now is that Taiwan resolutely refuses 
to hold peace talks; as far as you are concerned, reunification has been set as one of 
the three great tasks. If this situation persists, with each side sticking to its view, 
does this not mean that the entire situation will have to wait until your side holds 
that conditions are ripe and then resorting to the use of force? 


Hu: There seem to have been some changes in recent years; there have been changes. 
Even Mr Chiang Ching-kuo's tone has changed from previously. Although he has recently 
still been rejecting peace talks, he has not uttered so much big talk as in the past. 
As for the people around him, I think there have been some changes in recent years. 

I am not exactly clear who it is.... 


hyAtt 
; 


Ae: 
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Why Is There Talk of Solving the Taiwan Problem in 1991? 


‘Lu: Yes, Mr Chiang Ching-kuo has stated that "some things have changed and some have 
;not." Abroad we have gotten to know about certain things and felt something of these, 
|changes. However, there is one major matter, and that is what Chang Hsu-cheng, professor 
of politics at the University of Pennsylvania, published an article on in NEWSWEEK after | 
| visiting you the year before last. He said that when you were speaking on the question 

‘of China's reunification, you said the problem of Taiwan would be settled in 1991.: He © 
| asked you why this would be so. According to hin, you said that 48 years passed between 
| the Maguan Treaty and the Cairo Conference, and another 48 years would pass by 1991. 


| Afterwards you denied saying this. 


| 


| 
| Hu: I did not deny it! Where did I deny it? I have not seen such a report either. 
i ; | 

| Lu: You mean you never denied it, so did you really say that? 


{ 


‘Hu: I did not say that either; I said, in my personal view.... 


Lu: Of course it was your personal view.... 


| Hu: I said, if the problem could not be solved in the 1980's, then it could be solved 
in the 1990's. That is what I meant. I do not recall precisely what I said. 


‘aes Professor Chang Hsu-cheng said that at the time Lin Li-yun was also present; as she 
‘did not understand that the Cairo Conference was held in 1943, she thought erroneously 
| that it referred to the recovery of Taiwan in 1945, and asked, interrupting, whether 

, 1945 was meant. General Secretary Hu replied: No, no, no, it was 1943. 

c Hu: Did you ask her then? 

Las Ask whom? 

‘Hu: Ask Lin Li-yun! 

| Lu: I had no opportunity to ask Lin Li-yun. 

Hu: Well, you should ask her! I meet so many people every day.... 


Lu: Yes, so many. Everyone you meet every day wants to talk, and talks a lot. 


| Hu: I cannot remember very clearly. The general meening was that if there were no 
prospects for solving the Taiwan problem in the 1980's, then there were prospects in the 
1990's, and I might have mentioned the Maguan Treaty. Regarding the question of the 
decade, why should such a major affair be counted on the fingers, in the fashion of | 


| writing a novel? 


| Lu: That is quite right. Political questions should not be handled as if by a 


| fortune teller. 


| Hu: In January 1947, Chairman Mao could already see a situation of victory; the 

| situation then became clear after the Liao-Sheng campaign. However he still said it 

| would take 5 years or so. As the Taiwan question now is not as clear as the situation 
| then, how could I say that it will be solved in 1991? 


—_—— a ee o- 
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' 


| any new policies concerning the Taiwan issue? 


|Hu: Did we not stress later that the policies can be further relaxed? Taiwan can 


jantatete its army. 


‘' Lu: Apart from Marshal Ye's nine-point policy and Deng's six-point proposal, are there | 
| 
| 

| 


| Las This is included in their speeches. You personally said that you would invite 14 
| personages to the mainland. : | | 
i 


| Hu: Our invitation met with no response. | ; 


| 


| 
Lu: The invitation list seemed to suit the circumstances of Taiwan at that time, but 
the situation has changed now. For example, General Wang Sheng has left for Paraguay’, 
'and Mr Chiang Yen-shih has been removed from office. In light of your circumstances, 
is it possible to send another invitation on the occasion of the 40th anniversary of the! 
‘founding of the PRC? i 
| 


‘Hu: As you have reminded us, we will take it into account. 


‘Llu: I just mentioned it because the idea suddenly hit me. 


eee Se ee ae, ee 


! | 
‘Hu: Do you know that Mr Wang Sheng has not yet been removed from his office in Taiwan? | 


‘Lu: I know that he is now an ambassador and is no longer a Standing Committee member 
| of the Central Committee. 


1 
7 
: 


iu: Possibly he holds concurrent posts in Taiwan. 


Lu: I have never heard of that. According to recent hearsay, he will rise again. 
‘Nevertheless, the reshuffling at Taiwan's top levels is often determined by Mr Chiang 
| Ching-kuo's thought of the moment. | : 


‘Hu: Ha ha.... 


Lu: Thank you for frankly and comprehensively answering my questions on China's 
‘reunification and attitude toward Taiwan. (During the short interval, Lu drinks tea, , 


“ | while Hu smokes cigarettes continuously.) | ws 


| La: While meeting Hong Kong and Macao reporters, you told them that the reshuffling 
of the ministries and committees under the central authorities and the provinces and 
| municipalities would be accomplished before the end of June. As June is approaching, 
‘how is the work going? Have you encountered any obstacles? Will the streamlining of 

‘| administrative organs continue? Will the redundant personnel be cut down in large 
|numbers? I paid visits to RENMIN RIBAO and XINHUA NEWS AGENCY. 


Hu. Do you think that they are overstaffed? 

i 

'Lu: Yes of course. There are more hands than needed. 
| 


‘Hu: That is why we warmly welcome proposals by friends from abroad and criticism of our. 
| defects. 
| Lu: We have two daily newspapers in New York. One is HUAYU KUAIBAO, published 7 days a | 
| week in 12 pages; and the other is HUANGHOU 'RIBAO [QUEEN'S DAILY], published in 8 pages | 
daily. In addition, we have a Chinese language radio station providing 24-hour service., 1: 
| Can you guees the number of our staff for two newspapers and one radio station? We i 
have a total of only 30 full-time workers. It is simply unbelievable. Your RENMIN ! 
| RIBAO has more than 1,900 people, and it is said that the XINHUA NEWS AGENCY has around | | 


45, ~~ to 6,000 people. This is terrible! 


i 
ed ae be - ? 
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Hu: Is it true that they have so many people? I suggest that you write a report 
telling the people outside that we have a news agency which is a big public pot with 
2,000 people sharing food from it and that it is impossible to find such a news agency 
elsewhere in the world. 


Lu: True, you cannot find such a thing under heaven, down in hell, or throughout the 
world. 


Hu: Ha ha. @ e@ @ 


Lu: We have run the magazine PAI HSING in Hong Kong, published fortnightly with 64 
pages. We have special coverage and a colored cover and colored pages inside each 
issue. We have only 12 staff members, including me, the head of the magazine. 
Ordinarily we go deep into the realities of life to collect news. When the magazine 

is published, we also take part in packing and distributing the magazines to several 
thousand subscribers. Sometimes we also have to do messenger work and send manuscripts. 
Many newspapers and periodicals abroad are run in this way. 


Hu: Do you know that Chairman Mao once commended Shanxi's JINSUI RIBAO because it had 
only one person responsible for editing, distribution, composition, and writing 
headlines? When I was young I also ran a newspaper in the Anti-Japanese Academy called 
SIXIANG CHANXIAN [IDEOLOGICAL FRONT]. I was the only person responsible for the 
newspaper. 


Lu: Now that you are faced with so many people and so many organizations, if you do 
not improve the quality of your staff and streamline administration, I do not think 
the country can afford the situation! How can the country bear such a heavy burden? 
It is too heavy! In addition, while old men remain in office, new men are being 
recruited all the time. 


Hu: Yes, you are right. With new men being recruited while old men remain, this is 
really a heavy burden. 


Lu: But I would tell you that ZHONGGUO XINWEN SHE has made quite a good impression 
on the public abroad! I am not praising them deliberately because I am the guest of 
the directors of XINHUA and ZHONGGUO XINWEN SHE today. ZHONGGUO XINWEN SHE does not 
have a large staff, but it does provide quite vivid news reports. 


Hu: Their staff size is not too small, though. They have more than 300 people; I 
have just confirmed the number. 


Lu: Mr Xu Jiatun did tell me himself that ZHONGGUO XINWEN SHE was demonstrating much 
more vitality than XINHUA. ZHONGGUO XINWEN SHE has indeed done a more lively job. 
But I feci it is not lively enough. 

Hu: Your suggestions are welcome. It is quite all right! 

Lu: But this is an attack on something! Haha... 

Hu: The attack is good! It is a just appeal. 


Lu: Then, in your opinion, the completion of personnel arrangements in central organi- 
zations by June will be no problem? 
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Hu: Oh, I am not referring to personnel arrangements in the central organizations, which 
will only be settled by mid-September this year during the party congress [chong tang 
dai biao da hui 0022 8093 0103 5903 1129 2585]. I am referring to personnel arrangements 
in different ministries and provinces. I can give you a figure -- there will be 107 
units and 29 provinces, regions, and municipalities, altogether 136 units, all under the 
central authorities. Those units belonging to the Army are not included. The process 
can be completed ahead of schedule by 30 June. So far most of these units have already 
undergone readjustment, and some of the personnel changes have also been published in 
newspapers. Meanwhile, some units are pressing ahead on readjustment. Even Shanghai 
has already undergone changes; both the secretary and mayor of the muncipality have 
been changed. 


Lu: Was Jiang Zehan [3068 3419 3211] appointed? 

Hu: It is Jiang Zemin [3068 3419 3046]. He will be the mayor. 

Lu: There is another person called Rui Xingwen [5360 2622 2429]. Will he be appointed? 
Hu: Oh yes, Rui Xingwen, he will go there. Of course he will go there. He will be 

the municipal CPC Committee secretary. The circular has already been issued. The former 
Shanghai CPC Committee secretary will make a trip abroad to look around. Has Rui Xingwen 
traveled abroad? 


Lu: Well, it is nice to have a tour abroad. 


Hu: They will take over only by late May. All the candidates have been selected. 
Hebei has also completed the process. 


Mao Zhiyong Will Continue To Govern Hunan 

Lu: Then what about my home province, Yunnan? 

Hu: The work has been completed in Yunnan long ago. 

Lu: Then who has been appointed the number one in command in Yunnan? 
Hu: It is Pu Zhaozhu. 


Lu: I know Pu Zhaozhu. He was formerly the Yuxi Prefectural CPC Committee secretary. 
Now that he holds the post of provincial CPC Committee secretary, then how about the 
governor? 


Hu: The governor has also been changed. 
Lu: Then it is almost finished. How about Mao Zhiyong of Hunan Province? 
Hu: He is to remain in office. 


Lu: Really? Is this to signify your leniency and tolerance toward members of the 
“whatever faction"? 


Hu: He cannot be counted as a member of the "whatever faction"... 


Lu: How can you deny this? Everybody knows he was selected and promoted by Hua 
Guofeng himself. 
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Hu: No, definitely no. It was Comrade Zhang Pinghua who recommended him to be in charge 
of work in Hunan. I then held the post of director of the Organization Department of the 
CPC Central Committee and Comrade Hua Guofeng endorsed the appointment. Anyway he is a 
young man, although he is already 51-52 years old. In addition, he is a cadre emerging 
from the grass roots. 


Ld: I know that he came from Maotian. 

Hu. This man is not what people describes as.... 

Lu: He is not so rigid. 

Hu: Some comrades have not made investigation and study. 


Lu: However, the situation in Hunan now is that in fact the second leader is in charge 
there, is it not? 


Hu: No, it is still he who is in charge. In fact, any person may commit this or that 
mistake. 


Lu: That is true indeed. 


Hu: As for Comrade Mao Zhiyong, through repeated consideration by the comrades in our 
Organization Department and Secretariat, it has been held that we should not easily 
demote a young comrade. 


Lu: Yes, it is not easy to promote hin. 


Hu: He was now focusing our attention on those under the age of 60 who have been working 
at their posts for many years and who have not committed any serious mistakes. We should 
not change their posts at will. The key problems are: First, their age -- are they 
decrepit? And second, their educational level. This man (referring to Mao Zhiyong) is 
of sufficient educational background and has done many years of rural work. As for the 
fact that after the smashing of the "gang of four," he had various problems of under- 
standing. His thinking lagged behind the development of the situation. There are quite 
a large number of such people. For example, Comrade Hua Guofeng, he has no trouble and 
is fine. Do you see this? 


Lu: I see. He is fine. In Hong Kong there was a rumor that he committed suicide, but 
in fact he still appeared on Tiananmen. When Beijing Mayor Chen Xitong visited New 
York he said to me: There was a rumor that he committed suicide, but is he fine now! 
You can publish a report to refute the rumor. 

Hu: Before wage reform, he enjoyed a better material remuneration than I. 

Lu: Yes, he was of grade thre, and you were grade five. He was better paid than you. 


Hu: You know a lot about him! 


Lu: Well, I am a reporter! I have to keep my eyes and ears wide open. It is said that 
shortly there will be some changes, and will Deng Xiaoping, a grade three official, have 
a pay increase? 


Hu. Perhaps. Our increase will not be big; probably the salary will rise to 500 yuan. 
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Hu: It is 346 yuan now. 
Third-Echelon Personages in the Army 
Lu: Is your salary too small? 


Hu: It is not bad. For example, when I went abroad, I had to have this Western suit 
made (pointing his finger at the gray pure woolen Western suit he was wearing). Can I 
afford to pay for it on my own? 


Lu: You mean the state had it made for you? 
Hu: Clothes are to be made for any one who goes abroad! 


Lu: Yes. It seems that more or less, there should be an adjustment in wages. However, 
I think that on the mainland, the salaries of primary school teachers are too low indeed 
and they are too poorly paid. 


Hu: That is true. 


Lu: In the United States some primary school teachers are paid even better than college 
professors. Your practice is precisely the opposite. 


Hu: No, no. Recently I read a book written by a French reporter. The book is entitled 
"The More The Better," with subtitles on sketches of life in French society. He wrote 

in the book about inside stories of social life, and about the amount of wages paid to 
different people and other matters. There are a total of 200,000 to 300,000 words in the 
book. The book is not worth reading, but it provides quite a few data.... 


Lu: What I referred to is the United States. 
Hu: The situation in France and in the United States is about the same, is it not? 


Lu: No. What I meant is the primary school teachers in the United States. They are 
given fairly good pay andconditions. Therefore, I think the Chinese mainland must devote 
special efforts toward strengthening work in this regard because this is the fundamental 
of the fundamental. 


Hu; Five years hence you may come and look around and you will find that things will be 
different from what they are nowwith regard to our wages. Five years from now and not in 
these 5 years, I dare say pay rises will be effected year after year, and by the early 
1990's the wage situation will be much better. 


Lu: However, with regard to the institutions where no profit can be made, as you have 
said, I hope more attention will be paid to them.... 


Hu: That's right! It's a correct idea. Comrade Xiaoping and I have suggested on many 
occasions that earnest attention be paid to the treatment of intellectuals. 


Lu: Particular attention should be paid to the institutions where no profit can be 
made, Just like what you have said, people in the third echelon of leadership, such as 
Li Peng, Tian Jiyun, Wang Zhaoguo, Qiao Shi, Hao Jianxiu.... 
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Hu: Why did you not mention Hu Qili? 


Lu: Of course, he comes first in the ranking. People in general are not so familiar 
with those in the third echelon of leadership in the military. They.... 


Hu: Recently we have promoted several persons. 

Lu: Who are they? This is a very important matter. Can you tell me about them? 
Hu: Two people have been promoted to the post of deputy chief of staff.... 

Lu: What are their names? 


: Oh, their names? One of them is He Qizong. He is a 49-year-old Sichuanese. 
The other is a man whose family name is Xu. 


Lu: Xu Xin? 
Hu: Xu Xin was the former deputy chief of staff. 


An official who accompanied Hu chipped in: The other is the former commander of 

the 37th Army under the PLA Liaoning Command.... (reporter's note: He Qizong 
formerly served in the Kunming Military Region. In the war to punish Vietnan, 

he distinguished himself in action under the command of Yang Dezhi. It was learned 
later that the other deputy chief of staff is Xu Huizi, a subordinate of Li Desheng.) 


Maintaining an Army for Self-Defense Is Absolutely Impossible 


OS ee 


Lu: I have some impressions of Liaoning. They are what you criticized when you 
said: Some people abroad often made arbitrary judgments, indulge in guesswork, and 
state remarks not to the point on what is happening on the mainland. However, the 
statements on some developments are not without good grounds. Take the question of 
Li Desheng for example. People abroad have always regarded him as "a nail that 
cannot be pulled out." When answering this question in the United States, Mr Wang 
Zhen said: Li Desheng has not reached the age limit and has made as usual a self- 
criticism on his mistakes during the Great Cultural Revolution. I also personally 
asked General Zhang Aiping about this matter. He said: As a defense minister, I 
can be replaced at any time if the need arises. I said: Li Desheng must at least 
make a self-criticism on the mistakes he committed during the Great Cultural Revolu- 
tion. He said: That's a matter of course! 


be ete et, eee 


Hu: In fact, he has not made any great mistakes. 


Lu: However, what is the reason that when nine out of the ten military region conm- 
manders were transferred, only he was left untouched? 


Hu: No. Have we not transferred several commanders? 
Lu: Yes, but with the exception of Li Desheng and the Shengyang Military Region. 
Hu: He is a member of the Political Bureau! 


Lu: Outside people think that he cannot be removed! 
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Hu: No, no, what Comrade Aiping said is true. It is not false. 


Lu: Right, he said that there is not such a problem that some people cannot be 
relieved of their posts. But it seems that Li Desheng is different from other 
people. 


Hu: It is now absolutely impossible that some of our Army cadres would use the 
troops they command to defend themselves. 


Lu: Yes, I don't think so either. 


Hu: How could we become so embarrassed like Chairman Chiang, who failed to dismiss 
Chang Hsueh-liang and Lung Yun from office when he wanted to do so? Such things 
will never occur in our party. 


Lu: I would like to tell you some reactions in overseas areas, and please do not 
take offense. Outside people are worried that once Mr Deng goes to see Marx, some 
Army generals may try to emerge big and strong, and our General Secretary Hu may 
not have peremptory command of the Army! 


Hu: This is not quite right! 

Lu: That is why I would like to ask for your opinion on this question. 
Hu: There are two points. First, we hope that Comrade Xiaoping will.... 
Lu: Will live longer. 


Hu: Anyhow, he is wiser and more experienced than we. Of course, all people must 
be subject to the law of nature. Today what is the sign of the good situation in 
China? The sign is that we have restored normal inner-party life. 


Lu: The normal democratic life inside the party.... 


Hu: Yes, this is an important thing. The intelligence and wisdom of each person 
is limited. A person who believes in historical materialism cannot think too highly 
of his personal role. 


Lu: You are right. 
Seniority Is Always Important in the Army 


Hu: Therefore, we have restored the normal democratic centralist system in the 
party. As long as we maintain this normal inner-party democratic life, our country 
will not become chaotic in the next several decades; instead, it will be firmly 
stable. 


Lu: There is another opinion on the outside: Now Mr Deng is chairman of the Mili- 
tary Commission, obviously because he is more authoritative and enjoys higher prestige. 
As you just said, he is more resourceful and has richer experience. So all people 

are willing to follow his leadership. Then, why do not you take over Mr Deng's job 

in the Military Commission and act as chairman of the Military Commission when he 

is still in good health? Is not such an arrangement better? Is it not more favorable 
to the stability of the situation? I do not mean to interfere in your internal affairs. 


Hu: No, I will not misunderstand you. 


Lu: That is good. I do proceed from the ovetall interests of the country when put- 
ting forth such a proposal. I cannot agree with Marxism-Leninism-Mao Zedong Thought. 
But as a Chinese, I hope that there will be no upheavals on the mainland and on 
Taiwan either. 
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If Hu Yaobang becomes chairman of the Military Commission when Deng Xiaoping is still 


around and is still able to make correct decisions from above, is the situation not more 


stable? Even if Mr Deng unexpectedly went to see Marx, the political situation would 
remain very stable. Why must you take over his job after the day he goes to see Marx? 


Hu: We have not thought about this matter, and what wé hope is just that Comrade 
Xiaoping will continue to be healthy. 


Lu: The common people on the mainland universally hope that he will live a long life. 


Hu: Yes. The key problems we are considering are probably what he is considering for 
us. Hu Yaobang is now busy with inner-party work and Zhao Ziyang with economic 
problems. There has always been a practice of arranging seniority according to length 
of service in the Army. With Comrade Deng Xiaoping taking charge, it is sufficient for 
him to say One sentence, but we have to say five sentences. Our five sentences also 
work, but he has to utter only one sentence. This does not take him a lot of time and 
energy but it can save our time, With regard to the domestic political situation, some 
of the old people do not handle specific problems any more. They are being handled by 
the Secretariat and the State Council. 


Lu: Yes, I know. In order to protect their health, you even ask them to meet fewer 
guests. We understand this situation. 


Hu: Both of us (referring to himself and Zhao Ziyang) have a lot of things to attend 
to and are indeed fairly busy. To tell the truth, there are not a lot of things to do 
in the Army. We are not fighting in a war. There are some skirmishes in the border 
areas but they are not very serious. It is fairly quiet both in the south and in the 
north. However, taking into account the usual practice in the Army of arranging senio- 
rity according to length of service, we let him hold a concurrent post. It is not only 
easy for him to handle affairs, but it also conserves him a little energy. It also 
enables us to attend to urgent matters, 


Lu: Oh. After putting your work on hand in order, you can consider the next thing to 
do. However, there is still one problem. It is the question of a generalissimo [da 
yuan shuai 1137 0037 1596]. As we observe it abroad, it is better not to institute it. 
This is because it is difficult to continue it from a long-term point of view. Once 
His Excellency Mr Deng dies, who will you choose as the generalissimo? Moreover, four 
other old marshals are still alive. It is very troublesome to install marshals and 

a generalissimo. 


Neither Marshals nor Senior Generals Will Be Installed 


Hu: You do not know more of our secrets! Neither marshals nor senior generals will 
be installed. 


Lu: Very good. 
Hu: What is the use of installing senior generals and marshals without performing 


meritorious military service? A senior general or a marshal must perform meritorious 
military service. It will not do if one has qualifications alone. 
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Lu: Is it possible to restore military ranks and grades next October? General Zhang 
Aiping said to me in New York that it was too late to make it last year and that he 
hoped it would be possible this year. 


Hu: He said he hoped so. ‘It seems impossible to make it this year.: We changed the 
uniforms first. | 


Lu: In your view, there will not be enough time to make it this year. But will it be 
restored in the future? 


Hu: It will be restored because it will be more convenient tc manage and to award 
people according to their contributions, 


Lu: On purging the "people of the three categories," how many people have you purged 
from within your party? How many people are expected to be purged? 


Hu: Regarding the number of people to be purged, I seems that I said about 3,000-odd 
people last time. 


Lu: You said the total number would be more than 5,000. 


Hu: Have I said more than 5,000? I do not think the final figure will exceed 10,000. 
This is my estimate. The number of people subjected to various punishments and 
classified as “people of the three categories" are not too numerous so far. In fact, 
weeding out "people of the three categories" and the steps of party rectification are 
not the same thing. Since the CPC Central Committee set forth the task of weeding out 
"people of the three categories," it has been carried out in various localities. There- 
fore, there are now several thousand people the nature of whose cases has been determined. 


The overall estimate, following party rectification and the purge of "people of 
the three categories," is that the total number is below 40,000. Even if there are 
40,000, that is only 1 party member in every 1,000. 

Lu: Twenty thousand would be 1 in every 2,000. 

Hu: It is possible there are 20,000. Adding certain people who have committed serious 
violations of law and discipline, I think it...I recall that since cracking down on 
economic and other crime, 20,000 or 30,000 party members have been dealt with by cri- 
minal law or party discipline. 


Lu: At present there is a rather serious thing, that is, there is a serious degree of 
abuse of power for private purposes by the sons of high-ranking cadres. 


Hu: Yes, this does exist. 
Lu: What can be done about it? 


Hu: We are resolved; we will grab those who should be grabbed. A few days ago, do you 
know, Commander in Chief Zhu's.... 


Lu: I know. A grandson of veteran Commander Zhu was executed. But what major casen 
have you had recently? It is commonly said that you people only catch flies, not ~— 
tigers. 


Hu: Do people say that? 


Lu: Have you caught any tigers lately? 
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Hu: The bank director named Jin -- was he not removed from his post? Yesterday (9 May) 
afternoon we discussed a decision: We will strictly ban sons of high-ranking cadres 
from engaging in business and from being partners with others in running enterprises. 

A circular was issued in the name of the central authorities. This document will be 
released after revision. 


Lu: Oh, you have already made this decision? This is very important. Many sons of 
high-ranking cadres use the relationships, conditions, and conveniences afforded by 
their parents to make a fortune, with the result that a very bad impact is made. 


Hu: Nevertheless we are much better than Mr Chiang as far as this issue is concerned, 
are we not? 


Lu: I admit that at least you do not have the Kong and Song families. 
Hu: Are we not also better than the countries of the West? 
Efficiency Too Low, Leftist Poison Too Deep : 


Lu: However, there is something, your bureaucratism.... 


Hu: Our efficiency is too low, and we admit that, but there are far fewer murky things 
among us than is the ruling cliques in capitalist countries. 


Lu: Because leftist poison was too deep in the previous period, the implementation of 
policies on intellectuals is still not done too well even now, is it? 


Hu: I have lost my temper over that twice. Did you know that? 
Lu: I did not know. Was one of those occasions recent? What were the circumstances? 
Hu: I said: "You people are not doing anything!" 


Lu: Did you? There is this saying: "You have your policy, I have my counterstrategy." 
Thus he resists you, and that is terrible! This will not do! 


Hu: Now things are gradually taking a turn for the better. While they are continuing 
to improve, it is just a question of the improvement being too slow. 


Lu: Now there is a very serious problem of intellectuals being unable to play their 
full role, and there are still many people discriminating against and dealing blows at 
intellectuals. In particualr, some cadres from worker or peasant backgrounds are un- 
able to change their feelings toward them. Such people hold: Where were you when we 
were fighting and conquering all over the country? Now you have the gall to give com- 
mands to us. Who do you think you are? Such an attitude does exist. 


Hu: There is much less of this than there was before. 


Lu: Another point is linked to policies. Everyone holds that in the economic reforn, 
the old gentleman Chen Yun opposes the reform policy of the revered Deng. 


Hu: That is not true. 
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Lu: I do not believe it much either. However this is what people say: Chen Yun, Peng 
Zhen, and Wang Zhen oppose the revered Deng. I wrote an article about that, entitled 
"Relations Between Wang Zhen and Deng Xiaoping." I said that Wang Zhen has always stood 
on the side of Deng Xiaoping and has been an advocate of reform. Wang Zhen and Deng 
Xiaoping inspected Shenzhen this year. This fact is in itself sufficient to explain 

the issue; moreover, after MaoMao arrived in Beijing in years gone by, it was Wang Zhen 
who took her into his home. 


(Editor's note: Mao Mao is Deng Xiaoping's daughter, ) 
Hu: Yes. Did not an article elaborate on that? 


Lu: Yes, I have read "During Our Days in Jiangxi." In addition Deng Pufang's fund for 
the handicapped was also supported by Wang Zhen. I say that it is not the case that 
Wang Zhen is not very fond of Deng Xiaoping and his family, but that their political 
views are identical; hence to say that Wang Zhen opposes Deng Xiaoping could be de- 
scibed as "utter rubbish." However, the old gentleman Chen Yun's ideas on “bird-cage 
economics" seems to feel that you are moving too fast in reform. 


Hu: Our Comrade Chen Yun is greatly respected throughout the party. This veteran 
comrade has very great experience not just in economics but also in party matters. He 
has been in poor health for the past 2 years, and his energy has flagged a bit; a few 
years ago Comrade Xiaoping had great respect for his views on economic questions. Since 
we brought order out of chaos, he has put forward many splendid opinions. 


Lu: The notion that "Chairman Mao is a man, not a god," was first put forward by him. 
That is splendid. 


Hu: Therefore these rumors outside are incorrect. 
Deng Liqun "Lives in the Light" 


Lu: Nevertheless some people outside say, I will tell you a story, in a light fashion. 
There are rumors in Taiwan that whenever Chiang Ching-kuo appoints someone to a post, 
he gets angry as soon as the news is published in the press and can hardly refrain from 
appointing someone else instead. For instance, he originally picks Chang San [ficti- 
tious name such as John Doe] to head a certain ministry, but should this be reported in 
the press then he cannot refrain from appointing Li Si [fictitious name] instead. He 
thinks, how can I take directions from the press? So there is a saying "dying in the 
light" in Taiwan society. So every time a reshuffle of personnel is discussed, those 
officials are in a state of great tension, saying to reporters, you must absolutely not 
publish this. If you do, I am finished. Please give me a hand. 


Hu: Ha ha.... 


Lu: But people now say of your people that you “live in the light." There is the Deng 
Liqun affair. Everyone feels that he is extremely conservative, but we do not mention 
him as belonging to any particular faction. You already decided to replace the con- 
servative Deng Liqun, but when there were reports outside that the CPC Central Committee 
had decided to replace Deng Liqun as director of the Propaganda Department -- and this 
was even broadcast by the "Voice of America”™ -- you, Hu Yaobang, in the end decided not 
to replace him. This could be called "living in the light." Of course there are also 
people who say that Wang Zhen is Deng Liqun's backer, and so on, while Wang Zhen said 

in the United States: People say that Deng Liqun waves a goose-feather fan for me. 


= —_ 
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How could I be worthy of that? At that time you had indeed decided to replace this 
gentleman Deng Liqun, but with reports like that circulating outside, you decided not 
to replace him. Do you intend to replace him now? But I guarantee that he will not be 
allowed to “live in the light" any more. Ha ha.... ' 


Hu: Ha ha....First, he is by no means young. He is 1 year older than me, born in 1914. 
This person has great talent, and his behavior during the Great Cultural Revelution was 
very good. Second, there is a defect in all our ideological work, and it is not the 
problem of his as an individual. It is not fair to pin the blame on one person for all 
the shortcomings and mistakes in a front or area. The defect in ideological work is 
that we do not do well enough in proceeding from reality. This is also the case on 
other fronts. Have we not proposed studying.... 


Lu: Studying new situations and solving new problems. 


Hu: Not enough has been done in studying new situations and solving new problems on the 
ideological front in recent years. For the past several decades, all the talk was of 
class struggle, and now whatever we talk about has to be linked to economics. We must 
make our ideological work penetrate into economic work. In that case many of our com- 
rades, including Comrade Liqun, have this defect. It is not fair to say that he alone 
has this defect and everyone else is quite pure. 


Lu: I will add someone else -- Hu Qiaomu. He published a vast article about humanisn, 
and up to now not a single newspaper or article in the country has dared to say anything 
refuting it. Not one! There is not even room for discussion. In the past Zhou Yang 
was called the "tsar of literature ana art," but now it appears that this hat of the 
"tsar" has been shifted onto the head of Hu Qiaomu. 


Hu: This is greatly at variance with reality. 
Lu: At variance? Eh? 
Hu: Comrade Hu Qiaomu was discovered by Chairman Mao back in 1935! 


Lu: I know, I know. All the reporters in Yanan were trained by him and worked under 
his influence. 


Hu: He has read more books than I or many comrades in the party have. He has read 
everything.... 
Lu: But there is something: When he became a high official, his ideas changed. 


Hu: This matter.... 
There Should Be No Blind Trust in Hu Qiaomu 


Lu: Let me give an example. I am not talking wildly. Hu Qiaomu originally advocated 
acting according to economic laws. That was very correct. 


Hu: The article was quite well written. 


Lu: Yes, that is true. But later, he could not tolerate articles like those written 
by Wang Ruoshui. This was very regrettable indeed! Wang Ruoshui is an asset to you, 
General Secretary Hu. Honestly. 
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Hu; Comrade Wang Ruoshui also has his shortcomings, and you cannot describe him as 
being perfect.... 


Lu: Of course not! There are defects even in a piece of precious white jade. 


Hu: No man can be perfect. Comrade Qiaomu is better read and is more accurate in 
writing articles about matters related to concepts. Many things that I have written 
were checked by him before being finally sent to the printing house! 


Lu: Be sure not to have a blind faith in him, for he is much more fettered by dogmas 
than you are! 


Hu: Not so seriously. He is quite old now, 72 or 73 years old, and has some trouble 
with his health. If we say that he still has some shortcomings -- that is, he worked 
for too long by the side of Chairman Mao and has failed to go down among the lower 
levels for a sufficiently long time -- and he has failed to study economic problems 
and knows too little about economics. These are also my shortcomings. 


Lu: Yes, he is to some extent divorced from the masses. Another problem is that he 
did not behave well enough during the Great Cultural Revolution. In particular he 
behaved very unsatisfactorily during the movement to criticize Deng Xiaoping! 


Hu: Ha, Ha.... You have learned about the details. Ha, ha.... He said something 
against his will. 


Lu: That is not allowed! Since one is a man with high competence and knowledge, how 
can one be allowed to do that? For example, you, Hu Yaobang, adhered to your stand and 
viewpoints at that time! That is why people respect you! 


Hu: Haven't I also made self-criticism.... 


Lu: But you did not criticize Deng Xiaoping! That is an essential difference between 
you and him. Well, let me tell you another piece of bad news. As for your image in 
the world, people always think that you are very enlightened and sensible, that you 
never will play any tricks, and are fair and honest in handling anything. This is 
extraordinary. 


Hu: Oh, that is nothing.... 
Lu: Now, you are number one leader in China. 
Hu: It is still Comrade Xiaoping who is at the helm. 


Lu: Of course it is! In the past many people who were in your position wanted to cast 
a holy image, but you have always been so amiable and easy to approach. These are your 
strong points. 


However, what is the situation now? You have suffered a very great loss in your image 
since you published your speech entitled "On the Party's Journalism Work!" Your 
conservative speech is in conflict with your enlightened image. The speech has given a 
universally bad impression to people abroad, including me, Lu Keng. Therefore, there 
has been a view that some conservative elements in the party, whom I will not call a 
faction, wanted to willfully hurt you. The first time you went abroad, there was the 
Bai Hua incident; the second time you went abroad, a movement to eliminate spiritual 
pollution was launched; and the third time, as soon as you set foot in Australia, that 
speech was published! 


Hu: It was also published with my approval. 


I. 3 Jun 85 W 26 CHINA 
HONG KONG MEDIA ON CHINA 


Lu: It was published with your approval, but the timing was very improper. Please 
just think: How can such an enlightened man as Hu publish such a conservative article? 


Hu: Being enlightened should not make me lose principles! 
Speech on Journalism Was Extremely Conservative 


Lu: Of course we cannot forsake principles, but this is not a question of forsaking 
principles. Your speech was aimed within the party. An inner-party speech should be 
delivered within the party. Why should it be spread outside the party? I have reliable 
sources of information, but sometimes there are also rumors. I was told that Hu Qiaomu 
insisted on publishing this speech. If this is true, he ought not to have done so. This 
is his conspiracy. Maybe what I have said is not correct. 


I have said what I feel and think. Why? This speech was aimed within the party. But 
people in Hong Kong and the United States now say that Hu Yaobang opposes freedom in 
journalism and running nongovernmental newspapers. I spent more than 20 hours on the 
flight when I came from the United States. Except for assiduously reading your article, 
I did nothing else. I read the article three times and also made notes and detailed 
study. I tried to find a gleam of hope in your article so as not to let the press 
circles feel that your ideas on journalism are so conservative! 


Hu: Are they really so conservative? 


Lu: Yes, extremely conservative! First of all, you opposed running nongovernmental 
newspapers. In my opinion, you were against running nongovernmental newspapers within 
the party and not in the scope of the entire country. Of course party members should 
not be allowed to run nongovernmental newspapers. 


Hu: I referred to some current phenomena and I pointed out that the contents of some 
tabloids in society were unhealthy. 


Lu: Yes, I knew that the running of healthy nongovernmental newspapers would not be 
prohibited. I would like to tell you what I originally had in my mind: I am now 66. 
My only wish is that I vould return to the motherland when I am 71, 4 years from now, 
and look for old friends from the press circles to jointly run a newspaper with the 
billion people as readers and to express the voice of the masses. This is what I long 
for. However, my friends said: Your plan has fallen through. General Secretary Hu 
has made known his position. I replied: No, it is not as simple as that. After 
studying meticulously for more than 20 hours during the flight, I reached the following 
conclusion: There are no indications of absolute prohibition in your speech. 


Hu: The actual situation of this question is related to historical and practical 
problems. At the Lushan conference held in 1959, RENMIN RIBAO made a written self- 
criticism, but it was not published. Do you know the reason? 


Lu: Yes. 


Hu: At that time Comrade Shaoqi said: We have committed mistakes in the Great Leap 
Forward. The central authorities and RENMIN RIBAO should each bear 50 percent of the 
responsibility. If the comrades of RENMIN RIBAO had not exaggerated the situation at 
that time, our mistakes in the Great Leap Forward would not have been so serious. The 
so-called “the more courage people have, the more output the land can yield" and 
launching a satellite were actually not stated by Chairman Mao and Comrade Shaoqi first. 
They were all bragged about by the newspaper. 
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For many years the leading cadres at all levels and the masses have complained about 
the erroneous views of every description expressed in the newspaper. 


Lu: True, there are lots of complaints. 


Hu: I suppose you refer to our GUANGMING RIBAO. It carries news of a person in Nanjing 
Museum, which forced this person to commit suicide. 


Lu: Yes, I have heard of this case. 


Hu: Is this not a mess made by the newspapers? Following the publication of my 
speech, our party newspapers have become serious and careful. 


Lu: It is a good thing that they are serious and careful. 
Hu: Whether my speech has played a good or bad role should be examined by practice. 
The Press Law Must Be Enacted in Accordance With the Constitution 


Lu: However, overseas reactions were generally unfavorable. For example, the pro- 

position of an 80:20 ratio between the bright side and the dark side of society is not ) 
quite realistic. The handling of every event must follow the principle of seeking 
truth from facts rather than the "80:20 ratio." Things should be stated to be as 

good or bad as they are! 


Hu: What I said referred to the whole picture. I gave that speech on 8 February, and 
it was not published until April because some comrades, about 10 percent of our 
comrades, did not agree with that speech. That delayed its publication. Afterward 
some comrades, including Comrade Qiaomu, said that it should be published! So it 
was finally published. As a matter of fact, most comrades agree with that speech of 
mine, which has passed the tests of practice, 


Lu: Yaur requirements are suited to the party organs, but something should be recon- 
sidered if they are applied to guide the whole country. For example, what should be 
the channels to demonstrate freedom of speech? A problem has appeared at present. 
That is, as Mr Hu Jiwei is working for the formulation of a press law, what should 
this law be based on? Should it be based on the spirit of the Constitution and the 
way newspapers are run, or should it be based on the speech of General Secretary = 
Yaobang? That is an actual problem for us. 


Hu: (laughing) It should certainly be based on the Constitution! 
Lu: Very good. This shows that you are indeed enlightened. 
Hu: However, I feel that my speech on journalism is tenable. 


Lu: From the viewpoint of the Communist Party, I admit that what you have said in 
the speech is completely right. If I were a member of the Communist Party, I would 

-also obey your instructions. Of course, Iam an independent person, and I think 
that your arguments in that speech are not correct if we see them from the viewpoint 
of the whole country. 


Hu: Since I gave that speech, many of our comrades who work for party organs have 
} become more serious. 


Lu: Yes. But you should know that they all feel some invisible pressure. Is this 
the case? Now China is carrying out the open-door policy, so more freedom should be 
given to people to state their views. 7 
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Hu: As far as pressure is concerned, I think that everybody is subject to certain 
pressure. Mr Lu, you and I are both people above 60. The people are still urging us 
on. Both Hu Yaobang and Lu Keng have to do something good for the motherland and the 
people. Is this not a kind of pressure? 


Lu: I amwith you on this point. 


Hu: Our work efficiency is still low, and bureaucratism and ignorance and backwardness 
remain in our country. Why have you not criticized these things in the past 2 years? 


Lu: The problem at present is: Mr Hu Jiwei is extensively soliciting opinions for 
the formulation of a press law. Have you not made things more difficult for him by 
making that speech? The purpose of enacting a press law is to ensure freedom of the 
press, and nothing should be done to restrain freedom of the press. 


Hu: In our opinion, journalistic work must be in line with the interests of the state 
and the people. This is a supreme standard. 


Lu: Right, right. 

Hu: If you are a journalist, can you be irresponsible to the state and the people? 
Lu: But you should know that Chairman Mao came to grief because he advocated 
uniformity of public opinion. This will be very dangerous for a government or a party 
if it is not subject to the supervision of public opinion. General Secretary Hu, I 
am very sincere when I say this to you: If you insist that all public statements must 


be made in line with the tune fixed by the party, you will lose the supervision of 
public opinion. 


Hu: Maybe. RENMIN RIBAO is now not speaking in only one single tune. 

There Should Be Other Voices 

‘Lu: However, why can't you allow other voices to speak? 

Hu: Why not? We do allow people to speak in different voices. 

Lu: Ah, you do allow different voices. I am very glad to hear that. I should also 
tell you that you have a very good thing. That is your policy of making friends 
extensively. You welcome outside people to China to find out the facts and to 

air their different opinions! For example, Ms Chen Ruoxi was moved when she received 
your invitation. She is a good person. She has been here, hasn't she? I talked with 
her on phone before she set off for China. She seemed to be very glad. 

Hu: She has just left Beijing, hasn't she? 


Lu: Yes, you met with her and the press covered the meeting. 


Hu: There was indeed a report on my talks with her. But I did not proofread that news | 


item. The Part II of her "Random Memory of the Cultural Revolution" confirmed that 
her child had died.... 


Lu: No, that is not true. 
‘Hu: But it is she herself who wrote the book and confirmed this in the book. 


Lu: This may be wrong. She must have been talking about someone else.... 


ee a ee ee a ee 
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Hu: No, that book "Random Memory of the Cultural Revolution" is an autobiographic 
novel by her, is it not? 


Lu: Perhaps she was not talking about herself. She told me in person about this. That 
is a misunderstanding. Anyway, it does not matter.... 


Hu: I did not ask her about this that day. I just regarded the Part II of this book of 
hers as an autobiographic novel. 


Lu: When talking about freedom of the press, I am considering the issue based on the 
situation of our country as a whole instead of my own case. Of course, I also hope that 
I will be allowed to come back to run a newspaper here when I am:70 years old. You must 
still remain in office at that time to approve my application.... 


Hu: There is hope, sure! 


Lu: Yes, there is hope. Thanks. But, for the moment, I hope you can encourage our 
friends in the press at home to air their views freely. It is necessary to vest them 
with freedom instead of imposing rigid restrictions. You may not know the strong 
reaction abroad! You absolutely do not expect such a strong reaction. Perhaps those 

who are in charge of editing reference materials were afraid that you would be unhappy at 
reading this news, and therefore they did not select them. There was an unanimous 
objection abroad! I am afraid that you have not yet heard about this, general secretary! 
That is why on this question you.... 


Hu: Ha ha... When in Australia, a friend asked me the same question. I asked him in 
reply whether he had read my speech carefully (this denotes Hu's speech entitled "On 
the Party's Journalistic Work"). 


Lu: Yes, I have made a careful observation. That is why I have drawn that conclusion! 
What you said was about things inside the party, and you certainly can say that inside 
the party. However, regarding the spheres outside the party and the whole country, 

there is another way to speak about it. You cannot regard it as the only criterion for . 
all the 9.6 million square kilometers of your territory, can you? For you once said: 
"After all, we cannot regard the newspapers run by the people's CPPCC and the various 
democratic parties and our scientific, technological and professional newspapers as 
mouthpieces of our party." That was what you said. Therefore, even you also think that 
there are many mouthpieces. 


Hu: Ha ha.... Certainly, you have made some observations this time on your return to 
our country. Did you return some years ago? 


Lu: In 1982 Mr Liao invited me back once. 
Hu: What was your impression? Now, it is I who turns the tables on you. 


Lu: This morning I went to Shunyi County in the suburbs of Beijing to personally make 
an investigation and found that the situation was fairly good. 


Hu: Have you been to provincial areas other than Shunyi? Have you been to Shanghai? 
Lu: I will. I will go to Shanghai on the 13th and will also go to Wuhan and Xiangtan. | 


Hu: Why are you not going to visit Suzhou and Wuxi? Shanghai is not necessarily.... 
Shanghai's progress is not necessarily.... 
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Lu: Yes, I know. Shanghai has made great contributions, shouldered heavy tasks, and 
undergone very little change, and the features of the city are backward. 


Hu: Your evaluation of Shanghai is fair. I suggest that you go to visit Suzhou and 
Wuxi, spend a day in each place. 


Lu: All right, I will spend a day in Suzhou and another in Wuxi. And my visit to 
Shanghai will be shortened to 2 days. I will do as you said. 


Hu: Perhaps the change in the features of Suzhou and Wuxi have been twice greater than 
that in Shunyi. 


Lu: I'm very much obliged to you today. You are so busy, and so occupied with your 
work. You should rest now. I wouldn't dare take any more of your valuable time. (ready 
to take leave)... 


rae eee ae "i 


Hu: It doesn't matter. Let's talk a little more. Have you ever been to Shenzhen? 
Lu: Yes, I have. 

Hu: And what about Zhuhai? 

Lu: No, not yet. 

Hu: I don't think Zhuhai lags behind Shenzhen in some respects. 

Lu: I also heard this when I was in Shenzhen. 

Hu: And there's Shandong, too. 

Lu: Yes. If I can afford the time, I would like to visit them in the next 2 years. 


Hu: That you can decide for yourself. However, there are still places more backward 
than Shunyi. Many of them. 


Lu: I was in Shunyi today, and I asked them a particular question: Has there been any 
case of exaggeration? I personally went to see some young people doing a good job 
building houses. I could see their spirit. They were not boasting. I am a veteran 
reporter, and I can tell at a glance they are very good, not doing a bad job at all. 
Some of things are still rather backward. The houses are well-built, but there are no 
toilets in them. How can that be? I suggested toilets to them at that time. 


‘Hu: If toilets are built, it involves the installation of flush toilets. They don't 
‘even have running water there, do they? 


Lu: No, they haven't. Moreover, the water-supply line is not connected, nor does the 
sewer lead anywhere. The first problem they solve in house-building abroad is the 
‘supply of water and power. : 


‘Hu; How can they install toilets without running water? Therefore they have to adopt 
‘some indigenous method. 


(Here, Mr Wang Fuqing of ZHONGGUO XINWEN SHE threw in a word: The brigade there is 
called Baigezhuang Brigade. They have now built many new houses. There are only two 
members in the brigade leader's family, but they have built a two-story house with a 
floorspace of 180 square meters, very spacious indeed.) 


I. 3 Jun 85 W 31 CHINA 
HONG KONG MEDIA ON CHINA 


‘Hu: Only two members? Does it mean that each has 90 square meters for his own use? 

Lu: That's right. 

Wang: But I found it unnecessarily large. 

Lu: This is actually waste. 

Wang: Not so long ago, they used brigade money to buy every household a washing machine. 
The machines are really not bad, but there's no running water. How are they going to 


use them? 


Hu; Therefore, they have gone in for some superficial things. Have you made a sugges- 
tion to them? I'm afraid even if you did, they wouldn't listen to you. 


Lu: Well, we did. 

Hu: That's why we should rely on people who seek truth from facts to handle affairs. 
We need people who seek truth from facts from outside the country to help overcome the 
shortcomings in our work. We have plenty of such mistakes in our practical work, and 
even a freight train could not hold them all. 

Wang Ruoshui and Wang Ruohuo 


Lu: General Secretary Hu, I'll be leaving on the morning of 13 May. Will there be a 
chance for me to see Mr Wang Ruoshui before I leave? 


Hu: Sure, where's the problem? 

Lu: I just want to tell you about it. Will you please make the arrangements? 
Hu: Why not? Not only Wang Ruoshui, you can even see Wang Ruohuo if you want! 
‘Lu: Ha, ha....That's because I'm a bit sensitive about it. 

‘Hu: There's no reason for it. After all, he's still our comrade! 

Lu: You're right, he's actually a treasure of yours! 

Hu: If I say it's all right, it's all right! 


Lu: Fine, it's better for the general secretary to give his agreement. At least Wang 
Ruoshui himself will not find it a burden. 


Hu: We have made the decision that the expression so-called "anti-party, anti-socialist 
element" will no longer be in use from now on. Have you heard about it? 


ILus Oh, I had no idea. This is the first time I've heard it. I, myself, was formerly 
an anti-party and anti-socialist element. 


Hu: I have told you before that this has caused you to suffer much, haven't I? This 

is a political conception. When one violates the criminal law, he is to be dealt with 
according to the law, because he is already a criminal. Is there really any need to put 
specific political labels on him? 


Lu: That's right. It's a good idea. 
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Hu: In the future we will cease to use such terms as rightist. 


Lu: As I told you, before my coming here, some friends warned me that Hu Yaobang was 
most opposed to the discussion of human rights. They told me that everything could be 
discussed with you but human rights. If one raised the question of human rights, you 
would get angry. I told them it did not matter. As reporters, we believe in no taboos. 


Hu: How can people say that? 

Lu: People overseas are still very concerned about the case of Wei Jingsheng. Why? 
This is because when receiving foreigners, His Excellency Mr Deng said that the term of 
imprisonment for Wei Jingsheng was a bit harsh. 

Hu: I really have no idea about it. 

Lu: He did say that. It was not the intention of foreign news agencies to cook up such 
a story. Deng said that it was necessary to punish Wei Jingsheng but the term of 15 
years’ imprisonment seemed to be a bit too harsh. 

Hu: I have learned this ‘fromyou for the first time. 

Lu: True, it is said that that very person is now in Qinghai. He is, after all, a 
young man. I hope his case will be handled leniently. With regard to such people as 
Huang Hsien who came from the United States, I also discussed his case with Minister 
Ling Yun. He said: As long as he behaves well, an early release is very likely. 


Hu 


Did Comrade Ling Yun not tell you about the new decision on Huang Hsien? 


Lu: He did not. 

Hu: He has kept it a secret from you for the time being. Ha! Ha!.... Now Huang Hsien 
has been released on probation. (editor's note: On the day this conversation took 
place, the news about Huang Hsien's release on probation had not been made public.) 

Lu: Good, good. It's good news. 

Hu: Both Huang Hsien and Wei Jingsheng have really violated Chinese criminal law.... 
Lu: I have heard all this from Minister Lin.... 


Hu: It is all true. TI have personally read the materials concerning their cases. 


Lu: We people overseas maintain that some problems result from a different understand- 
ing of matters relating to secrecy or our misgivings about them. We approach matters 
relating to secrecy this way: People in China feel everything must be kept secret, but 
people abroad feel it is nothing serious to copy some ordinary materials for reference 
use. However, in China this is viewed as a violation of the law. This may be the cause 
of problems.... 


Hu: No! No! That is not the whole story.... 
Huang Hsien, Luo Fu, and Wei Jingsheng 


Lu: I was informed by Minister Ling Yun that their cases were based on solid facts. 
However, I have always felt sorry about what has happened to them. 
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Hu: Many of our friends abroad have kept us informed of their concerns over the cases. 
In view of the fact that he (referring to Huang Hsien) did a lot of good work in the 
past and behaved comparatively well while serving his sentence, we have now decided to 
release him on probation. 


Lu: Luo Fu was also released on probation. He is my friend. He formerly held the 
posts of deputy editor-in-chief and editor-in-chief for the Hong Kong TA KUNG PAO and 
HSIN WAN PAO. Fairly capable, he has done much good work in Hong Kong. Now Luo Fu and 
Huang Hsien have been released on probation. People overseas are very concerned about 
your handling of Wei Jingsheng's case. 


Hu: I did not know about Comrade Xiaoping's statement that Wei Jingsheng's punishment 
was a bit too harsh, but it is necessary to punish him. 


Lu; Now that the punishment is a bit too harsh, it is necessary to mitigate it. 


Hu: These are what were rumored abroad as political prisoner cases, right? From now 
on, we shall not engage in this sort of practice. As for the question of human rights, 
it is our intention to effectively protect the rights given by the Constitution to the 
law-abiding citizens who comprise 99.9 percent of the national population. No encroach- 
ment on their rights is allowed. We have often criticized some comrades in the politi- 
cal and legal departments for their lack of understanding of this matter. Yesterday (9 
May) we held a meeting to discuss the work of the Ministry of Public Security. Finally, 
I made four proposals. First, I said that during the initial post-liberation period, we 
stressed that political and legal departments were an instrument of dictatorship. Was 
the assertion correct? Yes, it was correct. This is because at that time we were still 
confronted with a powerful hostile class, namely, the landlords, rich peasants, counter- 
revolutionaries, and bad elements. Now the political and legal departments are still 
an instrument of dictatorship. We must not negate it totally. However, one thing must 
be added to the functions of the political and legal as well as public security depart- 
ments, namely, protection of the people. We must stress this function. As far as the 
people are concerned, what should be protected? The safety of their life and property 
and their democratic rights should be protected. Why was this conception advanced last 
year? This was because the political and legal departments did not enjoy high prestige 
among the people. Working personnel in the political and legal departments were not 
treating people with affection. Therefore, we must stress protecting the rights of the 
people. On the question of human rights, we hold views different from people in the 
West. What they are advertising is abstract human rights. Two days ago celebrations 
were held to commemorate the 40th anniversary of victory in the anti-fascist war. The 
human rights of some fascists really cannot be protected. Since they killed so many peo- 
ple and violated others’ human rights, should they still be protected? 


Is There Any Possibility of a Hong Kong Visit? 


Lu: I am afraid I've taken up much of your time, and it’s time for me to say good-bye. 
In passing, is there any possibility of your visiting Hong Kong? 


Hu: Well... I haven't thought about the question yet. I shouldn't say there isn't 
such a possibility. Our Hong Kong friends hope that Comrade Ziyang will go, don't they? 


Lu: They hope that His Excellency Deng will go. But of course, both you and Mr Zhao 
Ziyang are welcome. 


Es a 
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Hu: I wonder what the British will think? Will they say yes? 


Lu: So you would not put the British in an awkward position, because Hong Kong is in 
the transitional period, and is still under their control? 


Hu: We can think about it only when they say yes. 

Lu: Hasn't Reagan invited you to visit the United States? 

Hu: I'm afraid I can't make it this year! 

Lu: It is said that Mr Li Xiannian will go this year. 

Hu: Comrade Ziyang is likely to go as well. This year, the United Nations.... 


Lu: It's the 40th anniversary of the founding of the United Nations. 


Hu: We haven't made the final decision so far. 

Lu: Then, it is settled that President Li will do so? 
Hu: He'll make the trip in July. 

Lu: We hope that you can see places. 

Hu: Sure, it's helpful to widen one's view! 


Lu: Well, it's not just to widen one's view, but to see with your own eyes and under- 
stand the world! 


Hu: Direct observation also means widening one's view! 
Lu: Well, I must say good-bye now. Thank you! 
Hu: Hey! You don't really have to say that. We owed you something! 


Lu: I am not here to settle old accounts. I am here as an independent reporter to 
see with my own eyes what kind of a person Mr Hu Yaobang is. 


Hu: Hey, an invividual means nothing. You should focus on understanding the nation. 


Lu: Now this nation is under the .oncrete leadership of you and your comrades. I 
hope your leadership will be more and more successful. 


Hu: There will not be many years before I leave the post! 


Lu: You can at least work several years more. Please stay, there's no need to see 
me off. 


Hu: Have you met our young people? 

Lu: I did not get a chance this time; perhaps, on my next trip. 

Hu: If you see Hu Qili, you two may talk in English. 

Lu: His English must be much better than mine; I'm very poor in that language. 


Hu: Well, I know nothing about that. 
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Lu: As a last remark, I think it is a good thing that you have asked your child 
(referring to Hu Deping) to study "Dream of the Red Chamber." 


Hu: I did not ask him to; he did it on his own accord. 
Lu: But you have not stopped hin! 

Hu: Anway, I still have different views about it! 

Lu: You have different views? 

Hu: Yes! 

Lu: But it is a good thing to do! 

Hu: True, it is good, but it is not a top priority task! 


Lu: Well, for a man in your position, it is better to make your children stand on the 
sidelines. It is best for them not to be involved in politics. 


Hu: I have never interfered with my children's lives. 


Lu: The majority of people in the world are against a hereditary system; that is some- 
thing feudal. That is why you let him study the "Dream of the Red Chamber".... 


Hu: It is his own choice! 


Lu: You have not put him in the Secretariat of the CPC Central Committee. That is very 
wise of you. 


Hu: With us, no individual can decide on the appointment of personnel. | 


Lu: Regarding the children, it is always good to respect their choice and be an 
enlightened father! Well, thank you again, and good-bye! 


Hu: Good-bye! Well, Good-bye! Have a good trip! 
The interview took place in Zhongnanhai Beijing on 10 May 1985. 


The notes of the interview were sorted out in Hong Kong on 25 May 1985. PAI HSING, 
a bimonthly. 


(editor's note:) This article has not been read by Mr Hu Yaobang. Should there be any 
mistakes, Lu Keng is responsible for them. 


HAN XU COMMENTS ON TAIWAN ISSUE, U.S. RELATIONS 


HKO10033 Hong Kong Asia Television Limited in Cantonese 1500 GMT 31 May 85 


{Text] Han Xu, the new Chinese ambassador to the United States, granted an exclusive 
interview to this station in Washington, in which he spoke on Sino-U.S. relations and 
the Taiwan problem. Han Xu said that China hopes that a solution to the Taiwan problem 
can be found through the peaceful method of negotiations between the CPC and KMT. He 
also said he hopes the United States will not hamper this process. Tsik Heung-leen 
reports: * 
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[Begin recording] [Tsik] In his exclusive interview with this station, Han Xu spoke 
on the Tiawan problem, still the obstacle in the development of Sino-U.S. relations, 
the question of U.S. warship visits to China, which has recently caused concern, and 
the prospects for Sino-American economic and trade cooperation. Han Xu pointed out 
that not long after the establishment of Sino-U.S. diplomatic relations in 1979, the 
United States passed the Taiwan Relations Act, which caused a shadow over relations 
between the two countries. Although there has been progress in cooperation and 
exchanges in the fields of trade, culture, and science and technology, and this 
progress has not been slow, he held that it should be a bit faster. 


Han Xu said the United States has repeatedly expressed to China its hope that the Taiwan 
problem can be settled peacefully. He stressed that China has consistently hoped that 
the problem can be settled peacefully. 


{Han} We hold that a very good method of solving the Taiwan problem is through negotia- 
tions between the two parties as equals, that is, between the CPC and the KMT. I 
believe that if the United States does not hamper this process, and in addition the 
settlement of the Taiwan problem will be advantageous for the United States, because 
this will simultaneously solve a problem between China and the United States that has 
not been solved for a long time. [sentence as heard] Therefore, a solution to this 
Taiwan problem can only be found in the conditions of one country, two systems. 


(Tsik] The visit of U.S. warships to Chima, regarded as a breakthrough in relations 
between the two countries, has been put off due to an argument over nuclear weapons. 
Will relations between the two countries be affected on that account? Han Xu stated 
that there are a number of problems regarding the warships’ visit to China which are 
currently the subject of negotiation, and the affair should not have an impact on 
‘-Sino-U.S. relations. 


Han Xu is in his 50's. ‘%«\ore his appointment as ambassador to the United States, he 
was vice minister of foreign affairs. Before China and the United States formally 
established diplomatic relations, he was the first deputy director of the Chinese 
Liaison Office in the United States. 


[Han] I hope that by coming to work in the United States I can promote the further 
development of Sino-U.S. relations, and that there can be still greater developments 
in the political and economic fields, especially the economic. [end recording] 


ZHAO DENIES RESHUFFLE SET FOR PARTY CONFERENCE 


HKO20256 Hong Kong WEN WEI PO in Chinese 2 Jun 85 p 1 


{"Special Dispatch" from correspondent Liu Min-yi: "Zhao Ziyang Tells Newsmen in 
Beijing There Will Be No Top-Level Reshuffle at the Party Conference of Delegates in 
September" ] 


[Text] Beijing, 1 Jun -- Zhao Ziyang, premier of the State Council, today denied 
reports on China's top-level reshuffle at the party conference of delegates in 
September. He said: The party general secretary, chairman of the Central Advisory 
Commission, and members of the Central Military Commission will remain unchanged. 

As for a new president and premier, the results will be announced after the election 
at the next congress, namely, the Seventh NPC, held in 1987. 


This was disclosed by Premier Zhao Ziyang to Chinese and foreign reporters at 
Beijing airport before his visit to three Western European countries -- Britain, the 
FRG, and the Netherlands. 
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Concerning Chairman Deng Xiaoping's health, Premier Zhao replied: Chairman Deng is 
very healthy. He :an swim for 2 hours and does not need an overcoat while carrying 
out outdoor activities in winter: He denied reports that Deng would withdraw from 
office this September. 


While talking about the building of China's four modernizations, Premier Zhao disclosed 
the large-scale construction to be carried out in China in the forthcoming Seventh 

and Eighth 5-Year Plans. The following is the text of Premier Zhao's answers to 
questions by reporters. 


Question: It is said that you are so busy recently that you cannot even give an 
exclusive interview to reporters. I am also told that you are sharing part of President 
Li Xiannian's work. Does this indicate that you will replace Li Xiannian and become 
state president some time this year? Will there be any other changes at China's 
top-level? 


Answer: I know what you are asking for. I have read the reports on China's reshuffie 
in recent Hong Kong newspapers. I can tell you that this is groundless. Our party 
conference of delegates will be held this September. The general secretary, Central 
Advisory Commission, and Central Military Commission will all remain unchanged. As to 
China's state president and premier, the results will be announced after the election 
at the next congress, that is, the NPC to be held in 1987. 


Question: Is it possible that you will visit the Soviet Union this year =r next year? 
Answer: So far, I have no intention of visiting the Soviet Union. 


Question: What contributions can the FRG make to the building of ( «<'» sur 
modernizations? 


Answer: A lot of contributions. Germany has abundant financial resources, advanced 
technology, and management experience. China, as a developing country, will carry out 
large-scale construction in the forthcoming Seventh and Eighth 5-Year Plans. I think 
there are bright prospects for us to carry out cooperation in these fields. 


Question: According to recent reports, China will purchase equipment for its nuclear 
power station from West Germany. As part of the deal, West Germany will dispose of 
part of its nuclear waste in China. Do you have any comments on this report? 


Answer: The questionof nuclear cooperation between China and the FRG, including China's 
purchase of a nuclear power station from the FRG, is still under consultation. 


Question: Under what circumstances will China accept Germany's nuclear waste? 
Answer: We have had no discussions in this respect so far. 


Question: It is said that Chairman Deng Xiaoping will leave office at this September's 
party conference of delegates. Do you have any comment on this report? Do you have 
anything to say about his health? 


Answer: Chairman Deng Xiaoping is very healthy. He can swim for around 2 hours. If 
you take notice of his daily life, you will discover that he does not even need an 
overcoat while carrying out activities outside in winter. As to your first question, 
you can find the answer in my reply to the question raised by the first reporter. 


Question: I would like to hear your comments on the soccer riot against Hong Kong 
which took place on 19 May. In that soccer match, the Chinese team was defeated by 


its Hong Kong counterpart. 
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Answer: Oh! You cannot say that it was against Hong Kong. Your remark has exaggerated 
the case! (Zhao smiles as the others laugi). However, the action of some soccer fans 
was extremely unfriendly and uncivilized. The Beijing municipal government will take 
disciplinary measures to punish a handful of people for their impermissible behavior. 
Naturally, we have to conduct education among the large numbers of soccer fans. I have 
discovered recently that similar incidents have alsotaken place in other countries. 


MING PAO REPORTS IMBALANCE OF SEXES IN PRC 


HK030403 Hong Kong MING PAO in Chinese 3 Jun 85 p 6 


("Special Dispatch From Beijing" by Feng Wen: "Great Imbalance of Sexes in China; 10 
Percent of Males Have No Mates") 


[Text] Since implementing its policy of practicing planned parenthood and population 
control, China has seen the emergence of an imbalance in the sexes. This serious 
social problem will have evil consequences in not too long a time -- 1 male out of 10 
will be unable to find a mate. 


Issue No 2 of REN KOU XUE KAN [DEMOGRAPHY JOURNAL] published in Beijing carries an 
article by Wang Yuanzhang, a social science expert, on China's demographic situation. 
The article reveals the reality of the worrying sexual imbalance in the country's 
population. 


According to the results of the third national census, by 1 July 1982, the total male 
population was 519.43 million and the total female population was 488.74 million. 
Leaving aside all other factors, about 30 million males are unable to find mates now 
and in the near future, accounting for 5.72 percent of the total male population. 


According to the article's analysis: Viewed from the angle of marriage, a ratio of 1:1 
should be maintained between the two sexes both of those yet to be married and of 

those already married, but this does not mean that a 1:1 ratio should be maintained 
between the two sexes in the entire population. Of this entire population, there are 
markedly more females who live longer, but the excess of old females over old males 
represents aged widows who can no longer be mates for men. The article calculates 

from this that 48 million males cannot find a mate now or in the near future, accounting 
for 9.33 percent of the ma}2 population; that means that 1 out of every 10 males will 

be unable to find a mate. 


The article says: The proportion of new-born females to males has been constantly 
falling in some parts of the country in recent years. Investigations show that there 
are now about 5 percent more males than females in the population aged 1 to 4, and the 
trend of new-born tiales to outnumber females will gradually intensify. 

! 
The article concludes: “It can be predicted that after a decade or so, more and more 
young men of normal reproductive ability will be unable to find lifelong mates." 
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